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Welcome

Thank you for purchasing a Blackmagic Design converter for your live production work!

ATEM Camera Converter and ATEM Studio Converter allows you to extend your broadcast
SDI and consumer HDMI cameras using low cost optical fiber! Imagine connecting to cameras
at remote locations on racing tracks, live sporting venues or even massive golf courses!

With ATEM Camera Converter you can have more cameras closer to the action for the most
amazing shots in live production! ATEM Camera Converter not only converts your camera to
optical fiber, but it also includes talkback, external microphone input, program return feed,
tally and built in battery power source! You can place cameras in multiple locations miles away
from your switcher while keeping full broadcast HD video quality!

ATEM Studio Converter is the perfect partner for your ATEM Camera Converters for internally
distributed program output and talkback support. Multiple ATEM Studio Converters can be
looped to allow talkback support to more than 4 cameras. ATEM Talkback Converter 4K gives
you even more camera connections with the option to install optical fiber SFPs if you need
long cable lengths, plus you get 12G-SDI support for Ultra HD 2160p60 video. When using
ATEM Converters with ATEM Switchers and Blackmagic Studio Cameras, you get professional
video equipment designed to work together for an amazing live production experience!

Blackmagic Converters Setup is used to change settings and update the internal software
in your ATEM converter. The latest version of Blackmagic Converters Setup can always be
downloaded from our website at www.blackmagicdesign.com/support. We think it should

take you approximately 5 minutes to complete installation. Before you install Blackmagic
Converters Setup, please check our website and click the support page to download the
latest updates to this manual and Blackmagic Converters Setup software or you can follow
us on Twitter to get notifications of any software updates. Lastly, please register your
ATEM Camera Converter or ATEM Studio Converter when downloading software updates.

We would love to keep you updated on new software updates and new features for your
ATEM converters. Perhaps you can even send us any suggestions for improvements to the
converters. We are constantly working on new features and improvements, so we would love
to hear from you!

Fr 72

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/support
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Getting Started

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter and ATEM Talkback Converter 4K connect to
switchers, such as ATEM and provide a complete studio talkback and tally solution, including
the option of connecting over long distances using low cost fiber optic cable.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter is a portable converter that connects to any SDI or HDMI camera.
The ATEM Camera Converter sends video, audio, tally and talkback signals via bi-directional
optical fiber between itself and a remote unit, for example an ATEM Studio Converter, which
then sends the signal to a switcher. ATEM Camera Converter supports SD, HD and 3G-SDI
formats and can be powered using the internal rechargeable battery or by using mains power.

When paired with another ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter or ATEM Talkback
Converter 4K you get a complete talkback solution for live production. Tally lights are also
enabled when connected to ATEM switchers.
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ATEM Camera Converter.

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter can be partnered with ATEM Camera Converters via optical fiber for
talkback support with any SDI or HDMI cameras. This lets you convert up to 4 cameras to
optical fiber SDI when you need to run video over long cable lengths.

Single mode optical fiber cable with LC connectors are used to connect ATEM Camera
Converter to ATEM Studio Converter. If you are using Blackmagic Studio Cameras, you can plug
your video in directly via optical fiber. The SDI connections, including the fiber optic inputs,
support SD, HD and 6G-SDI video.

You can easily connect your camera audio outputs to an external mixing desk by plugging into
the balanced XLR analog outputs on the ATEM Studio Converter’s rear panel.

When more than 4 cameras are required, you can loop multiple ATEM Studio Converters and
ATEM Talkback Converter 4Ks together.

ATEM Studio Converter.
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ATEM Talkback Converter 4K

ATEM Talkback Converter 4K is used to connect up to 8 cameras to a switcher via coaxial cable
up to 12G-SDI. When connected to an ATEM switcher you also get tally, plus you can also
connect to ATEM Camera Converters via optical fiber to add talkback.

Blackmagic Studio Camera can connect to your ATEM Talkback Converter 4K via BNC or
optional optical fiber modules. You also get talkback and tally when connected to an
ATEM switcher.

If you need to connect more cameras, additional ATEM Talkback Converter 4Ks can be looped
together. ATEM Talkback Converter 4K supports SD, HD and Ultra HD video up to 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K with 8 optional SFP modules installed.

The first thing you'll want to do is power your ATEM Camera Converter, plug in your camera,
headset and a monitor.

Plugging in your Power

ATEM Camera Converter features both an internal rechargeable battery which gives you
mobility in the field, and a connector for plugging in the power adaptor supplied with

ATEM Camera Converter. ATEM Camera Converter’'s power connector supports an input range
of 12V to 31V so you can even use an external camera battery. The internal battery will charge
when a power source is connected.
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Plug in your power source and charge the internal battery via the 12V to
31V power connector. Connect your camera via the SDI or HDMI input,
and your monitor via the SDI or HDMI output. By default, ATEM Camera
Converter uses embedded SDI or HDMI audio from your camera.

Plugging in your Camera

Plug your camera into your ATEM Camera Converter’'s HDMI or SDI connector.

Make sure your camera output is set to a format supported by your live production switcher.
If you're connecting to an ATEM switcher, check the switcher video standard and then set the
camera to the same video standard, e.g., 1080i59.94.

Getting Started



Plugging in your Headset

Plug your talkback headset into ATEM Camera Converter’s standard 3.5mm stereo analog
microphone and headphone inputs. An iPhone or Android compatible headset can be
connected using only the headphone jack. However, if you have an external microphone
connected at the same time, only the external microphone will be used.
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Connect your headset to ATEM Camera Converter via the standard
3.5mm headphone output and microphone input.
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Plugging in your Monitor

Plug your monitor into ATEM Camera Converter’s SDI or HDMI output. Using a monitor lets you
view the camera output or the program output from a switcher. If you are connecting to an
ATEM Switcher, you’ll need to set the camera number on your ATEM Camera Converter so the
tally light will illuminate when the camera is switched to the program output. For more
information, refer to the ‘Using ATEM Camera Converter/Setting the Camera Number’ section.

Connecting via Optical Fiber

You’'ll now want to connect your ATEM Camera Converter to either a second Camera Converter,
an ATEM Talkback Converter 4K, or an ATEM Studio Converter, via duplex single mode optical
fiber cables with LC connectors. A pair of optical fiber cables are typically known as a

patch cord.
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ATEM Camera Converter’s optical fiber SFP module.

Plugging in Optical Fiber LC Connectors

To plug optical fiber connectors into your ATEM Converters:
Plug one end of the patch cord to your ATEM Camera Converter’'s SFP module.

Plug the other end of your patch cord to the SFP module on the second ATEM Camera
Converter. If you are connecting multiple cameras to an ATEM Talkback Converter 4K
or ATEM Studio Converter, choose SFP modules appropriate for each camera.

Getting Started



For example, when connecting camera 1, connect to the camera 1 SFP module.
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Optical fiber patch cord with two LC connectors.
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Plugging in your Audio

ATEM Camera Converter supports 2 channels of camera audio, which are carried on audio
channels 1 & 2 of the optical fiber SDI connection. By default, ATEM Camera Converter uses the
embedded audio from your camera’s microphone. However, if you want to plug in an external
audio source, connect your audio equipment to ATEM Camera Converter’s two balanced 1/4”
TRS inputs. When external audio is connected it will be used instead of the embedded

camera audio.

The 1/4” TRS connectors accept stereo analog audio at microphone level and are carried on
audio channels 1 & 2 of the optical fiber SDI connection.
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Connect external audio equipment to ATEM Camera Converter via TRS connectors.

Confirming Your Video Signal
When your ATEM Camera Converter is powered, a camera is plugged in, and a valid SDI or
HDMI signal is present, you'll see the control panel ‘video’ status indicator illuminated.

Additionally, if you have your monitor connected and the PGM button set for camera video, your
camera output will be displayed and you’ll know your ATEM Camera Converter is working.
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When a valid video signal is detected via SDI or HDMI, you'll see ATEM Camera
Converter’s ‘video’ status indicator illuminated. The ‘optical’ indicator will illuminate
when a valid SDI signal is detected via the optical fiber input.

The first thing to do is plug in power, plug in your cameras, a headset, and connectto a
switcher. You can also plug in an external microphone, such as a gooseneck microphone if you
want to use talkback without using a headset. You can even output each camera’s audio to a
mixer via balanced analog XLR connectors.

Getting Started



Plugging in Power

Plug in your power via your ATEM Converter’s mains power input using a standard IEC cable.
You can also connect a power adaptor or external camera battery to the 12V to 31V power input.

2 power inputs give you the option of a redundant power connection in case one supply fails or
is accidentally disconnected.
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Plug in power via the mains power, or the 12V power connector.

Plugging in Cameras

On the back panel of your ATEM Studio Converter, you'll see 4 groups of connectors
numbered 1to 4.

Plug your cameras into each optical fiber SFP module.

The second LC connector plugged into the SFP module is used to connect the program
video back to your Blackmagic Studio Camera or ATEM Camera Converter.

Plug each camera SDI output from your ATEM Studio Converter to the corresponding
camera inputs in your switcher.
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Plug your cameras into ATEM Studio Converter’s optical fiber inputs.

Plugging in the Program Feed from your Switcher

Connect the program output from your switcher to your ATEM Studio Converter’s ‘PGM SDI in’
connector. When connecting the program output from an ATEM switcher, tally is also
embedded in the SDI signal. This will enable tally lights when connected to ATEM Camera
Converters via optical fiber and Blackmagic Studio Cameras.

Getting Started
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Plug the program SDI output from your switcher into your ATEM Studio Converter’'s ‘PGM SDI’ input.

Plugging in your Headset

Your ATEM Studio Converter uses aviation headsets that plug in via the 1/4” TRS headphone
and 0.206” microphone jacks. If both a headset and an external microphone are plugged in,
only the headset will be used. Talkback audio is embedded into audio channels 15 & 16 of the
SDI signal.
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Connect your aviation headset via your ATEM Studio Converter front panel TRS connectors.
You can also plug in an external microphone via the balanced XLR analog input.
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Plugging in your External Microphone

If you want to use an external microphone, plug in via the balanced XLR analog input on your
ATEM Studio Converter’s front control panel.

Outputting Camera Audio

You can easily connect your camera audio outputs to an external mixing desk by plugging into
the balanced XLR analog outputs on the rear panel.

Monitoring your Audio

If you want to monitor your program or talkback audio on external audio equipment such as
a Blackmagic Audio Monitor, connect via the RCA outputs on your ATEM Studio Converter’s
rear panel. Plus, you can easily connect your camera’s audio to a mixer using the XLR analog
audio outputs.
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Monitor your program or talkback audio on external equipment by
connecting to ATEM Studio Converter’'s RCA outputs.

Getting Started
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The first thing to do is plug in power, your cameras, a headset and connect to a switcher. You
can also plug in an external microphone, such as a gooseneck microphone if you want to use
talkback without using a headset.

Plugging in Power

Plug in your power via your ATEM Talkback Converter 4K’s mains power input using a standard
IEC cable. You can also connect a power adaptor or external camera battery to the 12V to 31V

power input. 2 power inputs give you the option of a redundant power connection in case one
supply fails or is accidentally disconnected.

AUDIO MONITO
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Plug in power via the mains power, or the 12V or 31V power connector.

Plugging in Cameras
On the back panel of your ATEM Talkback Converter 4K, you’ll see 8 groups of connectors that
are assigned to camera numbers 1to 8.
Plug your cameras into each ‘Cam SDI in’ connector.
Plug your ATEM Talkback Converter 4K’s ‘Cam SDI out’ into your camera’s program
SDlinput.
When using ATEM Camera Converters with ATEM Talkback Converter 4K, it is important
to note that talkback and tally are embedded in the SDI signal via optical fiber only.

Plug the numbered SDI outputs, for example ‘SDI 1 Out’, to the corresponding camera
inputs in your switcher.

SDI 1 OUT IN

O

Plug your cameras into ATEM Talkback Converter 4K’s camera SDI inputs. When optical fiber
SFP modules are installed, you can also plug cameras into your ATEM Talkback Converter 4K
via optical fiber. Plug your ATEM Talkback Converter 4K’s ‘SDI out’ into your switcher.

Getting Started
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Plugging in the Program Feed from your Switcher

Connect the program output from your switcher to your ATEM Talkback Converter 4K’s

‘PGM SDI in’ connector. When connecting the program output from an ATEM switcher, tally is
also embedded in the SDI signal. This will enable tally lights when connected to ATEM Camera
Converters, Blackmagic Studio Cameras and Blackmagic URSA Broadcast Cameras.

Plug the program SDI output from your switcher into your
ATEM Talkback Converter 4K’s ‘PGM SDI’ input.

Plugging in your Headset

Your ATEM Talkback Converter 4K uses aviation headsets that plug in via the 1/4” TRS
headphone and 0.206” microphone jacks.

If both a headset and an external microphone are plugged in, only the headset will be used.

Talkback audio is embedded into audio channels 15 & 16 of the SDI signal.
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Connect your aviation headset via your ATEM Talkback Converter 4K front panel TRS connectors. You can also
plug in an external microphone via the balanced XLR analog input if you want to use talkback without a headset.

Plugging in your External Microphone

If you want to use an external microphone, plug in via the balanced XLR analog input on your
ATEM Converter’s front control panel.

Monitoring your Audio

If you want to monitor your program or talkback audio on external audio equipment such as a
Blackmagic Audio Monitor, connect via the RCA outputs on your ATEM Talkback Converter 4K
or ATEM Studio Converter’s rear panel.

After connecting your ATEM Converters to a live production switcher you’ll want to confirm that
everything is working.

Check the switcher is getting a valid signal from your cameras by having the switcher operator
switch each camera to the preview or program output. If all your camera signals can be seen on
the switcher’s preview or program output, you’ll know your ATEM Converters are working.

Next, check your talkback. Have the switcher operator and camera operators speak to each
other using their ‘press to talk’ buttons and headsets.

Getting Started
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If you are using an ATEM switcher, tally signals are sent over the SDI connection. To make sure
tally is working, check the camera number on ATEM Camera Converters and make sure they
match the camera numbers on the ATEM switcher. For more information, refer to the ‘Using
ATEM Camera Converter/Setting the Camera number’ section of this manual.

If you experience any trouble setting up your ATEM Converters, please visit the

Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support where you can often
find answers quickly by browsing the Blackmagic Forum. Here you can read information and
comments from other experienced users and Blackmagic Design staff. You can also find
contact information for your local Blackmagic Design support team.
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Refer to the ‘Connection Diagrams’ section for more information on how to connect your ATEM Converters.

Getting Started
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Using ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter’s control panel features buttons for adjusting headset and microphone
volume, activating talkback, program/camera monitoring, powering on and off, and setting the
camera number. There are also 5 status indicators for battery level, optical signal, SDI or HDMI
signal, and tally.

Battery level

On the far left of the control panel are four green battery level indicators. The number of
illuminated indicators decrease as the battery level decreases. When the remaining single
indicator starts flashing, there’s approximately 10 minutes of battery power left, so you should
plug in an external power source or switch to another charged ATEM Camera Converter.

The battery will last for over 2 hours of continuous use and requires approximately 8 hours for a
complete recharge.

Optical

Next to the battery level LEDs is the ‘optical’ indicator. This lights up when an optical fiber
SDI video signal is detected by ATEM Camera Converter. Use this indicator to confirm a valid
optical SDI signal is being sent or received.

Video

The ‘video’ indicator lights up when a valid SDI or HDMI video signal is detected by
ATEM Camera Converter. Use this indicator to confirm that your camera input signal is present.

Tally lights

These lights illuminate when a tally signal is received from the program output of an
ATEM switcher. By watching the two red tally lights on opposite sides of ATEM Camera
Converter, your talent and camera operator can see when they are on air.
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Battery level, optical, and video signal status indicators.
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The tally lights on each side of the ATEM Camera Converter glow red
when your camera is live on the program output of an ATEM switcher.

Using ATEM Camera Converter



PGM

Pressing the PGM button toggles between the program video signal and the camera input
signal. The program input is the signal connected via optical fiber.
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PGM button and microphone volume level buttons.
The buttons will illuminate when pressed or activated.

Microphone Volume Down/Up

The microphone volume buttons provide a quick way to adjust external audio levels. Each press
of the microphone volume buttons provide a smooth increase or decrease in volume over 1
second. When maximum or minimum microphone volume is reached, or if at maximum or
minimum volume at power up, the relevant button will illuminate for 3 seconds. These buttons
do not affect embedded SDI and HDMI audio levels received directly from the camera.

Power On/Off

Press and release to instantly power on. Hold for 1 second to power off.

Camera Number

This button is used to set the camera number on your ATEM Camera Converter so your tally
lights function correctly. Refer to the ‘setting the camera number’ section in this manual for a
detailed description.

Talkback Headphone Volume

Press this button to increase the volume of the talkback headphones. When maximum volume
is reached, or if at maximum volume at power up, the button will illuminate for 3 seconds. The
next press will reduce the volume to minimum before the volume is increased again.

PTT

Press to talk allows camera operators to talk to the switcher operator. Hold the button down
while talking. If the PTT button is pressed twice in quick succession, it will stay on to allow
hands free communication. If PTT is pressed again, it will revert to normal press to talk behavior.
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The power button will illuminate when ATEM Camera Converter is powered
on. Press the PTT button to engage talkback with another ATEM Camera
Converter, ATEM Talkback Converter 4K, or ATEM Studio Converter.

Press the talkback headphone button to adjust the talkback volume.

Using ATEM Camera Converter
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If you want your ATEM Camera Converter to receive tally signals from an ATEM switcher, you'll
need to set the camera number on your ATEM Camera Converter. This ensures the switcher
sends the tally signal to the correct ATEM Camera Converter. The camera number can be set
from 1to 99.

To set the camera number with the camera number button, press and hold the button until its
button light flashes 3 times. This will reset the camera number to camera 1. Each subsequent
press of the button will increment the camera number by 1. For example, if you want to set your
ATEM Camera Converter to camera number 5, reset the camera number to 1 and then add 4
button presses.

To test if camera number 5 is set correctly, have the ATEM switcher operator switch camera
number 5 to the program output. If your camera number is set correctly, the tally lights will
illuminate on your ATEM Camera Converter.

Similarly, if you want to test what camera number your ATEM Camera Converter is set to, ask the
ATEM switcher operator to switch camera inputs to the program output until your tally lights
illuminate. The switcher operator can then confirm your camera number.

8
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‘Camera number’ button.

When your camera needs to be mobile, connect your cables to ATEM Camera Converter and
then snap the integrated belt clip on to your belt. For stationary shots, ATEM Camera Converter
can be mounted on a tripod arm with either of its standard 3/8” or 1/4” thread inserts. If you want
to sit ATEM Camera Converter on a desk using its rubber feet, undo the two 2.5 hex socket
screws and remove the belt clip.

N

ATEM Camera Converter can be clipped
to your belt, mounted on a tripod arm, or
placed on its rubber feet on a desk.

Using ATEM Camera Converter
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Using ATEM Studio Converter

Your ATEM Studio Converter’s front control panel features two rows of talkback buttons,
including ‘PTT” and ‘LTT’, or, ‘press to talk’ and ‘lock to talk’, for each of the camera inputs. Next
to the talkback buttons are PGM M) and Mute ® buttons. All buttons are illuminated white
and change to green when selected.

PTT 1-4 The ‘press to talk’ buttons let you communicate with each camera operator
independently. The PTT button illuminates green and activates your external or headset
microphone while the button is pressed.

LTT 1-4 The ‘lock to talk’ buttons lock your external or headset microphone open until you
press them again. You can even lock your microphone open for all cameras if you want to
communicate with all camera operators simultaneously. Cameras can be communicated with
independently using PTT even if all LTT buttons are selected.

PGM W) Pressing the program button enables program audio with talkback. When a camera
operator uses talkback, your ATEM Studio Converter’s program audio level is decreased so
talkback can be heard clearly. When PGM is deselected only talkback audio is heard.

Mute ¢’ Pressing the ‘mute’ button will quickly fade the built in speaker to silence. Pressing
mute again, or increasing the volume, will restore audio. This button only affects the speaker
output and will not affect your program or talkback audio output.

Built in Speaker and Volume Control — You can hear program audio and talkback via the
control panel speaker, or with headphones via the 1/4” TRS headphones input. Adjust the
volume for the speaker or headphones by turning the volume knob on the control panel
clockwise or counterclockwise.

PRESS TO TALK-
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ATEM Studio Converter’s control panel buttons are used for talkback,
enabling or disabling program audio, and muting the speaker.
The above illustration shows all the LTT buttons activated.
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You can communicate with a single camera operator
even when LTT is selected for all cameras. All LTT
buttons are deactivated while PTT is pressed.

PRESS TO TALK-

— 1

L oxromk— |

Volume is easily adjusted by turning the volume
control clockwise and anticlockwise.

Using ATEM Studio Converter
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Using ATEM Talkback Converter 4K

Your ATEM Talkback Converter 4K’s front control panel features two rows of talkback buttons,
including ‘PTT and ‘LTT’, or, ‘press to talk’ and ‘lock to talk’, for each of the camera inputs.
Next to the talkback buttons are PGM ) and Mute # buttons. All buttons are illuminated
white and change to green when selected.

A numbered ‘press to talk’ button on the front panel of ATEM Talkback Converter 4K flashes red
when a camera operator presses the ‘call’ button on the left side of a Blackmagic Camera

Fiber Converter attached to a camera. This indicates when a camera operator needs to get
your attention.

The ‘press to talk’ button illuminates red when a camera is on the ATEM Switcher’s Program
output. You can see at a glance which cameras are on air because the numbered ‘press to talk’
buttons for those cameras are red.

PTT 1-8 The ‘press to talk’ buttons let you communicate with each camera operator
independently. The PTT button illuminates green and activates your external or headset
microphone while the button is pressed.

LTT 1-8 The ‘lock to talk’ buttons lock your external or headset microphone open until you
press them again. You can even lock your microphone open for all cameras if you want to
communicate with all camera operators simultaneously. Cameras can be communicated with
independently using PTT even if all LTT buttons are selected.

PGM ") Pressing the program button enables program audio with talkback. When a camera
operator uses talkback, your ATEM Talkback Converter 4K’s program audio level is decreased
so talkback can be heard clearly. When PGM is deselected only talkback audio is heard.

Mute ¢’ Pressing the ‘mute’ button will quickly fade the built in speaker to silence. Pressing
mute again, or increasing the volume, will restore audio. This button only affects the speaker
output and will not affect your program or talkback audio output.
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ATEM Talkback Converter 4K’s control panel buttons are used for
talkback, enabling or disabling program audio, and muting the speaker.
The above illustration shows LTT buttons 5, 6, 7 and 8 activated.
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You can communicate with a single camera operator
even when LTT is selected for all cameras. All LTT
buttons are deactivated while PTT is pressed.
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Volume is easily adjusted by turning the volume
control clockwise and anticlockwise.

Using ATEM Talkback Converter 4K
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Built in Speaker and Volume Control — You can hear program audio and talkback via the
control panel speaker, or with headphones via the 1/4” TRS headphones input. Adjust the
volume for the speaker or headphones by turning the volume knob on the control panel
clockwise or counterclockwise.

Using Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup is used to configure settings and update the internal software in
your ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K or ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Conwerters
Installer

A
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The Blackmagic Converters utility software can be used to update your converter to new video
standards, add compatibility with new hardware or adjust video and audio levels.

Installation on Mac OS X
Download the Blackmagic Converters Setup software from www.blackmagicdesign.com

Unzip the downloaded file and open the resulting disk image to reveal its contents.
Double click the installer and follow the prompts to complete the installation.

When the installation has finished, it will prompt you to restart your computer. Click
‘restart’ to complete the installation. Blackmagic Converters Setup is now installed.

Installation on Windows

Download Blackmagic Converters Setup from www.blackmagicdesign.com

Unzip the downloaded file. You should see a Blackmagic Converters Setup folder
containing this PDF manual and the Blackmagic Converters Setup installer.

Double click the installer and follow the prompts to complete the installation.

When the installation has finished, it will prompt you to restart your computer.
Click ‘restart’ to complete the installation.

Once the computer has restarted, Blackmagic Converters Setup will be ready to use.

Using Blackmagic Converters Setup
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To remove the Blackmagic Converters software on Mac OS X, launch the Blackmagic
Converters.dmg installation file, double click on ‘Uninstall Converters’ and simply follow
the prompts.

To remove the Blackmagic Converters software on Windows, open the Windows control panel
and click on ‘Programs and Features’. Select ‘Blackmagic Converters’ from the list, click on
‘Uninstall’ and follow the prompts.

After installing Blackmagic Converters Setup on your computer, connect a USB cable between
the computer and your ATEM Converter. Launch Blackmagic Converters Setup and follow any
onscreen prompt to update the internal software in your ATEM converter. If no prompt appears,
the internal software is up to date and there is nothing further you need to do.

In addition to tally lights, you can also display a tally border on an SDI or HDMI monitor
connected to your ATEM Camera Converter. This option is set using Blackmagic Converters
Setup, where you can also set the camera number.

Connect an ATEM Camera Converter to your computer via USB.

Launch Blackmagic Converters Setup, select your ATEM Camera Converter and click
the ‘settings’ tab.

Set the camera number and also choose whether to show a tally border on the monitor
attached to the ATEM Camera Converter. Click ‘save’ to confirm your settings and exit
Blackmagic Converters Setup.

If you chose not to display a tally border, the tally lights on the ATEM Camera Converter will still
illuminate when your camera is live on the program output of the ATEM switcher.

Camera Converter | e |

ATEM Camara Conwerter

Tally About

Settings
Set SDItally tocamara: 1

' Show tally on video outpit

You can easily change the ‘camera number’
setting for your ATEM Camera Converter
using Blackmagic Converters Setup. You
can also choose whether or not to display
a tally border around your connected
monitor by checking or unchecking the
‘show tally on my video output’ checkbox.

Carcel Save

Using Blackmagic Converters Setup 20



Connection Diagrams

Using an ATEM Talkback Converter 4K with an ATEM switcher gives you talkback control with
tally for up to 8 cameras simultaneously. The example below shows an HD workflow using an

HDMI camera connected via optical fiber using an ATEM Camera Converter, plus a Blackmagic
Studio Camera via optical fiber or BNC.
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ATEM Talkback
Converter 4K
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ATEM Talkback Converter Optical Fiber Inand Out program output.
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out/in to Blackmagic Studio
Camera SDI out/in via BNC
or optical fiber.
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Camera 2 ATEM Camera Converter J

@ Headset via 3.5mm TRS inputs
b d

SDI or HDMI Monitor

Camera1

Connection Diagrams
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This example shows a 3G-SDI workflow using two cameras connected to an ATEM 2 M/E
Broadcast Studio 4K via two ATEM Camera Converters partnered with an ATEM Studio
Converter. You can use ATEM Studio Converter’s XLR analog outputs to send each camera’s
audio to a mixing desk. ATEM Camera Converters can be used to convert HDMI cameras to SDI
so you can connect them to a switcher over long distances and get tally and talkback via
optical fiber.
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O » O
O “ L JL v L rummone | O
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\ [P
Headset - Headset

HD-SDI camera

Connection Diagrams
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If you have more cameras than a single ATEM Talkback Converter 4K or ATEM Studio Converter
can support, you can expand the number of camera connections by linking ATEM Converters
together. This example shows two ATEM Talkback Converter 4K’s and an ATEM Studio

Converter connected together so up to 20 cameras can be used. The first unit receives the
program output from the switcher. The talkback headset or external microphone should be

connected to the front panel of the first unit. The first unit’s program and microphone outputs
are then looped to the corresponding inputs of the next unit. The last unit in the chain should
loop its microphone output back to its own headphone input. The headphone output should be
connected to the headphone input of each previous unit in turn until the first unit is connected.
This completes the loop so that all ATEM Converters can share talkback.
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ATEM Talkback Converter 4K

Connection Diagrams
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Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your ATEM converter.

Blackmagic Design Online Support Pages
The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design Support
Center at www.blackmagicdesign.com/support.

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material, please use the “Send us an email”
button, on the support page for your ATEM converter model, to email a support request.
Alternatively, click on the “Find your local support team” button on the support page and call
your nearest Blackmagic Design support office.

Using the Blackmagic Design Forum

The Blackmagic Design online forum on our website is another resource you can visit for
help. This can be a faster way of getting help as there may already be answers you can
find on the forum which will keep you moving forward. You can visit the forum at
https://forum.blackmagicdesign.com

Checking the Version Currently Installed
To check which version of Blackmagic Converters Setup software is installed on your computer,
open the About Blackmagic Converters Setup window.

= On Mac OS X, open Blackmagic Converters Setup from the Applications folder.
Select About Blackmagic Converters Setup from the application menu to reveal the
version number.

= On Windows 7, open Blackmagic Converters Setup from your Start menu.
Click on the Help menu and select About Blackmagic Converters Setup to reveal
the version number.

= On Windows 8, open Blackmagic Converters Setup from the Blackmagic Converters
Setup tile on your Start page. Click on the Help menu and select About Blackmagic
Converters Setup to reveal the version number.

= On Windows 10, open Blackmagic Converters Setup from your Start menu or click the
Blackmagic Converters Setup tile on your Start page. Click the Help menu and Select
About Blackmagic Converters Setup to reveal the version number.

How to Get the Latest Software Updates

After checking the version of Blackmagic Converters Setup software installed on your
computer, please visit the Blackmagic Support Center at www.blackmagicdesign.com/support
to check for the latest updates. While it is usually a good idea to run the latest updates, itis a
wise practice to avoid updating any software if you are in the middle of an important project.

Help
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Regulatory Notices

Disposal of Waste of Electrical and Electronic Equipment Within the European Union.
The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with other
waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed over to a
designated collection point for recycling. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city recycling office or the dealer from whom you purchased the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated

in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this product in a residential area is
likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the
interference at personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

This equipment has been tested for compliance with the intended use in a commercial
environment. If the equipment is used in a domestic environment, it may cause radio
interference.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

ISED Canada Statement
This device complies with Canadian standards for Class A digital apparatus.

Any modifications or use of this product outside its intended use could void compliance to
these standards.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables. This
equipment has been tested for compliance with the intended use in a commercial
environment. If the equipment is used in a domestic environment, it may cause radio
interference.

Regulatory Notices
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Safety Information

The following safety information applies to mains powered products.

This equipment must be connected to a mains socket outlet with a protective
earth connection.

To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to dripping or splashing.

This equipment is suitable for use in tropical locations with an ambient
temperature of up to 40°C.

Ensure that adequate ventilation is provided around the product and is not restricted.
When rack mounting, ensure the ventilation is not restricted by adjacent equipment.

No operator serviceable parts inside. Refer servicing to your local Blackmagic Design

service centre.

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

Some products have the facility to connect small form-factor transceiver (SFP)
optical fibre modules. Only use Laser class 1 optical SFP modules.

Recommended Blackmagic Design SFP modules:
— 3G-SDI: PL-4F20-311C

— 6G-SDI: PL-8F10-311C
—12G-SDI: PL-TG10-311C

State of California statement

This product can expose you to chemicals such as trace amounts of polybrominated biphenyls
within plastic parts, which is known to the state of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Caution — Double Pole/Neutral Fusing

The power supply contained in this equipment has a fuse in both line and neutral conductors
and is suitable for connection to the IT power distribution system in Norway.

Safety Information
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Warranty

Blackmagic Design warrants that this product will be free from defects in materials and
workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves to be
defective during this warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the
defective product without charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange
for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with
shipping charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges,
insurance, duties, taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or
improper or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to
furnish service under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel
other than Blackmagic Design representatives to install, repair or service the product,

b) to repair damage resulting from improper use or connection to incompatible equipment,

) to repair any damage or malfunction caused by the use of non Blackmagic Design parts or
supplies, or d) to service a product that has been modified or integrated with other products
when the effect of such a modification or integration increases the time or difficulty of servicing
the product.

THIS WARRANTY IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BLACKMAGIC
DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS IS THE WHOLE
AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER BLACKMAGIC
DESIGN OR THE VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
BLACKMAGIC DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER.
BLACKMAGIC IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT.
USER OPERATES THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trade marks of their respective companies with which
they are associated.

Warranty
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition d'un convertisseur Blackmagic Design pour vos travaux
de production en direct.

LATEM Camera Converter et ’ATEM Studio Converter vous permettent d’étendre les signaux SDI
broadcast et HDMI grand public de vos caméras a l'aide de la fibre optique. Imaginez pouvoir connecter
vos caméras dans des endroits éloignés, par exemple sur des circuits automobiles, dans des stades

ou sur des terrains de golf ! Grace a '’ATEM Camera Converter, vous pouvez positionner vos caméras plus
prés de l'action afin d’obtenir des prises époustouflantes pour la production en direct. LATEM Camera
Converter convertit le signal de la caméra en fibre optique, mais il integre également le réseau d'ordres,
une entrée micro externe, la voie de retour programme, le tally et une source d’alimentation pour batterie.
Vous pouvez positionner les caméras a plusieurs emplacements éloignés du mélangeur

et obtenir de la vidéo HD de qualité broadcast !

Lassociation de 'ATEM Studio Converter et de I'ATEM Camera Converter est idéale pour distribuer

la sortie de programme en interne et prendre en charge le réseau d’ordres. Plusieurs ATEM Studio
Converters peuvent étre reliés en boucle afin d’offrir une prise en charge du réseau d’ordres sur plus

de 4 caméras. LATEM Talkback Converter 4K integre de nombreuses connexions pour caméra et permet
d’installer des modules SFP fibre optique lorsque vous avez besoin d’utiliser de longs cébles. Vous
disposez en outre d’une prise en charge du 12G-SDI pour la vidéo Ultra HD 2160p60. Lorsque vous
utilisez les convertisseurs ATEM, les mélangeurs ATEM et les caméras de studio Blackmagic ensemble,
vous bénéficiez d’une configuration vidéo offrant une expérience de production en direct optimale.

L'utilitaire Blackmagic Converters Setup vous permet de modifier les parametres et de mettre a jour
le logiciel des convertisseurs ATEM. Téléchargez la derniere version du Blackmagic Converters Setup
sur www.blackmagicdesign.com/fr/support. L'installation devrait vous prendre environ 5 minutes. Avant

d'installer le Blackmagic Converters Setup, consultez notre site web et cliquez sur la page d’assistance
pour télécharger les derniéres mises a jour de ce manuel et le dernier logiciel Blackmagic Converters
Setup. Vous pouvez également nous suivre sur Twitter pour obtenir des notifications concernant les
mises a jour. Finalement, veuillez enregistrer votre ATEM Camera Converter ou votre ATEM Studio
Converter lorsque vous téléchargez des mises a jour logicielles.

Nous souhaitons ainsi vous garder informé des nouvelles mises a jour et des nouvelles fonctionnalités
du logiciel. Si vous le désirez, vous pouvez méme nous faire parvenir des suggestions nous permettant
d'améliorer les convertisseurs. Nous souhaitons continuellement améliorer nos produits, n'hésitez donc
pas a nous faire part de vos commentaires !

Tt

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/fr/support
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Mise en route

LATEM Camera Converter, TATEM Studio Converter et ’ATEM Talkback Converter 4K se connectent
a des mélangeurs, tels que 'ATEM afin de fournir une solution de studio compléte intégrant le
réseau d’'ordres et le tally. De plus, ils offrent une connexion sur de longues distances en utilisant
des cébles a fibre optique bon marché.

ATEM Camera Converter

’ATEM Camera Converter est un convertisseur portable qui se connecte a des caméras SDI ou HDMI.
’ATEM Camera Converter envoie la vidéo, I'audio, le tally et le réseau d’ordres via la fibre optique
bidirectionnelle vers I'appareil situé a distance, par exemple un ATEM Studio Converter, qui achemine
a son tour le signal a un mélangeur. LATEM Camera Converter prend en charge les formats SD, HD et
3G-SDI et peut étre alimenté a I'aide de la batterie interne rechargeable ou d’une prise sectedur.

Lorsqu’il est associé a un autre ATEM Camera Converter, a un ATEM Studio Converter ou a un ATEM
Talkback Converter 4K, vous disposez d’une solution compléte intégrant le réseau d’ordres pour la
production en direct. De plus, les voyants tally sont également activés lors de la connexion a des
mélangeurs ATEM.

sk raic

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

’ATEM Studio Converter peut étre associé a I'ATEM Camera Converter via fibre optique pour une
prise en charge du réseau d’ordres avec les caméras SDI et HDMI. Vous pouvez ainsi convertir
jusqu’a 4 signaux de caméras en SDI fibre optique lorsque vous devez acheminer de la vidéo sur de
longs cables.

L'ATEM Camera Converter et I'ATEM Studio Converter peuvent étre branchés 'un a l'autre a l'aide
d'une liaison fibre optique monomode dotée de connecteurs LC. Si vous utilisez des caméras de
studio Blackmagic, vous pouvez directement connecter votre vidéo via fibre optique. Les
connexions SDI, y compris les entrées fibre optique, prennent en charge la vidéo SD, HD et 6G-SDI.

Vous pouvez facilement connecter les sorties audio de votre caméra a une console de mixage
externe en branchant les sorties analogiques XLR symétriques a l'arriere de I'ATEM Studio Converter.

Lorsque plus de 4 caméras sont nécessaires, vous pouvez également connecter en cascade
plusieurs ATEM Studio Converters et ATEM Talkback Converter 4K.

ATEM Studio Converter

Mise en route
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ATEM Talkback Converter 4K

L'ATEM Talkback Converter 4K permet de connecter jusqu’a 8 signaux de caméras a un mélangeur

via un cable coaxial jusqu’au 12G-SDI. Lorsque vous connectez un mélangeur ATEM, vous disposez
également du tally. De plus, vous pouvez connecter des ATEM Camera Converters via fibre optique
pour ajouter le réseau d’ordres.

Il est aussi possible de connecter une Blackmagic Studio Camera a votre ATEM Talkback Converter 4K
via BNC ou via des modules a fibre optique en option. Vous disposez également du réseau d’ordres
et du tally lorsque vous vous connectez a un mélangeur ATEM.

Sivous devez utiliser davantage de caméras, d’autres ATEM Talkback Converters 4K peuvent étre
reliés en chaine. LATEM Talkback Converter 4K prend en charge la vidéo SD, HD et Ultra HD
jusqu'a 2160p60.

L’ATEM Talkback Converter 4K avec 8 modules SFP en option.

La premiere chose a faire est d’alimenter TATEM Camera Converter et de brancher votre caméra,
un casque et un moniteur.

Brancher l'alimentation

LATEM Camera Converter intégre une batterie interne rechargeable qui offre une mobilité sur le
terrain, mais aussi un connecteur permettant de brancher le bloc d’alimentation fourni avec 'ATEM
Camera Converter. Le connecteur d’alimentation de ’'ATEM Camera Converter prend en charge les
tensions de 12V a 31V, ce qui vous permet d’utiliser une batterie pour caméra externe. La batterie
interne se charge lorsqu’une source d’alimentation est connectée.

{ ) = o o

S

Branchez la source d’alimentation et chargez la batterie interne via le
connecteur d’'alimentation 12V a 31V. Connectez votre caméra via I'entrée
SDI ou HDMI, et votre moniteur via la sortie SDI ou HDMI. Par défaut, 'ATEM
Camera Converter utilise 'audio HDMI ou SDI intégré de votre caméra.

Brancher votre caméra

Branchez votre caméra au connecteur HDMI ou SDI de 'ATEM Camera Converter.

Assurez-vous que la sortie de la caméra est réglée sur un format pris en charge par votre mélangeur
de production en direct. Si vous connectez un mélangeur ATEM, vérifiez la norme vidéo du mélangeur,
puis réglez la caméra sur la méme norme, par exemple 1080i59.94.

Mise en route
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Brancher votre casque

Branchez le casque du réseau d’ordres aux connexions casque et micro analogiques stéréo
3,5mm standard de 'ATEM Camera Converter. Un casque compatible iPhone ou Android peut étre
connecté a l'aide du jack pour casque. Toutefois, si un micro externe est connecté, seul le micro
externe sera utilisé.

® @
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Branchez votre casque a '’ATEM Camera Converter via les connexions
micro et casque 3,5mm standard.

Brancher votre moniteur

Branchez votre moniteur a la sortie HDMI ou SDI de 'ATEM Camera Converter. Utiliser un moniteur
vous permet de visionner la sortie de la caméra ou la sortie de programme d’'un mélangeur. Si vous
connectez un mélangeur ATEM, vous devrez régler le numéro de la caméra sur I’ATEM Camera
Converter afin que le voyant tally s’allume lorsque la caméra est commutée sur la sortie de programme.
Pour plus d'informations, consultez la section « Utiliser ’TATEM Camera Converter/Régler le numéro

de caméra » de ce manuel.

Connexion via fibre optique

Il faut a présent connecter votre ATEM Camera Converter soit a un deuxieme Camera Converter, soit
a un ATEM Talkback Converter 4K, soit a un ATEM Studio Converter, via des cables a fibre optique
monomodes dotés de connecteurs LC.

|
©0®0=0 =«

Module SFP fibre optique de 'ATEM Camera Converter.

Brancher des connecteurs LC a fibre optique

Pour brancher des connecteurs a fibre optique a vos convertisseurs ATEM :

Branchez une extrémité du cable a raccordement au module SFP de
’ATEM Camera Converter.

Branchez l'autre extrémité du cable a raccordement au module SFP du deuxieme

ATEM Camera Converter. Si vous connectez plusieurs caméras a un ATEM Talkback
Converter 4K ou a un ATEM Studio Converter, choisissez des modules SFP appropriés a
chaque caméra.

Mise en route

59



Par exemple, lorsque vous connectez la caméra 1, connectez-la au module SFP de la caméra 1.

EE——
I

Cable de raccordement a fibre optique doté de deux connecteurs LC.
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Brancher I'audio

LATEM Camera Converter prend en charge 2 canaux audio provenant de la caméra, qui sont
acheminés sur les canaux audio 1 et 2 de la connexion SDI a fibre optique. Par défaut,

’ATEM Camera Converter utilise I'audio intégré au micro de votre caméra. Toutefois, si vous
souhaitez brancher une source audio externe, connectez votre matériel audio aux deux entrées
TRS symétriques 1/4” de 'ATEM Camera Converter. Lorsque de I'audio externe est connecté,

il primera sur l'audio intégré de la caméra.

Les connecteurs TRS 1/4” acceptent I'audio analogique stéréo de niveau micro. Laudio est acheminé
sur les canaux 1 et 2 de la connexion SDI a fibre optique.

(o}
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Connectez le matériel audio externe a ’ATEM Camera Converter via les connecteurs TRS.

Confirmer le signal vidéo
Lorsque votre ATEM Camera Converter est alimenté, qu'une caméra est branchée et qu’un signal

SDI ou HDMI valide est présent, le voyant Video du panneau avant s’allume.

De plus, si votre moniteur est connecté et que le bouton PGM est réglé sur la vidéo de la caméra,
la sortie de la caméra s’affichera et vous saurez que votre ATEM Camera Converter fonctionne.
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Lorsqu’un signal vidéo valide est détecté via SDI ou HDMI, le voyant Video
de 'ATEM Camera Converter s’allume. Le voyant Optical s’allume lorsqu’un
signal SDI valide est détecté via I'entrée fibre optique.

La premiere chose a faire est d’alimenter I’ATEM Studio Converter. Branchez ensuite vos caméras,
un casque et connectez un mélangeur. Vous pouvez également brancher un micro externe,

tel qu’un micro col de cygne si vous souhaitez utiliser le réseau d’ordres sans le casque. Il est
méme possible d’acheminer l'audio de chaque caméra a une console via les connecteurs XLR
analogiques symétriques.
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Brancher I'alimentation

Branchez I'entrée d’alimentation du convertisseur ATEM a une prise secteur a I'aide d'un cable CEl
standard. Vous pouvez également connecter un bloc d’alimentation ou une batterie pour caméra
externe a I'entrée d’alimentation 12V a 31V.

Les deux entrées d’alimentation vous offrent une redondance en cas de dysfonctionnement ou de
déconnexion d’une des sources d’alimentation.
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Branchez I'appareil via la prise secteur, ou via le connecteur d’alimentation 12V.

Brancher les caméras

A larriere de 'ATEM Studio Converter, vous trouverez quatre groupes de connecteurs
numérotés de 1a 4.

Branchez vos caméras dans chague module SFP fibre optique.

Le deuxieme connecteur LC branché au module SFP permet de connecter la vidéo du
programme a la Blackmagic Studio Camera ou a I'’ATEM Camera Converter.

Connectez la sortie SDI de chaque caméra sur 'ATEM Studio Converter a I'entrée caméra
correspondante sur le mélangeur.

OPTICAL OUT/IN
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Branchez les caméras aux entrées fibre optique de '’'ATEM Studio Converter.

Brancher le flux de programme de votre mélangeur

Connectez la sortie programme du mélangeur a I'entrée PGM SDI de I'ATEM Studio Converter.
Lorsque vous connectez la sortie programme d’un mélangeur ATEM, le tally est également intégré
au signal SDI. Cela permet d’activer les voyants tally lors de la connexion a des ATEM Camera
Converters via fibre optique et a des Blackmagic Studio Cameras.
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Branchez la sortie programme SDI du mélangeur a I'entrée PGM SDI de 'ATEM Studio Converter.

Brancher votre casque

L’ATEM Studio Converter utilise des casques d’aviation qui se branchent via les jacks pour casque

TRS 1/4” et pour micro 0.206”. Si un casque et un micro externe sont branchés simultanément, seul
le casque sera pris en charge. Laudio du réseau d’ordres est intégré aux canaux audio 15 et 16 du

signal SDI.
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Connectez votre casque d’aviation via les connecteurs TRS du panneau avant de I'’ATEM Studio Converter.
Vous pouvez également brancher un micro externe via I'entrée analogique XLR symétrique.

Brancher votre micro externe

Si vous souhaitez utiliser un micro externe, branchez-le via I'entrée analogique XLR symétrique
située sur le panneau avant de I'’ATEM Studio Converter.

Acheminer I'audio de la caméra

Vous pouvez facilement connecter les sorties audio de votre caméra a une console de mixage
externe en branchant les sorties analogiques XLR symétriques situées sur le panneau arriere.

Monitoring de I'audio

Pour le monitoring du programme ou de l'audio du réseau d’ordres sur un équipement audio
externe, tel qu’'un Blackmagic Audio Monitor, connectez les sorties RCA situées sur le panneau
arriere de 'ATEM Studio Converter. Vous pouvez également connecter I'audio des caméras

a une console a l'aide des sorties audio analogiques XLR.
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Pour le monitoring du programme ou de 'audio du réseau d’ordres sur un équipement
externe, connectez les sorties RCA de I’ATEM Studio Converter.
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La premiere chose a faire est d’alimenter '’ATEM Talkback Converter 4K. Branchez ensuite vos
caméras, un casque et connectez un mélangeur. Vous pouvez également brancher un micro
externe, tel qu'un micro col de cygne si vous souhaitez utiliser le réseau d’ordres sans le casque.

Brancher I'alimentation

Branchez I'entrée d’alimentation de 'ATEM Talkback Converter 4K a une prise secteur a l'aide d'un
céble CEl standard. Vous pouvez également connecter un bloc d’alimentation ou une batterie pour
caméra externe a 'entrée d’alimentation 12V a 31V. Les deux entrées d’alimentation vous offrent une
redondance en cas de dysfonctionnement ou de déconnexion d’une des sources d’alimentation.
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Branchez 'appareil via la prise secteur, ou via le connecteur d’alimentation 12V a 31V.

Brancher les caméras
A larriere de 'ATEM Talkback Converter 4K, vous trouverez huit groupes de connecteurs assignés
aux numéros de caméra 1a 8.
Branchez vos caméras aux connecteurs Cam SDI In.
Branchez la sortie Cam SDI Out de 'ATEM Talkback Converter 4K a I'entrée de programme
SDI de votre caméra.

Lorsque vous utilisez des ATEM Camera Converters avec un ATEM Talkback Converter 4K,
il estimportant de noter que le réseau d’ordres et le tally sont intégrés au signal SDI
uniquement via la fibre optique.

Branchez les sorties SDI numérotées, par exemple SDI 1 Out, aux entrées caméra
correspondantes sur votre mélangeur.
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Branchez les caméras aux entrées caméra SDI de I'’ATEM Talkback Converter 4K. Lorsque des modules
SFP fibre optique sont installés, vous pouvez également brancher les caméras a 'ATEM Talkback Converter
4K via fibre optique. Branchez la sortie SDI Out de 'ATEM Talkback Converter 4K a votre mélangeur.
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Brancher le flux de programme de votre mélangeur

Connectez la sortie programme du mélangeur a I'entrée PGM SDI In de I'ATEM Talkback Converter
4K. Lorsque vous connectez la sortie de programme d’un mélangeur ATEM, le tally est également
intégré au signal SDI. Cela permet d’activer les voyants tally lors de la connexion a des ATEM
Camera Converters, a des Blackmagic Studio Cameras et a des Blackmagic URSA Broadcast.

-
FOE0 -

Branchez la sortie programme SDI du mélangeur a I'entrée
PGM SDI de '’ATEM Talkback Converter 4K.

Brancher votre casque

LATEM Talkback Converter 4K utilise des casques d’aviation qui se branchent via les jacks pour
casque TRS 1/4” et pour micro 0.206”.

Si un casque et un micro externe sont branchés simultanément, seul le casque sera pris en charge.

"audio du réseau d’ordres est intégré aux canaux audio 15 et 16 du signal SDI.

Connectez votre casque d’aviation via les connecteurs TRS du panneau avant de 'ATEM
Talkback Converter 4K. Vous pouvez également brancher un micro externe via I'entrée
analogique XLR symétrique si vous souhaitez utiliser le réseau d’ordres sans casque.

Brancher votre micro externe

Si vous souhaitez utiliser un micro externe, branchez-le via I'entrée analogique XLR symétrique
située sur le panneau avant du convertisseur ATEM.

Monitoring de l'audio

Pour le monitoring du programme ou de l'audio du réseau d’ordres sur un équipement audio
externe, tel qu'un Blackmagic Audio Monitor, connectez les sorties RCA situées sur le panneau
arriere de '’ATEM Talkback Converter 4K ou de I’ATEM Studio Converter.

Une fois vos convertisseurs ATEM connectés a un mélangeur de production en direct, il faudra
confirmer que tout fonctionne.

Assurez-vous que le mélangeur recoit un signal valide des caméras en demandant a 'opérateur du
mélangeur de commuter chaque caméra sur la sortie prévisualisation ou programme. Si tous les
signaux de vos caméras s’affichent sur la sortie prévisualisation ou programme du mélangeur, vous
saurez que vos convertisseurs ATEM fonctionnent.

Vérifiez maintenant le réseau d’ordres. Pour ce faire, demandez aux opérateurs du mélangeur et
des caméras de communiquer a l'aide des boutons Press to Talk et des casques.
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Si vous utilisez un mélangeur ATEM, les signaux tally sont envoyés via la connexion SDI. Afin de
vérifier que le tally fonctionne, assurez-vous que les numéros des caméras sur les convertisseurs
ATEM Camera Converters correspondent aux numéros des caméras sur le mélangeur ATEM. Pour
plus d'informations, consultez la section « Utiliser 'TATEM Camera Converter/Régler le numéro de
caméra » de ce manuel.

Sivous rencontrez des problémes lors de I'installation de vos convertisseurs ATEM, veuillez visitez
le centre de support technique Blackmagic Design a I'adresse www.blackmagicdesign.com/fr/support
ou vous pourrez consulter le forum Blackmagic. Vous y trouverez des informations et des commentaires
d’autres utilisateurs et du personnel de Blackmagic Design, mais aussi les coordonnées de
Blackmagic Design au cas ol vous auriez besoin d’assistance.
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Pour plus d'informations concernant la connexion de vos convertisseurs
ATEM, consultez la section « Schémas de connexion ».
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Utiliser ’ATEM Camera Converter

Le panneau de contréle de 'ATEM Camera Converter comprend des boutons pour I'ajustement du
casque et du volume du micro, I'activation du réseau d’ordres, le monitoring programme/caméra,
la mise en marche et I'extinction de I'appareil, ainsi que pour le réglage du numéro de la caméra.

Il comprend également 5 voyants d’état pour le niveau de batterie, le signal optique, le signal SDI
ou HDMI et le tally.

Niveau de batterie

Les quatre voyants verts indiquant le niveau de batterie sont situés completement a gauche de
I'appareil. A mesure que la batterie se décharge, le nombre de voyants allumés diminue. Lorsque le
dernier voyant allumé commence a clignoter, cela signifie qu'’il reste approximativement 10 minutes de
batterie. Vous devrez alors connecter 'ATEM Camera Converter a une source d’alimentation externe
pour le recharger. La batterie a une autonomie de 2 heures lorsque I'appareil est utilisé en continu.
Comptez approximativement 8 heures pour recharger completement la batterie.

Optique

Le voyant Optical se trouve a coté des voyants du niveau de batterie. Il s’allume lorsqu’un signal
vidéo SDI fibre optique est détecté par TATEM Camera Converter. Utilisez ce voyant pour vérifier
qu’un signal SDI fibre optique valide est envoyé ou recu par I'appareil.

Vidéo
Le voyant Video s’allume lorsqu’un signal vidéo SDI ou HDMI valide est détecté par ’ATEM Camera
Converter. Utilisez ce voyant pour vérifier la présence d’'un signal d’entrée caméra.

Voyants tally

Ces voyants s’allument lorsqu’un signal tally est recu depuis la sortie programme d’un mélangeur
ATEM. Les deux voyants tally sont chacun situés sur les faces opposées de I'ATEM Camera
Converter. lls permettent d'informer I'acteur ou I'opérateur caméra lorsqu’ils sont a I'antenne.
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Voyants du niveau de batterie, du signal optique et du signal vidéo.
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Les voyants tally de chaque c6té de 'ATEM Camera
Converter s’allument en rouge lorsque la caméra est a
'antenne sur la sortie programme d’un mélangeur ATEM.

Utiliser FATEM Camera Converter

66



PGM

Presser ce bouton permet de basculer entre le signal vidéo du programme et le signal d’entrée
de la caméra. Lentrée programme est le signal connecté via fibre optique.
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Boutons PGM et de volume du micro. lls s’allument lorsque vous appuyez dessus ou lorsqu’ils sont activés.

Volume du micro

Les boutons de volume du micro permettent d’ajuster rapidement les niveaux audio externes.
Chaque pression sur le bouton « + » ou « - » effectue une Iégére augmentation ou diminution de
volume sur une seconde. Lorsque le volume maximum ou minimum est atteint, le bouton
correspondant s’allumera pendant 3 secondes. Ces boutons n'impactent pas les niveaux audio
SDI et HDMI intégrés recus directement depuis la caméra.

Bouton de mise en marche/extinction

Appuyez sur ce bouton pour allumer I'appareil. Maintenez ce bouton appuyé pendant une seconde
pour éteindre I'appareil.

Numéro de la caméra

Ce bouton permet de régler le numéro de la caméra sur votre ATEM Camera Converter pour assurer
le bon fonctionnement des voyants tally. Pour plus de précisions, veuillez consulter la section
« Régler le numéro de la caméra » de ce manuel.

Volume du casque pour le réseau d’ordres

Appuyer sur ce bouton augmente le volume des casques pour le réseau d’ordres. Lorsque le
volume maximum est atteint, ou qu’il est déja réglé au maximum lors de la mise en marche de
I'appareil, ce bouton s’allumera pendant 3 secondes. En appuyant de nouveau sur ce bouton,
le volume sera réduit au minimum, avant de pouvoir étre augmenté de nouveau.

PTT

Le bouton PTT (appuyer pour parler), permet aux opérateurs caméra de parler aux opérateurs du
mélangeur. Maintenez le bouton appuyé pour parler. Si vous appuyez deux fois a la suite rapidement
sur ce bouton, celui-ci restera activé et vous pourrez communiquer tout en gardant les mains libres.
Appuyez une seconde fois, pour revenir au mode « appuyer pour parler » par défaut.

d) n PTT
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Le bouton de mise en marche s’allume lorsque 'ATEM Camera Converter est sous
tension. Appuyez sur le bouton PTT pour communiquer via le réseau d’ordres avec un
autre ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter.
Appuyez sur le bouton du casque pour ajuster le volume du réseau d’ordres.
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Sivous désirez que votre ATEM Camera Converter recoive des signaux tally d’'un mélangeur ATEM,
il vous faudra configurer le numéro de la caméra sur votre ATEM Camera Converter. Cela permettra
au mélangeur d’envoyer le signal tally a ’ATEM Camera Converter approprié. Le numéro de caméra
peut étre réglé sur une valeur comprise entre 1 et 99.

Pour régler le numéro de la caméra, maintenez enfoncé le bouton du numéro de la caméra jusqu’a
ce que son voyant clignote 3 fois. Le numéro de la caméra se réinitialisera sur 1. A chaque fois que
VOous appuierez sur ce bouton, le numéro de la caméra s’'incrémentera d’une unité. Par exemple,
pour régler 'TATEM Camera Converter sur la caméra numéro 5, réinitialisez le numéro de la caméra
sur 1, puis appuyez 4 fois sur le bouton.

Pour vérifier si la caméra numéro 5 est réglée correctement, demandez a I'opérateur du mélangeur
ATEM de commuter la caméra numéro 5 sur la sortie programme. Si le numéro est réglé
correctement, les voyants tally doivent s’allumer sur votre ATEM Camera Converter.

De méme, si vous souhaitez vérifier que le numéro de la caméra de votre ATEM Camera Converter
est correctement réglé, demandez a 'opérateur du mélangeur ATEM de commuter les entrées de la
caméra sur la sortie programme jusqu'a ce que les voyants tally s'allument. Lopérateur du mélangeur
pourra vous confirmer le numéro de la caméra.

oz o o .
[ = omes ek E}

Bouton du numéro de la caméra.

Sivous avez besoin de déplacer la caméra, connectez vos cables a '’ATEM Camera Converter et
fixez I'attache ceinture intégrée a votre ceinture. Pour les plans fixes, TATEM Camera Converter peut
étre monté sur un bras d’extension pour trépied avec un pas de vis de 3/8” ou de 1/4”. Pour installer
’ATEM Camera Converter sur un bureau a l'aide des pieds en caoutchouc, dévissez les deux vis 2.5
et retirez I'attache ceinture.

ATEM Camera Converter peut étre fixé a votre ceinture,
monté sur un bras d’extension pour trépied, ou placé
sur un bureau a I'aide des pieds en caoutchouc.
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Utiliser ’ATEM Studio Converter

La face avant de votre panneau de contréle ATEM Studio Converter comprend deux rangées de
boutons pour le réseau d’ordres, dont PTT (appuyer pour parler) et LTT (verrouiller pour parler), pour
chaque entrée caméra. A c6té des boutons du réseau d’ordres, se trouvent les boutons PGM 1) et
Mute ®”. Tous les boutons sont allumés en blanc et deviennent verts lorsqu’ils sont sélectionnés.

PTT 1-4 — Ces boutons vous permettent de communiquer avec chaque opérateur caméra
indépendamment. Quand vous appuyez sur un bouton PTT, il s'allume en vert et active votre micro
externe ou votre casque.

LTT 1-4 — Ces boutons gardent votre micro externe ou votre casque actif jusqu’a ce que vous
appuyiez dessus une seconde fois. Vous pouvez également garder votre micro actif pour toutes les
caméras si vous souhaitez communiquer avec tous les opérateurs caméra simultanément. Vous
pouvez communiquer avec les caméras indépendamment avec la fonction PTT, méme si tous les
boutons LTT sont sélectionnés.

PGM ) Le bouton de programme permet d’activer I'audio du programme avec le réseau d’ordres.
Lorsqu’un opérateur caméra utilise le réseau d’ordres, le volume du programme de I'’ATEM Studio
Converter est diminué afin que le réseau d’ordres puisse étre entendu clairement. Lorsque le
bouton PGM est désélectionné, seul 'audio du réseau d’ordres est actif.

Mute 8’ En pressant ce bouton, le son du haut-parleur intégré est coupé. Vous pouvez restaurer
'audio en pressant ce bouton une nouvelle fois, ou en augmentant le volume. Le bouton Mute
affecte la sortie du haut-parleur, mais n‘affecte pas la sortie programme ou du réseau d’ordres.

Haut-parleur intégré et contréle du volume — Vous pouvez écouter 'audio du programme et du
réseau d’'ordres via le haut-parleur du panneau de contréle ou via I'entrée casque TRS 1/4”. Ajustez
le volume du haut-parleur ou du casque en tournant la molette de volume sur le panneau de
contréle vers la gauche ou vers la droite.

PRESS TO TALK

— 1

LOCKTOTALK

Utilisez les boutons du panneau de contréle de '’ATEM Studio
Converter pour le réseau d’ordres, pour activer ou désactiver
'audio du programme et pour couper le son du haut-parleur.

Dans I'illustration ci-dessus, tous les boutons LTT sont activés.

PRESS TO TALK

| JE

LOCKTOTALK

Vous pouvez communiquer avec un seul opérateur caméra méme
lorsque l'option LTT est sélectionnée pour toutes les caméras. Tous
les boutons LTT sont désactivés lorsque vous appuyez sur PTT.

—mesomx—————
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LOCKTO TALK.

Vous pouvez facilement ajuster le volume en tournant la molette
de volume vers la gauche ou vers la droite.
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Utiliser ’'ATEM Talkback Converter 4K

La face avant du panneau de contrdle ATEM Talkback Converter 4K comprend deux rangées de boutons
pour le réseau d’ordres, dont PTT (appuyer pour parler) et LTT (verrouiller pour parler), pour chaque
entrée caméra. A c6té des boutons du réseau d’ordres, se trouvent les boutons PGM W) et Mute st
Tous les boutons sont allumés en blanc et deviennent verts lorsqu’ils sont sélectionnés.

Sur la face avant du panneau ATEM Talkback Converter 4K, un bouton numéroté de la rangée Press to
talk clignote en rouge lorsqu’un opérateur caméra appuie sur le bouton Call du Blackmagic Camera
Fiber Converter monté sur la caméra. Cela indique que 'opérateur caméra veut attirer votre attention.

Le bouton Press to talk s’allume en rouge lorsqu’une caméra est sur la sortie programme du mélangeur
ATEM. Vous pouvez voir en un clin d’ceil quelle caméra est a I'antenne car les boutons Press to talk de
ces caméras s'allument en rouge.

PTT 1-8 — Ces boutons vous permettent de communiquer avec chaque opérateur caméra
indépendamment. Quand vous appuyez sur un bouton PTT, il s'allume en vert et active votre micro
externe ou votre casque.

LTT 1-8 — Ces boutons gardent votre micro externe ou votre casque actif jusqu’a ce que vous appuyiez
dessus une seconde fois. Vous pouvez également garder votre micro actif pour toutes les caméras si
vous souhaitez communiquer avec tous les opérateurs caméra simultanément. Vous pouvez
communiquer avec les caméras indépendamment avec la fonction PTT, méme si tous les boutons

LTT sont sélectionnés.

PGM ) Le bouton de programme permet d’activer I'audio du programme avec le réseau d’ordres.
Lorsqu’un opérateur caméra utilise le réseau d’ordres, le volume du programme de I'’ATEM Talkback
Converter 4K est diminué afin que le réseau d’ordres puisse étre entendu clairement. Lorsque le bouton
PGM est désélectionné, seul I'audio du réseau d’ordres est actif.

Mute 8’ En pressant ce bouton, le son du haut-parleur intégré est coupé. Vous pouvez restaurer 'audio
en pressant ce bouton une nouvelle fois, ou en augmentant le volume. Le bouton Mute affecte la sortie
du haut-parleur, mais n‘affecte pas la sortie programme ou du réseau d’ordres.

ToTALK
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LOCKTOTALK

Utilisez les boutons du panneau de contréle de 'ATEM Talkback
Converter 4K pour le réseau d’ordres, pour activer ou désactiver
I'audio du programme et pour couper le son du haut-parleur. Dans
I'illustration ci-dessus, les boutons LTT 5, 6, 7 et 8 sont activés.

ToTALK
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LOCKTOTAK

\Vous pouvez communiquer avec un seul opérateur caméra méme
lorsque LTT est sélectionné pour toutes les caméras. Tous les
boutons LTT sont désactivés lorsque vous appuyez sur PTT.

ToTAK
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LocK TOTALK

Vous pouvez facilement ajuster le volume en tournant la
molette de volume vers la gauche ou vers la droite.
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Haut-parleur intégré et contréle du volume — Vous pouvez écouter I'audio du programme et du
réseau d’'ordres via le haut-parleur du panneau de contrdle ou via I'entrée casque TRS 1/4”. Ajustez
le volume du haut-parleur ou du casque en tournant la molette de volume sur le panneau de
contréle vers la gauche ou vers la droite.

Utiliser le Blackmagic Converters Setup

Le Blackmagic Converters Setup permet de configurer les paramétres et d’effectuer la mise a jour
interne du logiciel pour votre ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM
Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

0
Blackmagicdesign O

Le logiciel Blackmagic Converters permet de mettre a jour votre appareil avec les nouvelles normes
vidéo et les nouveaux équipements ou d’ajuster le volume de la vidéo et de I'audio.

Installation sur Mac OS X

Téléchargez le logiciel Blackmagic Converters Setup sur www.blackmagicdesign.com/fr.

Dézippez le fichier et cliquez sur I'icbne pour I'ouvrir.

Double-cliquez sur le programme d’installation et suivez les instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

Quand linstallation est terminée, il vous sera demandé de redémarrer l'ordinateur.
Cliquez sur Redémarrer pour terminer 'installation. Le Blackmagic Converters Setup est a
présent installé.

Installation sur Windows

Téléchargez le logiciel Blackmagic Converters Setup sur www.blackmagicdesign.com/fr.

Dézippez le fichier téléchargé. Le dossier Blackmagic Converters Setup contenant la
version PDF de ce manuel et le programme d’installation Blackmagic Converters Setup
devrait apparaitre.

Double-cliquez sur le programme d’installation et suivez les instructions a I'écran pour
terminer l'installation.

Quand linstallation est terminée, il vous sera demandé de redémarrer I'ordinateur.
Cliquez sur Redémarrer pour terminer I'installation.

Utiliser le Blackmagic Converters Setup
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Une fois I'ordinateur redémarré, le Blackmagic Converters Setup est prét a étre utilisé.

Pour supprimer le logiciel Blackmagic Converters sur Mac OS X, lancez le fichier d’installation
Blackmagic Converters.dmg, double-cliquez sur Désinstaller Converters et suivez les instructions.

Pour supprimer le logiciel Blackmagic Converters sur Windows, ouvrez le panneau de configuration
Windows, puis cliquez sur Programmes et fonctionnalités. Sélectionnez Blackmagic Converters
depuis la liste, cliquez sur Désinstaller et suivez les instructions.

Apres avoir installé le Blackmagic Converters Setup sur votre ordinateur, connectez 'ordinateur a
I’ATEM Converter via un cable USB. Ouvrez Blackmagic Converters Setup et suivez les instructions
a I’écran pour mettre a jour le logiciel interne de ’ATEM Converter. Si aucune mise a jour n‘apparait,
cela signifie que le logiciel interne est a jour.

En plus des lumieres tally, vous pouvez afficher une bordure tally sur un moniteur SDI ou HDMI
connecté a votre ATEM Camera Converter. Cette option est configurable sur le Blackmagic
Converters Setup. Vous pouvez également y régler le numéro de la caméra.

Connectez 'ATEM Camera Converter a votre ordinateur via USB.

Lancez le Blackmagic Converters Setup, sélectionnez votre ATEM Camera Converter et
cliquez sur 'onglet Settings.

Réglez le numéro de la caméra et choisissez si vous souhaitez afficher une bordure tally
sur le moniteur connecté a ’ATEM Camera Converter. Cliquez sur Save pour confirmer
et pour quitter le Blackmagic Converters Setup.

Sivous ne souhaitez pas afficher la bordure tally, les voyants tally s'allumeront tout de méme sur
’ATEM Camera Converter lorsque votre caméra est en direct sur la sortie programme du
mélangeur ATEM.

Came onverter i e |

ATEM Camera Converter
Talby Abcut
Setings

Set50] kY o comera; 1

~ show taty on video outpet

Cancel Save

Vous pouvez facilement changer le numéro de la caméra pour
votre ATEM Camera Converter a l'aide du Blackmagic Converters
Setup. Vous pouvez également choisir d’afficher une bordure
tally sur le moniteur en cochant la case Show tally on my video
output. Pour ne pas l'afficher, décochez cette case.

Utiliser le Blackmagic Converters Setup
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Schémas de connexion

Utiliser un ATEM Talkback Converter 4K avec un mélangeur ATEM vous permet de contréler le
réseau d’'ordres et le tally de 8 caméras simultanément. Uexemple ci-dessous illustre un workflow
HD avec une caméra HDMI connectée via fibre optique a l'aide d’'un ATEM Camera Converter,

et une caméra Blackmagic Studio Camera connectée via fibre optique ou BNC.
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L'exemple suivant illustre un workflow 3G-SDI avec deux caméras connectées a un ATEM 2 M/E
Broadcast Studio 4K via deux ATEM Camera Converters associés a un ATEM Studio Converter.
Vous pouvez utiliser les sorties analogiques XLR de I'ATEM Studio Converter pour envoyer I'audio
de chaque caméra vers une console de mixage. Les ATEM Camera Converters peuvent étre utilisés
pour convertir les signaux HDMI des caméras en SDI, afin de les connecter a un mélangeur sur de
longues distances et de recevoir le tally et le réseau d’ordres via fibre optique.
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Si vous avez plus de caméras que la capacité maximale qu’un ATEM Talkback Converter 4K ou qu’un
ATEM Studio Converter peut supporter, vous pouvez augmenter le nombre de connexions caméra
en reliant les ATEM Converters ensemble. Dans cet exemple, deux ATEM Talkback Converter 4K

et un ATEM Studio Converter sont connectés ensemble. Ainsi, 20 caméras peuvent étre controlées.
Le premier appareil recoit la sortie programme depuis le mélangeur. Le casque du réseau d’ordres
ou le micro externe doit étre connecté sur la face avant du premier appareil. Les sorties programme
et micro du premier appareil sont acheminées en boucle vers les entrées correspondantes de
I'appareil suivant. Le dernier appareil de la chaine doit renvoyer en boucle la sortie micro vers
I'entrée casque. La sortie casque doit étre connectée a I'entrée casque de chaque appareil
précédent, jusqu’a rejoindre le premier appareil. La boucle est ainsi bouclée, et le réseau d’ordres
est partagé entre tous les ATEM Converters.
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Assistance

Le moyen le plus rapide d’obtenir de I'aide est d’accéder aux pages d’assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les dernieres informations concernant votre ATEM Converter.

Pages d’assistance en ligne de Blackmagic Design
Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d’assistance peuvent étre consultées sur
la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Contacter le service d’assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver 'aide dont vous avez besoin dans nos pages d’aide, veuillez
utiliser 'option « Envoyer un email », accessible sur la page d'assistance de votre modéle ATEM
Converter, afin d’envoyer une demande par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton
« Trouver un support technique » situé sur la page d’assistance et ainsi contacter le centre
d’assistance technique Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Utiliser le forum Blackmagic Design

Le forum en ligne Blackmagic Design est une autre source d’information utile si vous avez besoin
d’aide. Cette plate-forme d’aide vous permettra d’obtenir des réponses rapides a vos questions,
car un grand nombre de sujets peuvent avoir déja été abordés par d’autres utilisateurs.

Pour vous rendre sur le forum : http:/forum.blackmagicdesign.com/fr

Vérification du logiciel actuel

Pour vérifier quelle version du logiciel Blackmagic Converters Setup est installée sur votre
ordinateur, ouvrez la fenétre A propos de Blackmagic Converters Setup.

= Sur Mac OS X, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le dossier Applications.
Sélectionnez A propos de Blackmagic Converters Setup dans le menu d’application pour
connaltre le numéro de version.

= Sur Windows 7, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters
Setup pour connaitre le numéro de version.

= Sur Windows 8, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters
Setup pour connaitre le numéro de version.

= Sur Windows 10, ouvrez le logiciel Blackmagic Converters Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez A propos de Blackmagic Converters
Setup pour connaitre le numéro de version.

Comment obtenir les dernieres mises a jour du logiciel

Apres avoir vérifié la version du logiciel Blackmagic Converters Setup installée sur votre ordinateur,
veuillez visiter la page d’assistance technique de Blackmagic Design a I'adresse suivante
www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s’il est
généralement conseillé d’exécuter les dernieres mises a jour, évitez d’effectuer une mise a jour
logicielle au milieu d’un projet important.

Assistance
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Avis reglementaires

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques au sein de

I’'Union européenne.

Le symbole imprimé sur cet appareil indique qu’il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets. Cet
appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé. Le tri, I'élimination et le
recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles
et d’assurer le recyclage de ces équipements dans

le respect de 'hnomme et de I'environnement. Pour plus d’informations quant aux lieux
d’éliminations des déchets d’équipements électriques, vous pouvez contacter votre mairie ou le
service local de traitement des ordures ménageres.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de
classe A, en vertu du chapitre 15 des regles de la FCC. Ces limitations sont congues pour fournir
une protection raisonnable contre les interférences nocives dans un environnement commercial.
Cet appareil génere, utilise et émet de I'énergie de fréquences radio et peut, en cas d’installation
ou d’utilisation non conforme aux instructions, engendrer des interférences nuisibles au niveau des
communications radio. Lutilisation de cet appareil dans une installation résidentielle peut entrainer
des interférences nuisibles, lesquelles devront étre corrigées aux frais de I'utilisateur.

Lutilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :
Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment celles pouvant entrainer un
dysfonctionnement.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation prévue dans un
environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement domestique, il
peut provoquer des interférences radio.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

Déclaration de ISDE Canada

Cet appareil est conforme aux normes canadiennes relatives aux appareils numériques
de Classe A.

Toute modification ou utilisation de ce produit en dehors de son utilisation prévue peut annuler la
conformité avec ces normes.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité. Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation
prévue dans un environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement
domestique, il peut provoquer des interférences radio.

Avis reglementaires

77



A—EI—"

Informations de sécurité

Les informations de sécurité s’appliquent aux produits branchés sur secteur.
Cet appareil doit étre connecté a une prise secteur équipée d’un conducteur de protection.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, ne pas éclabousser ou renverser de liquide sur
cet appareil.

Cet appareil peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante
n‘excede pas 40°C.

Veillez a ce que 'espace autour du produit soit suffisant afin de ne pas compromettre la ventilation.
Lorsque vous installez l'appareil sur rack, veillez a ce que la ventilation ne soit pas compromise par
les autres équipements.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par 'opérateur. Toute réparation/opération
d’entretien doit étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Cet appareil ne peut étre utilisé qu’a une altitude inférieure a 2000 meétres.

Cet appareil ne peut étre utilisé qu’a une altitude inférieure a 2000 métres.

Vous pouvez connecter des modules SFP fibre optique a certains produits. Utilisez seulement des
modules SFP équipés de lasers de classe 1.

Modules SFP Blackmagic Design recommandés:
— 3G-SDI : PL-4F20-311C

— 6G-SDI: PL-8F10-311C
—12G-SDI: PL-TG10-311C

Déclaration de I’Etat de Californie

Ce produit est susceptible de vous exposer a des produits chimiques, dont des traces de
polybromobiphényle dans les parties en plastique, reconnu par I'Etat de Californie comme étant
responsable de cancers, d'anomalies congénitales ou d’autres effets nocifs sur la reproduction.

Pour de plus amples informations, veuillez vous rendre sur www.P65Warnings.ca.gov.

Attention - Systéeme de fusibles bipolaire/neutre

La source d’alimentation de cet appareil comporte un fusible dans les conducteurs de ligne et
neutre. Elle est compatible avec le réseau de distribution d’électricité en Norvege.

Informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que ce produit sera exempt de défauts matériels et de
fabrication pendant une durée d’'un an a compter de la date d’achat. Si un produit s’avere défectueux
pendant la période de garantie, Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit
défectueux sans frais pour les pieces et la main d’ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de
prendre les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur
a la responsabilité de s'occuper de 'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre
de service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. Il incombe au
Consommateur de payer tous les frais de transport, d’assurance, droits de douane et taxes et toutes
autres charges relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s’'appliquer a des défauts, pannes ou dommages
causés par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design
n’a en aucun cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer
les dommages résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par
du personnel non qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d’une
utilisation inadéquate ou d’'une connexion a du matériel incompatible, ¢) pour réparer tout dommage
ou dysfonctionnement causé par I'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la
marque de Blackmagic Design, d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres
produits quand I'impact d’une telle modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté
d’examiner ce produit.

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE. BLACKMAGIC

DESIGN ET SES REVENDEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
COMMERCIALISATION OU D’ADAPTATION QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE

DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU REMPLACER UN PRODUIT S’AVERANT
DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS EXCLUSIF PREVU ET FOURNI

AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE, ACCIDENTEL QU
CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS AIENT ETE
INFORMES OU SE SOIENT RENDU COMPTE AU PREALABLE DE L'EVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE
UTILISATION ILLICITE OU ABUSIVE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC
DESIGN N’EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES RESULTANT DE LUTILISATION DE CE
PRODUIT. LE CONSOMMATEUR UTILISE CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Tous droits réservés. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux

Etats-Unis et dans d’autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des sociétés
respectives auxquelles ils sont associés.
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Willkommen

Es freut uns, dass Sie sich einen Blackmagic Design Konverter fur lhre Live-Produktionsarbeit

angeschafft haben.

Mit den Konvertermodellen ATEM Camera Converter und ATEM Studio Converter lasst sich die Reichweite
Ihrer SDI-Broadcastkameras und HDMI-Kameras Uber preisglinstige Lichtwellenleiter erweitern. Auf diese
Weise konnen Sie lhre Kameras an weitlaufigen Einsatzorten wie Rennbahnen, Sportstadien oder gar
grolken Golfplatzen per Kabel in Ihr Setup einbinden. ATEM Camera Converter ermdglichen es lhnen,
mehrere Kameras naher an die Action zu riicken und grokartige Einstellungen fur Ihre Liveproduktionen
einzufangen. ATEM Camera Converter wandeln Kamerasignale in optische Signale um und bieten dartber
hinaus Features wie Talkback, einen Eingang fiir externe Mikrofone, Programmfeed-Ruckleitung, Tally und
ein internes Netzteil fir die Stromversorgung. So realisieren Sie Kamerasetups bei voller sendetauglicher
HD-Videoqualitat an verschiedenen, meilenweit von Ihrem Bildmischer entfernten Orten.

Fur die teaminterne Verteilung der Programmausgabe und die Unterstlitzung von Sprechverbindungen
sind der ATEM Studio Converter und der ATEM Camera Converter ein Dreamteam. Soll Talkback mit mehr
als vier Kameras unterstiitzt werden, kdnnen Sie mehrere ATEM Studio Converter in Reihe schalten. Der
ATEM Talkback Converter 4K bietet neben extra Kameraanschlissen einen Port zum Installieren optionaler
Glasfaser-SFPs fur langere Kabelstrecken und 12G-SDI-Support fir Ultra-HD-Video bis zu 2160p/60. Beim
Einsatz von ATEM Convertern mit ATEM Mischern und Blackmagic Studio Cameras verspricht Ihnen dieses
aufeinander abgestimmte Profi-Videoequipment ein grofkartiges Liveproduktionserlebnis.

Mit der Blackmagic Converters Setup Software werden Einstellungen geandert und die Produktsoftware
Ihres ATEM Rekorders aktualisiert. Die aktuellste Version von Blackmagic Converters Setup kénnen Sie
sich jederzeit von unserer Website unter www.blackmagicdesign.com/de/support herunterladen. Unserer

Einschatzung nach dirften circa funf Minuten fur die komplette Installation reichen. Bevor Sie Blackmagic
Converters Setup installieren, sehen Sie auf der Support-Seite unserer Website nach Updates. Laden Sie
sich ggf. die aktuellste Version dieser Bedienungsanleitung und der Blackmagic Converters Setup Software
herunter. Alternativ folgen Sie uns auf Twitter, dann werden Sie sofort Uber Softwareaktualisierungen
benachrichtigt. Bitte registrieren Sie lhren ATEM Camera Converter oder ATEM Studio Converter, wenn

Sie Softwareupdates herunterladen, da wir Sie gerne Uber kiinftige Software-Updates und neue Features
informieren mochten.

Vielleicht mdgen Sie uns sogar lhre Vorschlage flr Verbesserungen an unseren Konvertern schicken.
Wir arbeiten stédndig an neuen Features und Optimierungen und wirden uns Uber Ihr Feedback freuen.

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/de/support
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Erste Schritte

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter and ATEM Talkback Converter 4K werden an
Bildmischer, bspw. ATEM Mischer, angeschlossen und bieten dann eine komplette Talkback- und
Tally-Losung furs Studio. Dies umfasst auch die Moglichkeit einer Gerateeinbindung Uber grolke
Distanzen mittels kostengunstiger Glasfaserkabel.

ATEM Camera Converter

Der ATEM Camera Converter ist ein portabler Konverter, den man an eine beliebige SDI- oder
HDMI-Kamera anschlieken kann. Uber bidirektionale Lichtwellenleiter sorgt der ATEM Camera
Converter fiir den Fluss von Video-, Audio-, Tally- und Talkback-Signalen zwischen dem Konverter
selbst und einer Remote-Einheit, die die Signale ihrerseits an einen Mischer sendet. Der wahlweise
Uber sein eingebautes aufladbares Netzteil oder Netzstrom gepowerte ATEM Camera Converter
unterstitzt SD-, HD- und 3G-SDI-Formate.

Im Zusammenspiel mit einem weiteren ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter oder ATEM
Talkback Converter 4K gibt ein ATEM Camera Converter Ihnen eine komplette Sprechverbindungs-
|6sung fur Liveproduktionen. Wenn er mit einem ATEM Mischer verbunden ist, wird auch die
Tally-Funktion des Konverters aktiviert.

Mlackrmage

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter lassen sich Uber eine Glasfaserleitung mit ATEM Camera Convertern
verbinden und stellen so Talkback-Support fur beliebige SDI- oder HDMI-Kameras bereit. Auf diese
Weise kdnnen Sie die SDI-Feeds von bis zu vier Kameras als optische Signale tber lange
Kabelstrecken Ubermitteln.

Der ATEM Camera Converter wird Uber ein Monomode-Glasfaserkabel mit LC-Verbindern an den
ATEM Studio Converter angeschlossen. Wenn Sie mit Blackmagic Studio Cameras arbeiten, kdnnen
Sie lhre Videofeeds Uber Lichtwellenleiter direkt einbinden. Die SDI-Anschlisse einschlieRlich der
Glasfasereingdange unterstitzen SD-, HD- und 6G-SDI-Video.

Die Audioausgange lhrer Kamera kénnen Sie einfach an ein externes Mischpult anschlieken, indem
Sie sie mit den symmetrischen Analogausgangen hinten am ATEM Studio Converter verbinden.

Werden mehr als vier Kameras bendétigt, kann man mehrere ATEM Studio Converter und ATEM
Talkback Converter 4Ks in Reihe schalten.

ATEM Studio Converter

Erste Schritte
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ATEM Talkback Converter 4K

An den ATEM Talkback Converter 4K kann man bis zu acht Kameras Uber ein bis zu 12G-SDI
ausgelegtes Koaxialkabel an einen Mischer anschlieken. Wenn der Konverter an einen ATEM
Mischer angeschlossen ist, haben Sie auch Zugriff auf die Tally-Funktion. Ein via Lichtwellenleiter
angeschlossener ATEM Camera Converter bietet Ihnen aufkerdem Talkback.

Der Anschluss einer Blackmagic Studio Camera an lhren ATEM Talkback Converter 4K erfolgt
wahlweise Uber die BNC-Buchsen oder optionale Glasfasermodule. Ist ein Konverter mit einem
Mischer verbunden, stehen Ihnen sowohl Talkback als auch Tally zur Verfigung.

Um mehr Kameras einzubinden, konnen zuséatzliche ATEM Talkback Converter 4Ks in Reihe
geschaltet werden. ATEM Talkback Converter 4Ks unterstiitzen Video in SD, HD und Ultra HD
bis zu 2160p/60.

Ein mit acht optionalen SFP-Modulen bestlickter ATEM Talkback Converter 4K

Zuallererst gilt es, Ihren ATEM Camera Converter mit Strom zu versorgen und lhre Kamera,
Kopfhorer und einen Monitor anzuschlieken.

Stromversorgung Ihrer Konverter

ATEM Camera Converter verfugen sowohl Uber ein internes, aufladbares Netzteil fiir Mobilitat bei
Aukeneinsatzen als auch Uber eine Buchse fur den mit dem ATEM Camera Converter gelieferten
Netzadapter. Die Strombuchse des ATEM Camera Converters unterstitzt Spannungen zwischen 12
und 31 Volt und kann sogar tUber einen externen Kameraakku gespeist werden. Eine
angeschlossene Stromquelle 1&dt gleichzeitig das interne Netzteil auf.
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Schlieken Sie den Konverter zum Aufladen des internen Netzteils Uber
den 12-31V-Anschluss an eine Stromquelle an. Verbinden Sie Ihre Kamera
Uber den SDI- oder HDMI-Eingang und Ihren Monitor tiber den SDI- oder
HDMI-Ausgang. Standardmafig arbeitet der ATEM Camera Converter

mit dem eingebetteten SDI- oder HDMI-Audio aus Ihrer Kamera.

Ihre Kamera anschlieken

Verbinden Sie lhre Kamera mit dem HDMI- oder SDI-Anschluss lhres ATEM Camera Converters.

Vergewissern Sie sich, dass Ihre Kameraausgabe auf ein Format eingestellt ist, das Ihr Live-
Produktionsmischer unterstitzt. Wenn Sie den Konverter mit einem ATEM Mischer verbinden,
prifen Sie, dass Mischer und Kamera auf die gleiche Videonorm eingestellt sind, bspw. 1080i/59,94.
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Ihr Headset anschlieen

Schlieken Sie lhre Talkback-Hor-Sprechgarnitur an die 3,5mm-Stereoklinke fur Analogmikrofone
und die Kopfhorer-Eingdange an. Ein iPhone- oder Android-kompatibles Headset lasst sich nur dber
den Kopfhorereingang anschlieken. Ist jedoch gleichzeitig ein externes Mikrofon angeschlossen,
wird nur das externe Mikrofon benutzt.
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Verbinden Sie Ihre Hor-Sprechgarnitur tiber den normierten 3,5mm-Kopfhorerausgang
und den Mikrofoneingang mit dem ATEM Camera Converter

lhren Monitor anschliefken

Schlieken Sie lhren Monitor an den SDI- oder HDMI-Ausgang des ATEM Camera Converters an.
Der Einsatz eines Bildschirms ermoglicht Ihnen, die Kamera- oder Programmausgabe aus einem
Mischer zu betrachten. Wenn Sie einen ATEM Mischer einbinden, missen Sie auf Ihrem ATEM
Camera Converter eine Kameranummer vorgeben. Sobald die Kamera auf den Programmausgang
geschaltet wird, leuchtet das Tally. Naheres finden Sie in den Abschnitten ,Arbeiten mit ATEM
Camera Convertern® und ,Kameranummern einstellen®.

Verbindungen via Glasfaserkabel herstellen

Nun geht es daran, Ihren ATEM Camera Converter Uiber ein Monomode-Glasfaserkabel in Duplex-
Ausflhrung mit LC-Verbindern wahlweise an einen zweiten Kamerakonverter, einen ATEM Talkback
Converter 4K oder einen ATEM Studio Converter anzuschlieen.
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Das SFP-Glasfasermodul des ATEM Camera Converters

LC-Glasfaserverbinder installieren
So stecken Sie einen Glasfaserverbinder in Ihren ATEM Converter ein:

Flhren Sie ein Ende des Patchkabels in das SFP-Modul Ihres ATEM Camera Converters ein.

Stecken Sie das andere Ende des Patchkabels in das SFP-Modul des zweiten ATEM Camera
Converters. Wenn Sie mehrere Kameras an einen ATEM Talkback Converter 4K oder ATEM
Studio Converter koppeln, schlieken Sie die jeweilige Kamera an das fir sie vorgesehene
SPF-Modul an.
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Verbinden Sie also bspw. Kamera 1 mit dem fir Kamera 1 vorgesehenen SPF-Modul.
— ]
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Glasfaser-Patchkabel mit zwei LC-Steckern

Audiogerate anschlieken

Der ATEM Camera Converter stellt zwei Kanéle fiir den Kameraton bereit, die tUber die Audiokanale
1und 2 der Glasfaser-SDI-Verbindung Ubermittelt werden. Standardmafig arbeitet der ATEM
Camera Converter mit dem eingebetteten Ton von lhrem Kameramikrofon. Soll hingegen eine
externe Audioquelle angeschlossen werden, verbinden Sie Ihr Audiogerat mit den beiden
symmetrischen 6,35mm-Klinkenbuchsen des ATEM Camera Converters. Statt des eingebetteten
Kameratons wird dann der Ton des angeschlossenen externen Audiogerats verwendet.

Die 6,35mm-Klinkenbuchse eignet sich fiir Stereo-Analogaudio auf Mikrofonpegelhdhe, das im
SDI-Video in Audiokanéle 1und 2 eingebettet und als optisches Signal tiber die Glasfaserverbindung
Ubermittelt wird.
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Externes Audioequipment wird Uber die 6,35mm-Klinke an den ATEM Camera Converter angeschlossen

Ihr Videosignal bestatigen

Wenn eine Kamera an lhren mit Strom versorgten ATEM Camera Converter angeschlossen ist und
ein gtltiges SDI- oder HDMI-Signal anliegt, leuchtet auf dem Bedienfeld der Statusindikator
LVideo® auf.

Ist zusatzlich ein Monitor angeschlossen und die PGM-Taste fiir Kameravideo eingeschaltet, wird die
Ausgabe |hrer Kamera angezeigt. Sie wissen dann, dass |hr ATEM Camera Converter funktioniert.
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Wird am SDI- oder HDMI-Eingang ein gultiges Videosignal erkannt, leuchtet der
VIDEO-Statusindikator des ATEM Camera Converters. Wird am Glasfasereingang
ein gultiges SDI-Signal erkannt, leuchtet der OPTICAL-Statusindikator

Zuallererst gilt es, den Konverter mit Strom zu versorgen, lhre Kameras, ein Headset und einen
Mischer anzuschlielken. Fur Talkback ohne Einsatz eines Headsets konnen Sie ein externes Mikrofon
wie bspw. ein Schwanenhalsmikrofon anschliefken. Es ist sogar moglich, den Kameraton Uber die
symmetrischen analogen XLR-Buchsen auszugeben.
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Stromversorgung

Schliefken Sie lhren ATEM Converter iiber seine Strombuchse mit einem reguldren IEC-Kabel an den
Netzstrom an. Alternativ schliefben Sie einen Netzadapter oder einen externen Kameraakku an den
12—31V-Stromanschluss an.

Falls eine Stromquelle ausfallt oder versehentlich entnommen wird, ermdglichen es lhnen die zwei
vorhandenen Stromanschlisse, eine redundante Stromversorgung zu benutzen.
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Schlieken Sie das Gerat direkt an den Netzstrom oder Uber seinen 12V-Stromanschluss an

Kameras anschlieken
An der Rickseite Ihres ATEM Studio Converters sehen Sie in vier Gruppen angeordnete, von 1 bis 4
nummerierte Anschlisse.

Schlielken Sie je eine Kamera an eines der Glasfaser-SPF-Module an.

Uber den zweiten, an das SFP-Modul angeschlossenen LC-Stecker erfolgt die Riickfiihrung
des Programmvideos zurlck zu lhrer Blackmagic Studio Camera oder Ihrem ATEM Camera
Converter.

Verbinden Sie die SDI-Ausgénge der einzelnen Kameras Uber lhren ATEM Studio Converter
mit den entsprechenden Kameraeingangen lhres Mischers.

OPTICAL OUT/IN
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Verbinden Sie lhre Kameras mit den Glasfasereingangen des ATEM Studio Converters

Den Mischer-Programmfeed einbinden

Verbinden Sie den Programmausgang des Mischers mit dem ,PGM SDI IN“-Anschluss Ihres ATEM
Studio Converters. Ist der Konverter an den Programmausgang eines ATEM Mischers
angeschlossen, wird das Tally-Signal ebenfalls in das SDI-Signal eingebettet. Dies ermoglicht die
Tally-Funktion, wenn Studiokonverter per Lichtwellenleiter an ATEM Camera Converter und
Blackmagic Studio Cameras angeschlossen sind.
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I—PGM SDIJ

Verbinden Sie den Programmausgang lhres Mischers mit dem
,PGM SDI IN“-Anschluss Ihres ATEM Studio Converters

Ihr Headset anschlieken

Ihr ATEM Studio Converter ist fur Luftfahrt-Headsets ausgelegt, die tber die 1/4-Zoll-Kopfh&rer- und
die 0,206-Zoll-Mikrofonklinken (beide TRS) angeschlossen werden. Wenn sowohl ein Headset als
auch ein externes Mikrofon angeschlossen sind, wird nur das Headset benutzt. Talkback-Audio wird
in die Audiokandle 15 und 16 des SDI-Signals eingebettet.

PRESS TO TALK
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Schlieken Sie Ihr Luftfahrt-Headset tUber die Klinkenbuchsen an der Frontblende lhres ATEM Studio Converters
an. Alternativ gibt es einen symmetrischen XLR-Analogeingang zum Anschliefsen eines externen Mikrofons

Ein externes Mikrofon anschlieRen

Ein externes Mikrofon kénnen Sie tber den symmetrischen XLR-Analogeingang an der Frontblende
Ihres ATEM Studio Converters anschliefzen.

Kameraton ausgeben

Den Ton von Ihren Kameras k&nnen Sie einfach an ein externes Mischpult senden, indem Sie die
Kamera an die symmetrischen XLR-Analogausgdnge hinten am Konverter anschlieken.

Audio kontrollieren

Um lhren Programm- oder Talkbackton Uber ein externes Audiogerat wie bspw. einen Blackmagic
Audio Monitor zu kontrollieren, schlieken Sie das Gerat an die RCA-Ausgange hinten am ATEM
Studio Converter an. Uberdies kénnen Sie Ihren Kameraton iber die XLR-Ausgéange fiir Analogaudio
einfach an einen Mischer senden.
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Um lhren Programm- und Talkbackton mit einem externen Gerét zu kontrollieren,
schlieRen Sie das Gerat an die RCA-Ausgange des ATEM Studio Converters an
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Zuallererst gilt es, den Konverter mit Strom zu versorgen, Ihre Kameras, ein Headset und einen
Mischer anzuschlieken. Um Talkback ohne Einsatz eines Headsets zu verwenden, kdnnen Sie ein
externes Mikrofon wie bspw. ein Schwanenhalsmikrofon anschliefken.

Stromversorgung

Schlieken Sie Ihren ATEM Talkback Converter 4K Uber seine Strombuchse mit einem regularen
IEC-Kabel an den Netzstrom an. Alternativ schlieRen Sie einen Netzadapter oder einen externen
Kameraakku an die 12—31V-Strombuchse an. Da zwei Strombuchsen vorhanden sind, ist Ihnen bei
Versagen oder versehentlichem Entfernen einer Stromquelle die Moglichkeit gegeben, eine
redundante Stromquelle zu benutzen.

AUDIO MONITO
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Schliefken Sie das Gerét direkt an den Netzstrom oder Uber seinen 12-31V-Stromanschluss an
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Kameras anschlieken

An der Rickseite Ihres ATEM Studio Converters 4K sehen Sie in acht Gruppen angeordnete,

von 1bis 8 nummerierte Anschlisse.
Schliefen Sie lhre Kameras jeweils an die mit ,CAM SDI IN“ beschrifteten Ausgange an.
Verbinden Sie den ,CAM SDI OUT“-Ausgang lhres ATEM Talkback Converter 4K mit dem
SDI-Programmeingang lhrer Kamera.

Bei Einsatz von ATEM Camera Convertern mit dem ATEM Talkback Converter 4K ist es
wichtig, zu wissen, dass die Talkback- und Tally-Signale nur dber die Glasfaserverbindung
in das SDI-Signal eingebettet werden.

Schliefken Sie die nummerierten SDI-Ausgange, bspw. ,SDI1OUT", an die entsprechend
nummerierten Kameraeingange lhres Mischers an.

SDI 1 OUT IN
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Verbinden Sie Ihre Kameras mit den SDI-Eingéngen des ATEM Talkback Converter 4K. Sofern Glasfaser-SFP-
Module installiert sind, kénnen Sie an Ihren ATEM Talkback Converter 4K tber Lichtwellenleiter auch Kameras
anschlieken. Schlieken Sie den ,SDI OUT“-Ausgang Ihres ATEM Talkback Converter 4K an Ihren Mischer an.

Erste Schritte

89



Den Mischer-Programmfeed einbinden

Schliefken Sie den Programmausgang lhres Mischers an den ,PGM SDI IN“-Anschluss lhres ATEM
Talkback Converter 4K an. Ist der Konverter an den Programmausgang eines ATEM Mischers
angeschlossen, wird das Tally-Signal ebenfalls in das SDI-Signal eingebettet. Dies ermdglicht die
Tally-Funktion, wenn ATEM Camera Converter, Blackmagic Studio Cameras oder Blackmagic URSA
Broadcast Cameras angeschlossen sind.

Schlieken Sie den SDI-Ausgang lhres Mischers an den
,PGM SDI“-Eingang Ihres ATEM Talkback Converter 4K an

Ihr Headset anschlieken

Ihr ATEM Talkback Converter 4K ist fur Luftfahrt-Headsets ausgelegt, die tUber die 1/4-Zoll-Kopfhorer-
und die 0,206-Zoll-Mikrofonklinke angeschlossen werden.

Wenn sowohl ein Headset als auch ein externes Mikrofon angeschlossen sind, wird nur das
Headset benutzt.

Talkback-Audio wird in die Audiokandle 15 und 16 des SDI-Signals eingebettet.
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Schlieken Sie Ihr Luftfahrt-Headset tiber die Klinkenbuchsen an der Frontblende Ihres ATEM
Talkback Converter 4K an. Um Talkback ohne Einsatz eines Headsets zu benutzen, kdnnen
Sie ein externes Mikrofon an den symmetrischen XLR-Analogeingang anschlieken.

Ein externes Mikrofon anschlielsen

Der Anschluss eines externen Mikrofons erfolgt tiber den symmetrischen XLR-Analogeingang an
der Frontblende lhres ATEM Converters.

Audio kontrollieren

Fur das Monitoring Ihres Programm- oder Talkbacktons Uber ein externes Audiogerat wie bswp.
einen Blackmagic Audio Monitor, schlieken Sie das Geréat an die RCA-Ausgange hinten am ATEM
Talkback Converter 4K an.

Nach erfolgtem Anschlieken lhrer ATEM Converter an einen Live-Produktionsmischer wollen Sie
sich versichern, dass alles funktioniert.

Vergewissern Sie sich, dass der Mischer ein giltiges Signal von den Kameras empfangt, indem Sie
Ihren Bildmischer anweisen, eine Kamera nach der anderen auf den Vorschau- oder
Programmausgang zu schalten. Werden die Signale aller Kameras Uber die Vorschau- oder
Programmausgabe dargestellt, ist dies die Bestatigung, dass die ATEM Converter funktionieren.

Prufen Sie als Nachstes Ihr Talkback. Lassen Sie den Bildmischer und die Kameraoperatoren mithilfe
ihrer Sprechtasten (PTT = Press to Talk) und Headsets per Talkback miteinander reden.
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Bei Einsatz eines ATEM Mischers werden die Tally-Signale Gber die SDI-Verbindung tGbermittelt.
Vergewissern Sie sich, dass das Tally funktioniert. Priifen Sie, dass die Kameranummern an den
ATEM Camera Convertern den Kameranummern des ATEM Mischers entsprechen. Naheres finden
Sie in den Abschnitten ,Arbeiten mit ATEM Camera Convertern und ,Kameranummern einstellen®.

Gehen Sie bei Schwierigkeiten mit der Einrichtung lhres ATEM Converters zum Blackmagic Design
Support Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support und sehen Sie sich im Blackmagic
Forum um. Oftmals finden Sie dort schnell Antworten auf Ihre Fragen. Im Forum kdénnen Sie
Informationen und Kommentare von erfahrenen Benutzern und Blackmagic Design Mitarbeitern
nachlesen. Uberdies finden Sie dort die Kontaktdaten fir Ihr Blackmagic Design Support-

Team vor Ort.
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Einzelheiten zum Anschlieken Ihrer ATEM Converter finden Sie im Abschnitt ,Anschlussdiagramme®.
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Arbeiten mit ATEM Camera Convertern

An der Frontblende des ATEM Camera Converters befindet sich ein Bedienfeld mit Tasten, anhand
derer man die Headset- und Mikrofonlautstarke reguliert, Talkback sowie Programm-/Kamera-
Monitoring aktiviert, Kameranummern vorgibt und den Konverter ein- und ausschaltet. Uberdies gibt
es funf Statusindikatoren, die Aufschluss Uber den Akkuladestand und Tally-Status sowie dariber
geben, ob ein SDI-, HDMI- oder ein optisches Signal anliegt.

Akkuladestand

Ganz links auf dem Bedienfeld befindet sich der aus vier griinen LEDs bestehende Indikator fiir den
Akkuladestand. Mit abnehmendem Akkustand verringert sich auch die Anzahl der erleuchteten
LEDs. Beginnt die letzte leuchtende LED zu blinken, verbleiben nur noch circa 10 Minuten
Akkustrom. Schlieken Sie dann eine externe Stromquelle an oder wechseln Sie zu einem anderen
ATEM Camera Converter mit geladenem Akku. Der Akku hélt bei Dauereinsatz tUber zwei Stunden.
Die vollstandige Akkuaufladung dauert circa acht Stunden.

OPTICAL

Die OPTICAL-Anzeige neben den Akkuindikator-LEDs steht flir optische Signale. Die Anzeige
leuchtet, sobald der ATEM Camera Converter ein als optisches Signal Gibermitteltes SDI-Signal
erkennt. Vergewissern Sie sich anhand dieser Anzeige, dass ein gultiges SDI-Signal in Form eines
optischen Signals gesendet oder empfangen wird.

VIDEO

Die VIDEO-Anzeige leuchtet, sobald ein giiltiges SDI- oder HDMI-Videosignal erkannt wird.
Benutzen Sie diese Anzeige, um zu bestatigen, dass lhr eingehendes Kamerasignal erkannt wird.

Tally-Lichter

Die Tally-Lichter leuchten, sobald ein Tally-Signal vom Programmausgang eines ATEM Mischers
eingeht. Mitwirkende und Kameraoperatoren kdnnen anhand der beiden roten Tallys vorne und
hinten am ATEM Camera Converter sehen, ob sie auf Sendung sind.
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Indikatoren fiir den Akkustand sowie fur optische und Videosignale
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Die Tallys an der Vorder- und Rickseite des ATEM Camera
Converters leuchten rot, sobald Ihre Kamera live auf den
Programmausgang eines ATEM Mischers geschaltet ist

Arbeiten mit ATEM Camera Convertern
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PGM

Durch Drucken der PGM-Taste wird zwischen dem Programmvideosignal und dem eingehenden
Kamerasignal hin- und hergewechselt. Die Programmeingabe ist das per Glasfaser angeschlossene Signal.

— +
PGM @ @

|

1

PN
[":'-'Mw‘m@@}

Die PGM-Taste und die Lautstarketasten flir das Mikrofon.
Die Tasten leuchten, wenn sie gedruckt oder aktiviert werden

Mikrofonlautstarke regulieren

Mit den Mikrofonlautstédrketasten lassen sich die Pegel externer Tonquellen im Nu justieren. Mit jedem
Dricken einer dieser Mikrofontasten wird die Lautstarke in einsektindigen Schritten erhéht oder vermindert.
Bei Erreichen der Hochst- oder Mindestlautstarke des Mikrofons, oder wenn diese beim Einschalten des
Gerdts bereits erreicht ist, leuchtet die jeweilige Taste drei Sekunden lang auf. Die Tasten wirken sich nicht
auf die Lautstarke von SDI- und HDMI-Audio aus, das direkt von der Kamera eingeht.

Ein-/Austaste

Halten Sie diese Taste kurz gedriickt, um den Konverter sofort einzuschalten. Halten Sie die Taste zum
Ausschalten eine Sekunde lang gedrtickt.

Kameranummer

Anhand dieser Taste werden auf lhrem ATEM Camera Converter die Kameranummern vorgegeben, damit
Ihre Tally-Lichter richtig funktionieren. Eine detaillierte Beschreibung finden Sie im Abschnitt
,Kameranummern einstellen in diesem Handbuch.

Lautstarke des Talkback-Kopfhorers

Um die Lautstarke des Talkback-Kopfhorers zu erhdhen, driicken Sie diese Taste. Bei Erreichen der
Hochst- oder Mindestlautstdrke des Mikrofons leuchtet die Taste drei Sekunden lang auf. Mit dem
nachsten Dricken wird die Lautstarke auf ihr Minimum gesetzt, ehe sie wieder erhoht wird.

PTT

Bei gedrlckter Sprechtaste (PTT = Press to Talk) kdnnen Kameraoperatoren mit dem Bildmischer reden.
Die Taste muss beim Sprechen gedriickt gehalten werden. Wird die Sprechtaste zweimal direkt
hintereinander gedriickt, bleibt der Kommunikationsweg offen und man behélt die Hénde frei. Ein erneutes
Drlicken der Sprechtaste versetzt das Gerat wieder in seinen normalen Sprechmodus.

d) n PTT
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Die Ein-/Austaste leuchtet, wenn der ATEM Camera Converter
eingeschaltetist. Dricken Sie die Sprechtaste, um per Talkback tber
einen anderen ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K
oder ATEM Studio Converter zu kommunizieren. Regeln Sie die
Talkback-Lautstéarke durch Driicken der Kopfhorertaste.

Arbeiten mit ATEM Camera Convertern
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Wenn lhr ATEM Camera Converter Tally-Signale von einem ATEM Mischer empfangen soll, miissen
Sie auf Ihrem ATEM Camera Converter zundchst eine Kameranummer vorgeben. Dies gewahrleistet,
dass der Mischer das Tally-Signal an die richtige Kamera Ubermittelt. Es kdnnen Kameranummern
zwischen 1und 99 eingestellt werden.

Um die Kameranummer mit der Kameranummerntaste vorzugeben, halten Sie die Taste gedriickt,
bis sie dreimal blinkt. Diese Aktion setzt die Kameranummer auf Kamera 1 zurtick. Jeder weitere
Tastendruck erhoht die Kameranummer auf die nachste Zahl. Beispiel: Um auf Ihrem ATEM Camera
Converter die Kameranummer 5 vorzugeben, setzen Sie die Kameranummer zundchst auf 1 zurlick.
Drlicken Sie dann viermal die Kameranummerntaste.

Um nachzupriifen, ob die Nummer 5 richtig eingestellt ist, bitten Sie den ATEM Bildmischer, lhre
Kamera Nummer 5 auf den Programmausgang zu schalten. Wenn die Kameranummer richtig
eingestelltist, leuchten die Tallys an Ihrem ATEM Camera Converter.

Um nachzupriifen, auf welche Kameranummer Ihr ATEM Camera Converter eingestellt ist, bitten Sie
den ATEM Bildmischer, die Kameraeingdnge auf den Programmausgang zu schalten, bis Ihre Tallys
erleuchten. Der Bildmischer kann Ihnen dann Ihre Kameranummer bestatigen.

Kameranummerntaste

Wenn lhre Kamera mobil bleiben soll, verbinden Sie die Kabel mit dem ATEM Camera Converter
und schnallen Sie sich die integrierte Gurtelhalterung an lhren Gurtel. Fir fixe Einstellungen lasst
sich der ATEM Camera Converter iber seine normierten 3s- oder V4-Zollgewinde an einen Stativarm
anbringen. Um den ATEM Camera Converter auf seinen Gummifuen auf einen Tisch zu stellen,
|6sen Sie die beiden Sechskantschrauben und entfernen Sie die Girtelhalterung.

N

ATEM Camera Converter kann man sich an den
Gurtel schnallen, an einen Stativarm anbringen oder
auf seinen Gummifufken auf einen Tisch stellen
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Arbeiten mit ATEM Studio Convertern

Das Bedienfeld an der Frontblende des ATEM Studio Converters besteht aus zwei Reihen mit
Tasten, einschlieRlich der Funktionen ,PTT* 1) (Press to Talk = Sprechen) und ,LTT* ® (Lock to
Talk = Freisprechen) fur jeden der Kameraeingange. Die PGM- und Stummtasten befinden sich
neben den Talkback-Tasten. Alle Tasten leuchten weifs und wechseln im aktivierten

Zustand auf grun.

PTT 1-4 — Die Sprechtasten (PTT = Press to Talk) erméglichen es, separate Gesprache mit
einzelnen Kameraoperatoren zu fihren. Die PTT-Taste leuchtet griin und aktiviert lhr externes
Mikrofon oder Headset-Mikrofon, solange sie gedrlickt ist.

LTT 1-4 — Die Freisprechtasten (LTT = Lock to Talk) halten Ihr externes oder Headset-Mikrofon
solange offen, bis sie erneut gedrlickt werden. Sie kdnnen Ihr Mikrofon sogar fir alle Kameras offen
schalten, um mit allen Kameraoperatoren zugleich zu sprechen. Die Kommunikation mit separaten
Kamerastationen per PTT ist selbst dann moglich, wenn alle LTT-Tasten aktiviert sind.

PGM 1) Durch Driicken der Programmtaste wird der Programmton fiir Talkback aktiviert. Wenn ein
Kameraoperator Uber Talkback kommuniziert, reduziert Inr ATEM Studio Converter die PGM-
Lautstérke, damit die Sprachkommunikation deutlich hérbar ist. Bei ausgeschaltetem PGM ist nur der
Talkback-Ton zu horen.

Stummtaste 8 Durch Driicken der Stummtaste wird der integrierte Lautsprecher schnell auf
lautlos heruntergefahren. Durch erneutes Driicken der Stummtaste oder Hochfahren der Lautstarke
wird der Ton wiederhergestellt. Diese Taste gilt nur fir die Lautsprecherausgabe und lasst die
Ausgabe |hres Programm- oder Talkback-Tons unberuhrt.

Integrierter Lautsprecher und Lautstarkeregelung — Programm- und Talkback-Ton kénnen Sie
Uber den Lautsprecher am Bedienfeld oder mit einem Kopfhorer tiber die 6,35mm-Kopfhorerklinke
anhoren. Justieren Sie die Lautstéarke flr den Lautsprecher oder Kopfhorer, indem Sie den
Lautstarkedrehregler im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen.

[ PREssToTAK——————

L lockromak— |

LOCKTOTALK

Die Tasten am Frontbedienfeld des ATEM Studio Converters
dienen fur Talkback, zum Aktivieren und Deaktivieren des
Programmtons sowie zum Stummschalten des Lautsprechers.
In der obigen Abbildung sind alle LTT-Tasten aktiviert

PRESS TO TALK-

(0 | I |
— 1

LOCKTOTALK

Sie kdnnen selbst dann mit einem einzelnen Kameraoperator
kommunizieren, wenn LTT fur alle Kameras ausgewahlt ist. Alle LTT-
Tasten bleiben deaktiviert, solange die PTT-Taste gedrickt ist

PRESS TO TALK-

— 1

L oxromk— |

Die Lautstéarke justiert man einfach durch Drehen des Lautstarkereglers im oder gegen den Uhrzeigersinn
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Arbeiten mit ATEM Talkback Converter 4Ks

Das Bedienfeld an der Frontblende des ATEM Studio Converter 4K besteht aus zwei Tastenreihen, einschlieRlich
der Funktionen ,PTT* 1) (Press to Talk = Sprechen) und ,LTT* # (Lock to Talk = Freisprechen) fiir jeden der
Kameraeingange. Die PGM- und Stummtasten befinden sich neben den Talkback-Tasten. Alle Tasten leuchten
weifs und wechseln im aktivierten Zustand auf grin.

Drlickt ein Kameraoperator die ,Call“-Taste an der linken Seite eines mit der Kamera verbundenen Blackmagic
Camera Fiber Converters, blinkt die jeweilige nummerierte PTT-Taste an der Frontblende des ATEM Talkback
Converter 4K rot. Damit macht der Kameraoperator auf sich aufmerksam.

Ist eine Kamera auf die Programmausgabe des ATEM Mischers geschaltet, leuchtet die PTT-Taste rot. Da die
nummerierten PTT-Tasten fur diese Kameras rot sind, sieht man auf einen Blick, welche Kameras auf
Sendung sind.

PTT 1-8 — Die Sprechtasten (PTT = Press to Talk) ermoglichen es Ihnen, separate Gesprache mit einzelnen
Kameraoperatoren zu fihren. Die PTT-Taste leuchtet griin und aktiviert Ihr externes Mikrofon oder Headset-
Mikrofon, solange sie gedrlckt ist.

LTT 1-8 — Die Freisprechtasten (LTT = Lock to Talk) halten lhr externes oder Headset-Mikrofon solange offen,
bis sie erneut gedriickt werden. Um mit allen Kameraoperatoren zugleich zu sprechen, konnen Sie Ihr Mikrofon
sogar fur alle Kameras offen schalten. Die Kommunikation mit separaten Kamerastationen per PTT ist selbst
dann maoglich, wenn alle LTT-Tasten aktiviert sind.

PGM ) Durch Driicken der Programmtaste wird der Programmton fur Talkback aktiviert. Wenn ein
Kameraoperator Uber Talkback kommuniziert, reduziert Ihr ATEM Studio Converter 4K die PGM-Lautstérke, damit
die Sprachkommunikation deutlich horbar ist. Bei ausgeschaltetem PGM ist nur der Talkback-Ton zu horen.

Stummtaste 8’ Durch Driicken der Stummtaste wird der integrierte Lautsprecher schnell auf lautlos
heruntergefahren. Durch erneutes Drlicken der Stummtaste oder Hochfahren der Lautstarke wird der Ton
wiederhergestellt. Diese Taste gilt nur fiir die Lautsprecherausgabe und lasst die Ausgabe lhres Programm- oder
Talkback-Tons unberuhrt.

I I o o | o [

LOCKTOTALK

Die Tasten am Frontbedienfeld des ATEM Talkback Converter 4K dienen flr Talkback,
zum Aktivieren und Deaktivieren des Programmtons sowie zum Stummschalten des
Lautsprechers. In der obigen Abbildung sind die LTT-Tasten 5, 6, 7 und 8 aktiviert

I | e |

LOCKTOTALK

B

Sie kdnnen selbst dann mit einem einzelnen Kameraoperator
kommunizieren, wenn LTT fur alle Kameras ausgewadhlt ist. Solange
die PTT-Taste gedrlckt ist, bleiben alle LTT-Tasten deaktiviert

ToTAK

o nnonmn
DO00000

LOCKTOTALK

Die Lautstarke justiert man einfach durch Drehen des
Lautstarkereglers im oder gegen den Uhrzeigersinn
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Integrierter Lautsprecher und Lautstarkeregelung — Programm- und Talkback-Ton kdnnen Sie Uber den
Lautsprecher am Bedienfeld oder mit einem Kopfhorer Uber die 6,35mm-Kopfhorerklinke anhoren. Justieren
Sie die Lautstarke fur den Lautsprecher oder Kopfhorer, indem Sie den Lautstarkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Verwenden von Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup dient zum Konfigurieren der Einstellungen und zum Aktualisieren
der Produktsoftware in lhrem ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K oder ATEM Studio
Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

=]
Blackmagicdesign O

Anhand des Dienstprogramms Blackmagic Converters Setup kénnen Sie die Videonormen lhres Konverters
aktualisieren, die Kompatibilitat mit neuer Hardware erweitern sowie Video- und Audiopegel anpassen.

Installation unter Mac

Laden Sie Blackmagic Converters Setup unter www.blackmagicdesign.com/de herunter.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und 6ffnen Sie das angezeigte Disk-Image, um den
Inhalt anzuzeigen.

Doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm und folgen Sie den Anweisungen, um die Installation
abzuschlieken.

Nach abgeschlossener Installation werden Sie aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten. Klicken
Sie auf ,Neustart®, um die Installation abzuschliefen. Blackmagic Converters Setup ist jetzt installiert.

Installation unter Windows

Laden Sie Blackmagic Converters Setup unter www.blackmagicdesign.com/de herunter.

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei. Jetzt sollte Ihnen ein Ordner namens ,Blackmagic
Converters Setup” angezeigt werden, der ein PDF dieser Bedienungsanleitung und das
Installationsprogramm flr Blackmagic Converters Setup enthalt.

Doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm und folgen Sie den Anweisungen, um die Installation
abzuschliefken.

Nach abgeschlossener Installation werden Sie aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten. Klicken Sie
auf ,Neustart®, um die Installation abzuschlielken.
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Sobald der Computer erneut hochgefahren ist, ist Blackmagic Converters Setup betriebsbereit.

Um die Blackmagic Converters Setup Software unter Mac zu entfernen, 6ffnen Sie die Installationsdatei
,Blackmagic Converters.dmg®, doppelklicken Sie auf ,Uninstall Converters” und folgen Sie einfach
den Anweisungen auf lhrem Bildschirm.

Um die Blackmagic Converters Setup Software unter Windows zu entfernen, 6ffnen Sie die
Windows-Systemsteuerung und klicken Sie auf ,Programme und Funktionen®. Wahlen Sie aus der
Liste ,Blackmagic Converters® aus, klicken Sie auf ,Deinstallieren” und folgen Sie den Anweisungen
auf lhrem Bildschirm.

Nach erfolgter Installation von Blackmagic Converters Setup auf lhrem Computer verbinden Sie den
Computer und lhren ATEM Converter Uber eine USB-Kabel miteinander. Starten Sie Blackmagic
Converters Setup und folgen Sie den Aufforderungen auf Ihrem Bildschirm, um die Produktsoftware
Ihres ATEM Converters zu aktualisieren. Erscheint keine Aufforderung, so ist lhre Produktsoftware
auf dem neuesten Stand. Es sind keine weiteren Aktionen lhrerseits notwendig.

Auf einem an Ihren ATEM Camera Converter angeschlossenen SDI- oder HDMI-Monitor konnen Sie
sich zusatzlich zu den Tally-Lichtern eine Tally-Umrandung anzeigen lassen. Diese wahlweise
Funktion wird mithilfe der Blackmagic Converters Setup Software eingerichtet, mit der Sie auch lhre
Kameranummern vorgeben kdnnen.

Verbinden Sie einen ATEM Camera Converter via USB mit Ihrem Computer.

Starten Sie Blackmagic Converters Setup, wéhlen Sie lhren ATEM Camera Converter aus
und klicken Sie auf die Registerkarte ,Settings®.

Geben Sie die Kameranummer vor und wahlen Sie ebenfalls aus, ob auf einem an den ATEM
Camera Converter angeschlossenen Bildschirm eine Tally-Umrandung angezeigt werden
soll oder nicht. Um Ihre Einstellungen zu bestéatigen und Blackmagic Converters Setup zu
beenden, klicken Sie auf ,Save®.

Wenn Sie sich keine Tally-Umrandung anzeigen lassen, leuchten die Tally-Lichter an lhrem ATEM
Camera Converter jedoch weiterhin, wenn |hre Kamera live auf den Programmausgang eines ATEM
Mischers geschaltet ist.

Camera Converter | e |

ATEM Camara Conwerter

Tally About

Settings
Set SDItally tocamara: 1

' Show tally on video outpit

Die Einstellung der Kameranummer fir
Ihren ATEM Camera Converter kdnnen
Sie anhand von Blackmagic Converters
Setup einfach @ndern. Ob auf einem
angeschlossenen Bildschirm eine Tally-
Umrandung angezeigt wird oder nicht,
bestimmen Sie durch Aktivieren bzw.
Deaktivieren des Kontrollkastchens
,Show tally on video output®

Carcel Save

Verwenden von Blackmagic Converters Setup
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Anschlussdiagramme

Der kombinierte Einsatz eines ATEM Talkback Converter 4K mit einem ATEM Mischer gibt lhnen
gleichzeitig Zugriff auf Talkback und Tally flr bis zu acht Kameras. Das nachstehende Beispiel zeigt
einen HD-Workflow mit einem ATEM Camera Converter. Dieser wird per Lichtwellenleiter mit einer
HD-Kamera und per Glasfaser- oder BNC-Port mit einer Blackmagic Studio Camera verbunden.
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Dieses Beispiel zeigt einen 3G-SDI-Workflow mit zwei Kameras. Die Kameras sind tUber zwei ATEM
Camera Converter an einen ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K angeschlossen, wobei die Konverter
zudem mit je einem ATEM Studio Converter gepaart sind. Den Kameraton kdnnen Sie Uber die
analogen XLR-Ausgange des ATEM Studio Converters an ein Mischpult ausgeben. Anhand der
ATEM Camera Converter kdnnen die HDMI-Signale der Kamera in SDI umgewandelt und per
Lichtwellenleiter an einen Mischer ibermittelt werden. Dies ermdglicht die Uberbriickung groRer
Entfernungen und gibt Ihnen Tally und Talkback.

o OEEE ©
] =2
1eazen ATEM 2 W/E 4K ] % Ewmagzdﬁ‘g"g
(B3]
o = o

Programmausgabe
vom Mischer zum ATEM
Studio Converter

SDI-Eingang Kamera 2

-

An die Eingange
an der Frontblende
angeschlossenes

Headset
P
|

O

SDI-Kameraausgabe ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K
gehtan den Mischer

SDI-Ausgabe vom
Mischer zum ATEM
Studio Converter

O

18

ATEM Studio Converter

= = Glasfaserverbindung fir ein- und ausgehende Signale
opTICAL oUTAN

Glasfaserverbindung fur ein-
und ausgehende Signale

)

|l@®

SDI

0=

HDMI-Kamera
ATEM Camera Converter ATEM Camera Converter

@ @ Headset

-

Headset

HD-SDI-Kamera

Anschlussdiagramme

100



Wenn es mehr Kameras einzubinden gilt, als es die Kapazitat einzelner ATEM Talkback Converter 4K
zuldsst, kdnnen Sie weitere Kameraanschllsse bereitstellen, indem Sie mehrere ATEM Converter in
Reihe schalten. Dieses Beispiel zeigt eine Reihenschaltung von zwei ATEM Talkback Converter 4Ks
und einem ATEM Studio Converter, die den Einsatz von bis zu 20 Kameras ermoglicht. Der erste
Konverter in der Schleife empfangt die Programmausgabe vom Mischer. Schlieken Sie das Talkback-
Headset oder externe Mikrofon an die Frontblende des ersten Konverters an. Die Programm- und
Mikrofonausgaben des ersten Konverters werden so angeschlossen, dass sie zu den
entsprechenden Eingdngen des ndchsten Konverters durchgeschleift werden. Schlieken Sie den
Mikrofonausgang des letzten Konverters in der Schleife an seinen eigenen Kopfhorereingang an.
Schlieken Sie den Kopfhorerausgang der Konverter jeweils an den Kopfhérereingang des ihm
vorangehenden Konverters an. Dies schlieft die Schleife und alle ATEM Converter sind nun in das
Talkback-Netz eingebunden.
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe Uber die Online-Support-Seiten auf der Blackmagic Design
Website. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fir Ihren ATEM Converter.

Blackmagic Design Online-Support-Seiten

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung, Produktsoftware und Support-Hinweise finden Sie
im Blackmagic Support Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support.

Kontaktaufnahme mit dem Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material Ihnen nicht wie erhofft hilft, gehen Sie auf die entsprechende Support-
Seite fur Ihr ATEM Converter Modell. Klicken Sie dort auf ,Senden Sie uns eine E-Mail“ und schicken
Sie uns lhre Support-Anfrage. Oder klicken Sie auf ,Finden Sie Ihr lokales Support-Team® und rufen
Sie lhre nachstgelegene Blackmagic Design Support-Stelle an.

Das Blackmagic Design Forum nutzen

Das Blackmagic Design Forum auf unserer Website ist eine praktische und nitzliche
Informationsquelle. Manchmal finden Sie dort schneller hilfreiche Losungen, da es moglicherweise
bereits Antworten auf ahnliche Fragen von anderen erfahrenen Anwendern und Blackmagic Design
Mitarbeitern gibt. Besuchen Sie das Forum unter https://forum.blackmagicdesign.com.

Die aktuell installierte Softwareversion priifen
Um zu Uberprifen, welche Version der Blackmagic Converters Setup Software auf lhrem Computer
installiert ist, 6ffnen Sie das Fenster ,About Blackmagic Converters Setup®.

* Unter Mac: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iiber den Ordner
,Programme®. Wahlen Sie im Anwendungsmentu ,About Blackmagic Converters Setup®,
um die Versionsnummer nachzusehen.

* Unter Windows 7: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iiber das
Meni ,Start®. Klicken Sie auf das Menu ,Hilfe“ und wahlen Sie ,About Blackmagic Converters
Setup® aus, um die Versionsnummer nachzusehen.

* Unter Windows 8: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iiber die
Blackmagic Converters Setup-Kachel auf Ihrem Startbildschirm. Klicken Sie auf das Menu
,Hilfe* und wahlen Sie ,About Blackmagic Converters Setup® aus, um die Versionsnummer
nachzusehen.

* Unter Windows 10: Offnen Sie das Dienstprogramm Blackmagic Converters Setup iiber die
Blackmagic Converters Setup-Kachel auf Ihrem Startbildschirm. Klicken Sie auf das Menu
,Hilfe* und wahlen Sie ,About Blackmagic Converters Setup® aus, um die Versionsnummer
nachzusehen.

So erhalten Sie die aktuellsten Software-Updates:

Nachdem Sie die Version der auf lhrem Computer installierten Blackmagic Converters Setup
Software ausfindig gemacht haben, besuchen Sie das Blackmagic Support-Center unter
www.blackmagicdesign.com/support/de und sehen Sie dort nach eventuellen Updates. In der
Regel empfiehlt es sich, die aktuellsten Updates zu installieren. Aktualisieren Sie lhre Software
aber vorsichtshalber nicht mitten in einem wichtigen Projekt.

Hilfe
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Gesetzliche Vorschriften

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der Europdischen Union
Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht zusammen mit
anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerdte missen daher zur Wiederverwertung an eine
daflr vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden. Milltrennung und Wiederverwertung von
Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit nattrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird
sichergestellt, dass die Wiederverwertung nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt geht. Weitere Informationen zur Entsorgung von Altgeraten sowie zu den Standorten der
zustandigen Sammelstellen erhalten Sie von lhren ortlichen Millentsorgungsbetrieben sowie vom
Héandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat wurde geprUft und entspricht den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse

A gemalk Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen flr Funkentstérung. Diese Grenzwerte

dienen dem angemessenen Schutz gegen schéddliche Storungen bei Betrieb des Geréts in einem
gewerblichen Umfeld. Geréte dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen und kénnen
diese auch ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und Gebrauchs-vorschriften kdnnen sie
zu Stoérungen beim Rundfunkempfang fihren. Der Betrieb solcher Gerédte in Wohngebieten fihrt mit
groker Wahrscheinlichkeit zu Funkstoérungen.

In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, selbst flr die Beseitigung solcher Stérungen
aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine schadigenden Stoérungen hervorrufen.

Dieses Gerat muss allen Stérungen standhalten, einschlieklich Stérungen, die einen
unerwinschten Betrieb zur Folge haben.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen tber abgeschirmte HDMI-Kabel hergestellt werden.

Dieses Gerat wurde gepruft und erfillt die Bestimmungen zum Einsatz in einem gewerblichen
Umfeld. Bei Einsatz des Gerats in einer hduslichen Umgebung verursacht
es moglicherweise Funkstorungen.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

ISED-Zertifizierung fiir den kanadischen Markt
Dieses Gerat erfullt die kanadischen Vorschriften fur digitale Geréate der Klasse A.

Jedwede an diesem Produkt vorgenommene Anderung oder unsachgemé®e Verwendung kann die
Konformitatserklarung zum Erldschen bringen.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel hergestellt werden.
Dieses Gerat wurde gepruft und erflllt die Bestimmungen zum Einsatz in einem gewerblichen
Umfeld. Bei Einsatz des Geréts in einer hduslichen Umgebung verursacht es méglicherweise
Funkstorungen.

Gesetzliche Vorschriften
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Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise gelten fiir mit Netzstrom betriebene Produkte:
Das Gerat muss an ein vorschriftsmakig geerdetes Stromnetz angeschlossen werden.

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Tropfen noch
Spritzern aus.

Das Geréat eignet sich fur den Einsatz in tropischen Gebieten bei Umgebungstemperaturen
bis zu 40 °C.

Sorgen Sie in der Umgebung des Geréts fur eine ausreichende und unbehinderte Luftzufuhr. Bei
der Installation im Rack darf die Luftzufuhr nicht durch andere Gerate behindert werden.

Das Gehdauseinnere enthalt keine durch den Anwender zu wartenden Teile. Wenden Sie sich flr
die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in Ihrer Néhe.

Nicht in Hohen tber 2000 m tber dem Meeresspiegel einsetzen.

Einige Produkte bieten die Moglichkeit, ein Small-Form-Factor-Glasfasermodul (SFP)
anzuschlieen. Es durfen nur SFP-Glasfasermodule der Laserklasse 1 eingesetzt werden.

Blackmagic Design empfiehlt die nachstehenden SFP-Module:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C
— 6G-SDI: PL-8F10-311C
— 12G-SDI: PL-TG10-311C

California Proposition

Plastikteile dieses Produkts kdnnen Spuren von polybromierten Biphenylen enthalten. Im US-
amerikanischen Bundesstaat Kalifornien werden diese Chemikalien mit Krebs, Geburtsfehlern und
anderen Schaden der Fortpflanzungsféahigkeit in Verbindung gebracht.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Vorsicht — Doppelpol/Neutrale Sicherung

Die in diesem Gerét enthaltenen Aufken- und Neutralleiter sind beide durch eine Sicherung
geschitzt. Daher ist das Gerat fur den Anschluss an das IT-Stromnetz

in Norwegen geeignet.

Sicherheitshinweise
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Garantie

Flr dieses Produkt gewahrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb dieser
Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen das
defekte Produkt entweder ohne Kostenerhebung fur Teile und Arbeitszeit reparieren oder Ihnen
das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design lber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fir die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fir die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu
sorgen und hierfur aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zolle, Steuern und
sonstige Abgaben im Zusammenhang mit der Ricksendung von Waren an uns, ungeachtet des
Grundes, sind vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fir Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgeméke Handhabung
oder unsachgemake oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden.

Blackmagic Design ist im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen
zu erbringen: a) Behebung von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur
oder Wartung des Produkts vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer
Handhabung oder Anschluss an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder
Storungen, die durch die Verwendung von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder
-Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fir ein Produkt, das verédndert oder in andere
Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung oder Integration zu einer Erhdhung des
Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des Produkts flihrt.

UBER DIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN ANSPRUCHE HINAUS
UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER LEHNEN JEGLICHE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR MARKTGANGIGKEIT UND
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE VERANTWORTUNG VON
BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER ZU ERSETZEN, IST DIE
EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM KUNDEN FUR ALLE INDIREKTEN,
SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT WIRD, UNABHANGIG
DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT HAFTBAR FUR JEGLICHE
WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE DURCH DEN KUNDEN. BLACKMAGIC HAFTET
NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES PRODUKTS ERGEBEN. NUTZUNG
DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink*, ,HDLink", ,\Workgroup Videohub®,
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Los modelos ATEM Camera Converter y ATEM Studio Converter ofrecen la posibilidad de conectar
cadmaras HDMI comunes y SDI profesionales mediante cables de fibra éptica econdémicos.

Esto facilita su ubicacién en lugares alejados al cubrir eventos en pistas de carreras, recintos
deportivos o grandes canchas de golf. La versiéon ATEM Camera Converter brinda la oportunidad
de situarlas mds cerca de la accién para obtener tomas espectaculares durante las producciones
en directo. Adema3s, incluye una entrada para micréfonos externos, bateria integrada y sistema de
comunicacioén, y permite la transmisiéon de sefiales de retorno. De este modo, las cdmaras pueden

colocarse a varios kildmetros del mezclador, manteniendo a su vez la calidad de las imagenes.

El modelo ATEM Studio Converter es el compafiero ideal de los dispositivos ATEM Camera
Converter, dado que juntos permiten distribuir sefiales de manera interna y comunicarse con otros
integrantes del equipo. Ademas, es posible utilizar varias unidades simultdneamente para conectar
mas de cuatro cdmaras. La version ATEM Talkback Converter 4K brinda un mayor ndmero de
conexiones y la opcion de instalar un transceptor dptico SFP, a fin de emplear cables mas largos

y aprovechar las ventajas de la tecnologia SDI 12G con el objetivo de transmitir imagenes UHD

en formato 2160p60. La combinacién de estos conversores con mezcladores ATEM y unidades
Blackmagic Studio Camera ofrece un sistema audiovisual profesional disefiado para proporcionar

una experiencia Unica al realizar producciones en directo.

El programa Converters Setup permite configurar y actualizar los conversores. Este se encuentra
disponible en nuestra pagina de soporte técnico. Estimamos que la instalacién puede completarse
en aproximadamente 5 minutos. Antes de llevarla a cabo, comprueba que cuentas con la Ultima
versién del software y el manual de los conversores ATEM. De manera alternativa, puedes
seguirnos en Twitter para recibir notificaciones al respecto. Por Ultimo, no olvides registrar los
dispositivos al descargar actualizaciones.

Nos gustaria mantenerte al tanto sobre las nuevas prestaciones para estos dispositivos. Incluso
puedes enviarnos sugerencias acerca de coémo mejorarlos. Trabajamos constantemente para
desarrollar herramientas innovadoras y superarnos, de modo que nos encantaria conocer

tu opinién.

Fr 72

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Los dispositivos ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter y ATEM Talkback Converter 4K
se conectan a mezcladores y ofrecen una solucion integral que permite comunicarse con otros
miembros del equipo, activar las luces piloto en las cdmaras y emplear cables de fibra dptica para
cubrir mayores distancias.

ATEM Camera Converter

Este modelo portétil se conecta a cualquier cdmara SDI o HDMI mediante un cable de fibra éptica
bidireccional con el propdsito de transmitir sefiales audiovisuales y de control a una unidad remota,
tal como el dispositivo ATEM Studio Converter, que a su vez las envia a un mezclador. Admite
formatos SD, HD y SDI 3G, y ademés puede alimentarse a través de la bateria interna recargable

o la red de suministro eléctrico.

Al combinarlo con otro ATEM Camera Converter, o con los dispositivos ATEM Studio Converter

o ATEM Talkback Converter 4K, brinda un sistema de comunicacién integral para llevar a cabo
producciones en directo. Asimismo, es posible activar las luces piloto de las cdmaras al conectarlo
a un mezclador ATEM.

Blaeborrigie

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

Este modelo puede combinarse con un dispositivo ATEM Camera Converter a fin de contar con un
sistema de comunicacion al emplear cualquier cdmara SDI o HDMI. Permite conectar hasta cuatro
unidades mediante fibra dptica para abarcar mayores distancias.

A efectos de conectar los dispositivos ATEM Camera Converter y ATEM Studio Converter, se utiliza
un cable de fibra éptica monomodo con un conector LC. Al emplear unidades Blackmagic Studio
Camera, es posible conectarlas directamente mediante fibra dptica. Las conexiones SDI, incluidas
las entradas para fibra 6ptica, admiten sefiales SD, HD y SDI 6G.

Por su parte, el audio de la cdmara puede transmitirse a una mesa de mezclas mediante las
conexiones XLR situadas en el panel trasero del modelo ATEM Studio Converter.

Asimismo, es posible conectar varias unidades ATEM Studio Converter y ATEM Talkback
Converter 4K cuando es necesario utilizar mas de cuatro cdmaras.

ATEM Studio Converter

Primeros pasos
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ATEM Talkback Converter 4K

Este modelo permite conectar hasta ocho cdmaras a un mezclador mediante un cable coaxial.
Esto brinda la posibilidad de saber qué unidad esta al aire y, ademas, de contar con un sistema de
comunicacién al emplear un dispositivo ATEM Camera Converter con un cable de fibra dptica.

Las unidades Blackmagic Studio Camera se conectan al conversor por medio de cables BNC o
modulos de fibra éptica opcionales. A su vez, el uso de un mezclador ATEM permite comunicarse
con otros integrantes del equipo y saber cual cdmara esta al aire.

También es posible conectar varias unidades ATEM Talkback Converter 4K cuando es necesario
emplear cdmaras adicionales. Este modelo admite sefiales SD, HD y UHD a una resolucion maxima
de 2160p60.

Modelo ATEM Talkback Converter 4K con ocho transceptores 6pticos SFP instalados

En primer lugar, es necesario encender el dispositivo y conectar la cdmara, los auriculares y
un monitor.

Conexion del cable de alimentacidon

El modelo ATEM Camera Converter incluye una baterfa interna recargable, que brinda mayor
movilidad, y un conector para el adaptador suministrado con el dispositivo. Este admite un voltaje
de 12 V a 31V, de modo que incluso es posible utilizar baterias externas para cdmaras. La bateria
interna se carga al enchufar el conversor a una red de suministro eléctrico.

@®0=0=eslla
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Conecte la fuente de alimentacion y cargue la bateria interna mediante el
conector de 12-31V. Conecte la cdmara y el monitor a las entradas SDI o
HDMI correspondientes. Por defecto, el modelo ATEM Camera Converter
procesa el audio integrado en la sefial proveniente de la cdmara.

Conexion de la cdmara

Conecte la cdmara a la entrada SDI o HDMI del conversor.

Compruebe que el formato empleado por la cdmara sea compatible con el del mezclador.
Al conectar un mezclador ATEM, seleccione el formato de las imdgenes en el dispositivo,
por ejemplo, 1080i59.94, y luego configure la cdmara de manera que coincida.

Primeros pasos
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Conexién de los auriculares

Conecte los auriculares con micréfono a las entradas de 3.5 mm del conversor. Notese que también
es posible utilizar auriculares compatibles con teléfonos iPhone o Android. Sin embargo, cabe
destacar que, al conectar un micréfono externo, este tendra prioridad.

® @
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Conecte los auriculares con micréfono a la entrada y la salida de 3.5 mm.

Conexién del monitor

Conecte el monitor a la salida SDI o HDMI del conversor. Este permite ver las imdgenes captadas
por la cdmara o la sefial transmitida por el mezclador. Al utilizar un mezclador ATEM, es necesario
configurar el nimero de la cdmara en el conversor a fin de que la luz piloto se encienda cuando esta
se encuentra al aire. Consulte los apartados Uso del modelo ATEM Camera Convertery Numeros de
cdmara para obtener més informacién al respecto.

Conexién mediante fibra dptica

A continuacidn, es necesario conectar la unidad a otro dispositivo ATEM Camera Converter, a un
ATEM Talkback Converter 4K o a un ATEM Studio Converter mediante cables de fibra dptica
monomodo con conectores LC.

“@@

Transceptor 6ptico SFP en el modelo ATEM Camera Converter

Conexidén de fibra dptica mediante conectores LC

Para conectar los cables de fibra dptica al conversor, siga los pasos descritos a continuacion:

Conecte un extremo del cable de red al médulo SFP instalado en una unidad ATEM Camera
Converter.

Conecte el otro extremo del cable de red al médulo SFP instalado una segunda unidad
ATEM Camera Converter. Al conectar multiples cdmaras al modelo ATEM Talkback
Converter 4K, escoja los médulos SFP correspondientes a cada una.

Primeros pasos
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Por ejemplo, conecte la cdmara 1 al médulo 1.

EE——
I

Cable de red con dos conectores LC
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Conexion de fuentes de audio

El modelo ATEM Camera Converter admite dos canales de audio integrados en la sefial SDI
transmitida mediante fibra 6ptica. Por defecto, el conversor procesa el sonido captado por el
micréfono de la cdmara. No obstante, es posible conectar fuentes de audio externas a las dos
entradas TRS de 0.25 pulgadas. Cabe mencionar que dichas fuentes tienen prioridad sobre
el audio integrado en la sefial recibida de la cdmara.

Los conectores TRS de 0.25 pulgadas admiten dos canales de audio analégico estéreo a nivel
de micréfono integrados en la sefial SDI transmitida mediante fibra dptica.

0 ‘ ‘@ @

Conecte fuentes de audio externas mediante los conectores TRS.

Verificacidn de la sefial detectada

Al encender el conversor y conectar una cdmara, la luz del indicador VIDEO se ilumina cuando se
detecta una sefial SDI o HDMI vélida.

Por otra parte, si hay un monitor conectado al dispositivo, las imdgenes captadas por la cdmara se
verdn en la pantalla al presionar el botén PGM. Esto permite confirmar que el conversor funciona
correctamente.

e e
OPTICAL VIDEO

C
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El indicador VIDEO se enciende cuando se detecta una sefial SDI o HDMI vélida. A su
vez, el indicador OPTICAL se ilumina al conectar un cable de fibra éptica.

En primer lugar, es necesario encender el dispositivo y conectar las cdmaras, los auriculares y un
mezclador. También es posible conectar micréfonos externos para comunicarse sin necesidad de
utilizar el micréfono integrado de los auriculares, o con el propdsito de transmitir el audio de la
cédmara a una mesa de mezclas, mediante las conexiones XLR para sefiales analdgicas balanceadas.
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Conexion del cable de alimentacidn

Enchufe el dispositivo a la red de suministro eléctrico mediante un cable IEC convencional.
Asimismo, es posible conectar un adaptador o una bateria externa para cdmaras a la entrada
de 12-31V.

El conversor incluye dos entradas para fuentes de alimentacion que permiten contar con un
respaldo en caso de que ocurra una falla en el suministro eléctrico.

CEFe
(°)

+12V BACKUP
POWER
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El dispositivo se alimenta mediante la red de suministro eléctrico o la conexién de 12 V.

Conexién de camaras
En la parte trasera del dispositivo hay cuatro grupos de conexiones, numerados del 1al 4.
Conecte las cdmaras a cada transceptor éptico SFP.

El segundo conector LC del médulo se emplea para transmitir una sefial de retorno a una
unidad Blackmagic Studio Camera o a un dispositivo ATEM Camera Converter.

Conecte cada salida SDI del conversor a las entradas correspondientes en el mezclador.

OPTICAL OUT/IN

" 2o
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Conecte las camaras a las entradas para fibra 6ptica del modelo ATEM Studio Converter.

Conexion del mezclador

Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del conversor. Nétese que la sefial
SDI también transmite informacion sobre la cdmara que esta al aire al conectar dispositivos ATEM
Camera Converter y unidades Blackmagic Studio Camera mediante fibra dptica.
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Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del conversor.

Conexién de los auriculares

El conversor permite usar auriculares con micréfono integrado mediante las conexiones TRS de
0.25y 0.206 pulgadas. Cabe mencionar que estos tienen prioridad sobre cualquier micréfono
externo conectado simultdaneamente. El audio de la comunicacién se integra en los canales 15y 16
de la sefial SDI.

O = R
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Los conectores TRS del panel frontal permiten utilizar auriculares con micréfono integrado.
Asimismo, la entrada XLR brinda la posibilidad de conectar micréfonos externos.

©

Conexion de micréfonos externos

Utilice la entrada XLR en el panel frontal del modelo ATEM Studio Converter para conectar
micréfonos externos.

Transmisién del audio de la cdmara

El audio de la cdmara puede transmitirse facilmente a una mesa de mezclas mediante las
conexiones XLR situadas en el panel trasero del dispositivo.

Monitorizacion del audio

Utilice las salidas RCA en la parte trasera del conversor para supervisar el audio mediante un equipo
externo, tal como el dispositivo Blackmagic Audio Monitor. Ademés, el audio de la cdmara puede
transmitirse a una mesa de mezclas mediante las salidas XLR.

@@
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Utilice las salidas RCA en la parte trasera del conversor para supervisar el audio mediante un equipo externo.
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En primer lugar, es necesario encender el dispositivo y conectar las cdmaras, los auriculares y un
mezclador. También es posible conectar micréfonos externos para comunicarse sin necesidad de
utilizar el micréfono integrado de los auriculares,

Conexion del cable de alimentacidn

Enchufe el dispositivo a la red de suministro eléctrico mediante un cable IEC convencional.
Asimismo, es posible conectar un adaptador o una bateria externa para cdmaras a la entrada de
12-31 V. El conversor incluye dos entradas para fuentes de alimentacién que permiten contar con
un respaldo en caso de que ocurra una falla en el suministro eléctrico.

AUDIO MONITO

CEFC
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+12V BACKUP
POWER
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El dispositivo se alimenta mediante la red de suministro eléctrico o la conexién de 12-31 V.

Conexion de cdmaras

En la parte trasera del dispositivo hay ocho grupos de conexiones, numerados del 1 al 8.

Conecte las cdmaras a las entradas CAM SDI IN del dispositivo.

Conecte la salida CAM SDI OUT del dispositivo a la entrada PGM de la cdmara
correspondiente.

Noétese que, al utilizar los modelos ATEM Camera Converter y ATEM Talkback Converter 4K
conjuntamente, la sefial SDI transmitida mediante fibra éptica incluye el audio de la
comunicacién y la informacién sobre la cdmara que esté al aire.

Conecte las salidas SDI numeradas a las entradas correspondientes para las cdmaras en
el mezclador.

SDI 1 OUT IN
C
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Conecte las cdmaras a las entradas SDI del modelo ATEM Talkback Converter
4K. Alinstalar médulos SFP, también es posible transmitir sefiales mediante fibra
optica. Conecte la salida SDI OUT del dispositivo al mezclador.
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Conexion del mezclador

Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del conversor. Nétese que la sefial
SDI también transmite informacion sobre la cdmara que esta al aire al conectar dispositivos ATEM
Camera Converter y unidades Blackmagic Studio Camera y URSA Broadcast mediante fibra 6ptica.
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Conecte la salida principal del mezclador a la entrada PGM SDI del dispositivo.

Conexion de los auriculares

El conversor permite usar auriculares con micréfono integrado mediante las conexiones TRS de 0.25
y 0.206 pulgadas.

Cabe mencionar que estos tienen prioridad sobre cualquier micréfono externo conectado
simultdneamente.

El audio de la comunicacién se integra en los canales 15 y 16 de la sefial SDI.
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Los conectores TRS del panel frontal permiten utilizar auriculares con micréfono integrado. Asimismo, la
entrada XLR brinda la posibilidad de conectar micréfonos externos si no se desea utilizar el de los auriculares.

Conexion de micréfonos externos

Utilice la entrada XLR en el panel frontal del modelo ATEM Studio Converter para conectar
micréfonos externos.

Monitorizacién del audio

Utilice las salidas RCA en la parte trasera del conversor para supervisar el audio mediante un equipo
externo, tal como el dispositivo Blackmagic Audio Monitor.

Después de conectar el conversor a un mezclador, es preciso confirmar que funcione
correctamente.

En primer lugar, hay que verificar que el mezclador reciba una sefial vélida de las cdmaras. A tales
efectos, basta con seleccionar cada una de ellas en el mezclador como salida principal o anticipo.
Si es posible ver las imagenes, significa que los dispositivos funcionan correctamente.

A continuacién, compruebe el sistema de comunicacién. El operador del mezclador deberia poder
comunicarse con los camarégrafos mediante los micréfonos y auriculares.
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Al utilizar un mezclador ATEM, la sefial que indica cudl cdmara esta al aire se transmite a través
de la conexion SDI. Para comprobar su funcionamiento, verifique que el nimero de la unidad en
el dispositivo ATEM Camera Converter coincida con el nimero en el mezclador. Consulte los
apartados Uso del modelo ATEM Camera Converter y Numeros de cdmara para obtener mas

informacién al respecto.

Si encuentra alguna dificultad al configurar los conversores, visite nuestra pagina de soporte
técnico, donde podra acceder al foro para encontrar respuestas rapidamente. Este incluye
informacion y comentarios de otros usuarios experimentados y del personal de la empresa.
Asimismo, se brindan datos de contacto del equipo de asistencia local.
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Consulte el apartado Diagramas de conexion para obtener méas informacion.

ATEM Talkback Converter 4K

Blackmagic Studio
Camera

C['“‘w‘mE}@ @Jj

HDMI Camera

ATEM Camera
Converter
J
o °
o °
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°| =\ Cocooomemoeem . | ©
Monitor
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Uso del modelo ATEM Camera Converter

El panel de control de este modelo incluye botones para ajustar el volumen del micréfono y los
auriculares, activar el sistema de comunicacidn, monitorizar las imagenes, configurar el nimero de
cémara, y encender y apagar el dispositivo. Ademas, cuenta con luces piloto e indicadores para el
nivel de carga de la bateria y las sefiales dpticas o SDI/HDMI.

Nivel de la bateria

Las cuatro luces verdes en la parte izquierda del panel de control indican el nivel de carga de la
bateria. Estas se apagan una a una a medida que la carga disminuye. Cuando la Ultima luz
encendida comienza a parpadear, significa que la bateria se agotaréd en aproximadamente

10 minutos. Su duracién es de méas de dos horas, y se requieren aproximadamente ocho para
recargarla completamente.

Fibra 6ptica

El indicador OPTICAL, situado junto al nivel de carga de la bateria, se enciende cuando el
dispositivo detecta una sefial SDI transmitida por fibra dptica, lo cual permite confirmar la recepcién
o la transmisién de una sefial valida.

Video

El indicador VIDEO se enciende cuando se detecta una sefial SDI o HDMI vdlida, lo cual permite
confirmar la recepcion de la sefial proveniente de la camara.

Luces piloto

Estas luces situadas a ambos lados del conversor se encienden de color rojo al recibir la sefial
correspondiente de un mezclador ATEM, lo cual permite saber si la cdmara se encuentra al aire.
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Nivel de carga de la bateria e indicadores de estado
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Las luces piloto situadas a ambos lados del conversor se
encienden de color rojo cuando la cédmara esta al aire.

Uso del modelo ATEM Camera Converter
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PGM

Este botdn permite alternar entre las imdgenes captadas por la cdmara y la sefial principal
transmitida mediante fibra dptica.
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Boton PGM vy ajuste del volumen del micréfono. Los botones se encienden
al presionarlos o cuando la funcién correspondiente esta activada.

Volumen del micréfono

Estos botones brindan una manera rapida de ajustar el volumen del audio externo. Cada vez que se
presionan, este aumenta o disminuye gradualmente durante un segundo. Cuando se alcanza el nivel
maéaximo o minimo, el botén correspondiente permanece encendido durante tres segundos. Cabe
mencionar que estos controles no afectan el volumen del audio integrado en la sefial SDI o HDMI
proveniente de la cAdmara.

Encendido/apagado

Presione y suelte este botdn para encender el dispositivo. Manténgalo presionado durante un
segundo para apagarlo.

Numero de cdmara

Este botdn permite configurar el nimero de cdmara a fin de que las luces piloto funcionen
correctamente. Consulte el apartado Nimeros de cdmara para obtener mas informacion al respecto.

Volumen de los auriculares

Presione este botdn para aumentar el volumen de los auriculares. Cuando se alcanza el nivel
maéximo, el botén permanece encendido durante tres segundos. Al presionarlo una vez mas,
el volumen disminuye al minimo antes de subir nuevamente.

PTT

Este botdn permite a los camardgrafos comunicarse con el operador del mezclador. Manténgalo
presionado para hablar o pulselo dos veces rdpidamente para hacerlo sin necesidad de mantenerlo
apretado. Al presionarlo nuevamente, el sistema de comunicaciéon regresard al modo de
funcionamiento habitual.

Q) n PTT

[+ == A |

El botén de encendido se prende de color verde cuando el conversor esta en funcionamiento.
Presione el boton PTT para entablar la comunicacion con otro dispositivo ATEM Camera
Converter, ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio Converter. Presione el boton

con el icono de los auriculares para aumentar el volumen de la voz escuchada.

Uso del modelo ATEM Camera Converter
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Para que las luces piloto del modelo ATEM Camera Converter puedan encenderse o apagarse
segun la sefial recibida del mezclador, es preciso identificar la cdmara con un nimero. Esto garantiza
que el mezclador envie dicha sefial al conversor indicado. Las cdmaras pueden identificarse con
cualquier nimero entre 1y 99.

Mantenga presionado el botén con el icono de la cdmara hasta que se encienda y se apague tres
veces. Esto permitird reiniciar la numeracién de las cdmaras. Cada vez que se presiona el botén,
el nimero aumenta una unidad. Por ejemplo, para vincular el conversor a la cdmara 5, reinicie la
numeracién de las cdmaras y luego presione este botdn cuatro veces.

Para comprobar la configuracion, seleccione la cdmara 5 en el mezclador como sefial principal.
Si se ha realizado correctamente, las luces piloto del conversor se encenderdn de color rojo.

De manera similar, para comprobar el nimero de camara al cual el conversor esté asociado,
seleccione distintas fuentes en el mezclador hasta que las luces piloto del dispositivo se enciendan.
Esto permitird confirmar el nimero de cdmara.
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Botdén para nimeros de camara

Si es necesario mover la cdmara, conecte los cables al conversor y luego enganche el clip integrado
a su cinturén. Para las tomas fijas, el conversor puede montarse en un tripode mediante los orificios

roscados de 9.50 mm o 6.35 mm. Si prefiere colocar el dispositivo sobre un escritorio, afloje los dos
tornillos hexagonales para quitar el clip.

El modelo ATEM Camera Converter se puede
enganchar en un cinturén, montar en un
tripode o colocar sobre un escritorio.
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Uso del modelo ATEM Studio Converter

El panel frontal de este modelo incluye dos filas de botones (PTT y LTT) para la comunicacién con
las cdmaras. Junto a estas, hay otros dos botones (1) y ®’) correspondientes al altavoz del
dispositivo. Los botones se prenden cuando se enciende el conversor y se iluminan de color verde
al activar las respectivas funciones.

PTT 1-4 Estos botones permiten comunicarse con cada camarégrafo individualmente.
Al presionarlos, se encienden de color verde y facilitan el uso de los auriculares y el
micréfono externo.

LTT 1-4 Estos botones permiten dejar la comunicacién abierta hasta que se presionan nuevamente.
Al pulsar los cuatro botones de la fila, es posible hablarle a todos los camardgrafos
simultdneamente. Para comunicarse solo con uno de ellos, presione el botén PTT respectivo.

PGM ) Al presionar este botén, es posible escuchar el audio del programa junto con la voz de
los operadores. El conversor disminuye automaticamente el volumen del audio cuando uno de los
camardografos utiliza el sistema de comunicaciéon para que su voz pueda escucharse con claridad.
Si este botdn no estd encendido, solo se escucha la comunicacién entre los distintos integrantes
del equipo.

Silenciar ®’ Al presionar este botdn, el volumen del altavoz disminuye gradualmente hasta quedar
en silencio. Cuando se presiona nuevamente, el volumen aumenta hasta alcanzar el nivel previo.
Cabe destacar que este botén no afecta el volumen del programa ni de la comunicacion, sino
solamente el audio que se escucha a través del altavoz.

Altavoz integrado y control del volumen - E| audio del programa y la comunicacién pueden
escucharse a través del altavoz del dispositivo o los auriculares conectados a la entrada TRS.
Para ajustar el volumen, gire el mando correspondiente en el panel de control hacia la izquierda
o la derecha.

PRESS TO TALK-

(I |
— - 1

LOCKTO TALK

Los botones en el panel de control del dispositivo permiten entablar
la comunicacion, activar o desactivar el audio del programa y silenciar
el altavoz. En la figura se muestran todos los botones LTT encendidos.

[ FRessToTAK——————

L lockromak— |

LOCKTOTALK

Es posible comunicarse con un camarografo en particular,
incluso sitodos los botones LTT estan encendidos. Estos
se apagan al presionar uno de los botones PTT.

eSO ——————

L oxromxk—

El volumen puede ajustarse facilmente girando el mando
respectivo hacia la izquierda o la derecha.

Uso del modelo ATEM Studio Converter
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Uso del modelo ATEM Talkback Converter 4K

El panel frontal de este modelo incluye dos filas de botones (PTT y LTT) para la comunicacién con las cdmaras.
Junto a estas, hay otros dos botones (1¢)y #¢’) correspondientes al altavoz del dispositivo. Los botones se
prenden cuando se enciende el conversor y se iluminan de color verde al activar las respectivas funciones.

En el panel frontal del modelo ATEM Talkback Converter 4K, el botén numerado PTT se enciende de rojo
cuando un camaroégrafo presiona el botén CALL, situado en el lateral izquierdo del dispositivo Blackmagic
Camera Fiber Converter conectado a la cdmara. Esto indica que el operador necesita de su atencion.

El botén PTT se enciende de rojo al conectar una cdmara a la salida PGM del mezclador ATEM. Es posible ver
al instante qué unidades estan al aire, gracias a que los botones con los nimeros correspondientes estan
iluminados de color rojo.

PTT 1-8 Estos botones brindan la posibilidad de comunicarse con cada camardgrafo individualmente.
Al presionarlos, se encienden de color verde y permiten emplear los auriculares
y el micréfono externo.

LTT 1-8 Estos botones brindan la posibilidad de dejar la comunicacién abierta hasta que se presionan
nuevamente. Al presionar los cuatro botones de la fila, es posible hablarle a todos los camarégrafos
simultdneamente. Para comunicarse solo con uno de ellos, presione el boton PTT respectivo.

PGM Q) Al presionar este botén, es posible escuchar el audio del programa junto con la voz de los
operadores. El conversor disminuye automaticamente el volumen del audio cuando uno de los camardgrafos
utiliza el sistema de comunicacién para que su voz pueda escucharse con claridad. Si este botén no esté
encendido, solo se escucha la comunicacién entre los distintos integrantes del equipo.

Silenciar ®" Al presionar este botén, el volumen del altavoz disminuye gradualmente hasta quedar en silencio.
Cuando se presiona nuevamente, el volumen aumenta hasta alcanzar el nivel previo. Cabe destacar que este
botén no afecta el volumen del programa ni de la comunicacién, sino solamente el audio que se escucha a
través del altavoz.
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LOCKTOTALK

Los botones en el panel de control del dispositivo permiten entablar la
comunicacién, activar o desactivar el audio del programa y silenciar el
altavoz. En la figura se muestran los botones LTT 5, 6, 7y 8 encendidos.
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LOCKTOTALK
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Es posible comunicarse con un camardgrafo en particular, incluso si todos los botones
LTT estdn encendidos. Estos se apagan al presionar uno de los botones PTT.
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LOCKTOTALK

El volumen puede ajustarse facilmente girando el mando
respectivo hacia la izquierda o la derecha.
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Altavoz integrado y control del volumen - El audio del programa y la comunicacién pueden
escucharse a través del altavoz del dispositivo o los auriculares conectados a la entrada TRS.
Para ajustar el volumen, gire el mando correspondiente en el panel de control hacia la izquierda
o la derecha.

Blackmagic Converters Setup

El programa Converters Setup permite configurar y actualizar los dispositivos ATEM Camera
Converter, ATEM Talkback Converter 4K y ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

=]
Blackmagicdesign O

El programa brinda la posibilidad de actualizar el conversor, afiadir compatibilidad con nuevos
equipos y ajustar los niveles de audio y video.
Instalacién en equipos Mac

Descargue el programa desde el sitio web de Blackmagic Design.

Descomprima el archivo descargado y abra la imagen de disco resultante para ver
su contenido.

Haga doble clic en el instalador de la aplicacion y siga las instrucciones para completar
el procedimiento.

Al finalizar, el sistema le indicard que reinicie el equipo. Haga clic en Reiniciar para
completar la instalacién. El programa quedaré instalado en el equipo.

Instalacién en equipos Windows
Descargue el programa desde el sitio web de Blackmagic Design.

Descomprima el archivo descargado. Vera una carpeta denominada Blackmagic
Converters Setup que contiene el instalador y el manual del dispositivo.

Haga doble clic en el instalador de la aplicacion y siga las instrucciones para completar
el procedimiento.

Al finalizar, el sistema le indicard que reinicie el equipo. Haga clic en Reiniciar para
completar la instalacién.

Una vez que el equipo se reinicie, el programa estara listo para ser utilizado.

Blackmagic Converters Setup
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Para desinstalar el programa en equipos Mac, abra el archivo Blackmagic Converters.dmg.
A continuacién, haga doble clic en la opcién Uninstall Converters y siga las instrucciones.

Para desinstalar el programa en Windows, abra el panel de control y haga clic en Programas y
caracteristicas. Seleccione la opcién Blackmagic Converters en la lista, haga clic en Desinstalar
y siga las instrucciones.

Una vez instalado el programa de configuracion del conversor en el equipo informatico, conecte
ambos dispositivos mediante un cable USB. Ejecute el programa y siga las instrucciones para
actualizar el conversor. Si no aparece ningln aviso, significa que el procedimiento ha concluido
exitosamente.

Ademas de las luces piloto, es posible ver un borde indicador alrededor de la imagen que se
muestra en el monitor SDI o HDMI conectado al dispositivo ATEM Camera Converter. Utilice el
programa Converters Setup para acceder a esta opcion y configurar los nimeros de cdmara.

Conecte el conversor al equipo informético mediante un cable USB.

Ejecute el programa, seleccione el modelo del conversor y haga clic en la pestafia Settings.

Introduzca el nimero de cdmara y seleccione si desea ver un borde indicador alrededor

de laimagen que se muestra en el monitor conectado al dispositivo. Haga clic en el botén

Save y cierre el programa.

Cabe mencionar que las luces piloto del conversor se encenderan cuando la cdmara esté al aire,
aungue la opcién descrita anteriormente no haya sido seleccionada.

Camera Converter e

ATEM Camara Conwerter

Tally About

Settings
Set SDItally tocamara: 1

' Show tally on video outpit

Carcel Save

El programa Converters Setup permite cambiar facilmente
el nimero de camara. Marque la casilla Show tally on video
output para ver un borde indicador alrededor de la imagen
que se muestra en el monitor conectado al dispositivo.

Blackmagic Converters Setup
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Diagramas de conexién

El uso de un mezclador ATEM con el modelo ATEM Talkback Converter 4K brinda la posibilidad de
conectar hasta ocho cdmaras simultdneamente para comunicarse con los operadores y saber cudl
de ellas esta al aire. El siguiente ejemplo ilustra una dindmica de trabajo en alta definicién donde se
emplea una cdmara HDMI conectada a un dispositivo ATEM Camera Converter mediante fibra
6ptica y una unidad Blackmagic Studio Camera conectada de la misma forma o a través de los
conectores BNC.

@ I EIE @
JEEC

ATEM 2 M/E o 4K =I= %%Ei

o =|=(E

JEIEIEIC
J o
© = (@)
| o o [ oo 3
® o o o [ 2 o

2> Salida PGM del
mezclador ATEM

(@) O
@) (@)
Salida SDI'1 del ATEM Talkback ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K
Converter 4K conectada a la
entrada SDI 1 del mezclador ATEM
Soi76UT
o
O o B TR e @)
0 '
\
o |2 O
ATEM Talkback Converter 4K

Salida principal del
mezclador ATEM
conectada a la entrada
PGM SDI del modelo
Entrada y salida de fibra 6ptica ATEM Talkback
Converter 4K

ATEM Talkback Converter
4K conectado a una unidad )
Blackmagic Studio Camera
mediante fibra dptica o
conectores BNC

Cémara 2 ATEM Camera Converter

@ Auriculares con micréfono
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El siguiente ejemplo ilustra una dinamica de trabajo con dos cdmaras conectadas a un mezclador
ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K mediante dos dispositivos ATEM Camera Converter combinados
con un ATEM Studio Converter. Las salidas XLR de este Ultimo pueden emplearse para transmitir
el audio de la cdmara a una mesa de mezclas. A su vez, los modelos ATEM Camera Converter
permiten convertir sefiales HDMI a SDI con el objetivo de transmitirlas a mezcladores situados

a grandes distancias mediante fibra optica.
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En caso de utilizar una mayor cantidad de cdmaras que la admitida por los modelos ATEM Talkback
Converter 4Ky ATEM Studio Converter, es posible conectar varios conversores en serie para disponer
de conexiones adicionales. El ejemplo siguiente ilustra dos unidades ATEM Talkback Converter 4K y
un ATEM Studio Converter conectados en serie, a fin de poder abarcar hasta 20 cdmaras. La salida
principal del mezclador se conecta a la primera unidad, al igual que los auriculares o el micréfono
externo. A su vez, las salidas PGM y MIC de la primera unidad se conectan a las respectivas entradas
en la segunda unidad. La salida MIC de la Ultima unidad debe conectarse a la entrada H/PHONE de
la misma. La salida H/PHONE se conecta a la entrada correspondiente de la unidad precedente, y asi
sucesivamente hasta conectar la primera unidad. De esta forma, se completa la cadena, y todos los
conversores comparten el sistema de comunicacién.
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Ayuda

Visite nuestra pagina de soporte técnico a fin de obtener ayuda rapidamente y acceder al material
de apoyo mas reciente para los productos descritos en este manual.

Pagina de soporte técnico

Las versiones més recientes del manual, el software y el material de apoyo estdn disponibles en
nuestra pdgina de soporte técnico.

Coémo contactarnos

Sino encuentra la ayuda que necesita, solicite asistencia mediante el botén Enviar correo
electrénico, situado en la parte inferior de la pagina de soporte técnico. De manera alternativa,
haga clic en el botdn Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico del centro de
atenciéon mdas cercano.

Foro

El foro de Blackmagic Design constituye un recurso Util para obtener més informacién sobre
nuestros productos. Por otra parte, brinda la posibilidad de encontrar respuestas rapidamente.
Para acceder al foro, visite la pagina http://forum.blackmagicdesign.com.

Coémo comprobar la version del software instalado

La versién del programa utilitario instalado en su equipo puede comprobarse desde el menl About
Blackmagic Converters Setup.

= En macOS, ejecute el programa desde la carpeta de aplicaciones. Seleccione el menu
About Blackmagic Converters Setup en la barra superior de la ventana para ver el nimero
de versién.

= En Windows 7, abra el programa desde el mend Inicio. En el menu Help, seleccione la
opcién About Blackmagic Converters Setup para ver el nimero de version.

= En Windows 8, abra el programa mediante el icono correspondiente en la pagina de inicio.
En el menu Help, seleccione la opcion About Blackmagic Converters Setup para ver el
ndmero de versién.

= En Windows 10, abra el programa desde el menu Inicio o haga clic en el icono

correspondiente en la pdgina de inicio. En el menu Help, seleccione la opcién About
Blackmagic Converters Setup para ver el nimero de version.

Como obtener las actualizaciones mas recientes

Después de verificar la versiéon del programa instalado, visite nuestra pagina de soporte técnico
para comprobar si hay actualizaciones disponibles. Aunque generalmente es recomendable
descargar las versiones mas recientes, evite actualizar el dispositivo si se encuentra en medio de
un proyecto importante.

Ayuda
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electrénicos en la Uniéon Europea:

Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos domésticos. A
tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccién para su posterior reciclaje. Esto ayuda
a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho procedimiento se realice protegiendo la
salud y el medioambiente. Para obtener més informacién al respecto, comuniquese con el
distribuidor o el centro de reciclaje més cercano.

Segln las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para dispositivos
digitales Clase A, en conformidad con la secciéon 15 de las normas establecidas por la Comisién
Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias nocivas al operar el dispositivo en un entorno comercial. Este equipo usa, generay
puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala o utiliza de acuerdo con el manual de
instrucciones, podria ocasionar interferencias nocivas para las comunicaciones radiales. El
funcionamiento de este equipo en una zona residencial podria ocasionar interferencias nocivas, en
cuyo caso el usuario deberé solucionar dicho inconveniente por cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo estéa sujeto a las siguientes condiciones:

El dispositivo no debe causar interferencias nocivas.
El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que
pudieran provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

Las conexiones a interfaces HDMI deberan realizarse mediante cables blindados.

Este equipo cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos comerciales.
Notese que podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambientes domésticos.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

Declaracién ISED (Canad4d)
Este dispositivo cumple con las normas del gobierno de Canada relativas a equipos
digitales clase A.

Cualqguier modificacion o uso indebido del mismo podria acarrear un incumplimiento de
dichas normas.

Las conexiones a interfaces HDMI deberdn realizarse mediante cables blindados. Este equipo
cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos comerciales. Nétese que
podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambientes domésticos.

Normativas
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Seguridad

La siguiente informacién corresponde a productos que se conectan a una red de
suministro eléctrico.

Este equipo debe enchufarse a una toma de corriente que disponga de una conexién a tierra.

A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, evite exponer el equipo a goteras o salpicaduras.

Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura ambiente maxima de 40 °C.

Compruebe que haya suficiente ventilacién en torno a la unidad. Al instalar el equipo
en un bastidor, verifique que el dispositivo contiguo no impida la ventilacion.

La reparacién de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por
el usuario. Comuniquese con nuestro centro de atencién mas cercano para obtener informacién
al respecto.

Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.

Algunos productos pueden conectarse facilmente a un transceptor éptico SFP.
A tales efectos, utilice solamente médulos laser clase 1.

Blackmagic Design recomienda los siguientes modelos:
— SDI 3G: PL-4F20-311C

— SDI 6G: PL-8F10-311C
— SDI12G: PL-TG10-311C

Declaracién del Estado de California

Las partes plasticas de este producto pueden contener trazas de compuestos quimicos, tales
como polibromobifenilos (PBB), que el Estado de California reconoce como causantes de cancer,
anomalias congénitas o dafios reproductivos.

Consulte el sitio www.P65Warnings.ca.gov para obtener més informacion al respecto.

Precaucion: fusible doble (polo activo/neutro)

La fuente de alimentacién en este equipo incluye fusibles, tanto en el conductor
de linea como en el neutro, y permite su conexion al sistema de distribucion eléctrico noruego.

Seguridad
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que el producto adquirido no presentara defectos en los materiales o
en su fabricacién por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra. Si un producto resulta
defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podré optar por
reemplazarlo o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente
deberé dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantiay
encargarse de los arreglos necesarios para la prestacién del mismo. El Cliente serd responsable del
empaque y el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por
Blackmagic Design, y deberd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente serd responsable
de todos los gastos de envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con
relacién a la devolucién de productos por cualquier motivo.

Esta garantia careceréa de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del
producto, o por falta de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendré obligacién de
prestar el servicio estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de
personal ajeno a Blackmagic Design de instalar el producto, repararlo o realizar un mantenimiento
del mismo; (b) reparar dafios resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los
mismos; (c) reparar cualquier dafio o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o
repuestos no suministrados por Blackmagic Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que
haya sido modificado o integrado con otros productos, cuando dicha modificacién o integracion
tenga como resultado un aumento de la dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto.

ESTA GARANTIA OFRECIDA POR BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA. POR MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES
RECHAZAN CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA
REPARACION O SUSTITUCION DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS CONSTITUYE UNA COMPENSACION
COMPLETA Y EXCLUSIVA PROPORCIONADA AL CLIENTE POR CUALQUIER DANO INDIRECTO,
ESPECIAL, FORTUITO O EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O SUS
DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES
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YBaXxaeMmbli nonb3oBaTtesnb!

Bnarogapum Bac 3a NOKynNky KOHBepTepa nponssoacTea Blackmagic Design.

ATEM Camera Converter n ATEM Studio Converter paclwmpstoT noTeHuUman UCNoib30BaHUA 3MPHbIX
SDI- n 6bIToBbIX HDMI-kamep, Tak kak NO3BONSIOT pa3melllaTb UX Ha 3HaUNTE/TbHOM yaaneHnn ot
annapaTtHO KOMHaTbl MPWY NOAKAOYEHUN Yepes HEAOPOroi ONTOBOMOKOHHbIA Kabenb. 3Tu YyCTPONCTBa
6yayT HE3aMEHUMbI MPY TPAHCAALMM CMOPTUBHbBIX COPEBHOBAHWI 1 MACCOBLIX MEPONPUATUIA, MOTOMY

YTO CHEMOYHYIO TEXHUKY MOXHO YCTAHOBUTb B HEMOCPEACTBEHHOM 6IM30CTN OT MPOUCXOAALLMX COOLITURA,
4TOObI NOMYYUTL UCKMKOUMTENBHO MHTEPECHbIE Kaapbl. Moaens ATEM Camera Converter cnyuT He
TONbKO ANst Npeobpa3oBaHMa 1 Nepedayn CUrHana, Ho Takxe NoaaepXmnBaeT ABYCTOPOHHIO CBA3b

1 tally-mHankaunio, umeeT MMKPOOHHBIV BXOA, 1 OCHALLLeHa BCTPOEHHbBIM NCTOYHMKOM MUTaHUSA. XoTa
o6opyaoBaHue 6yaeT HaxOAUTbLCA BAaW OT MUKLIEPa, KOHBepTepbl ATEM NONHOCTBIO COXPaHSoT
BellatenbHoe kayectBo HD-smaeo.

Bmecte ¢ ATEM Camera Converter ncnonesytot mogens ATEM Studio Converter, KotTopas Haxoamtcs
Ha MPOTMBOMONOXHOM KOHLE KOHUrypaumn. Mpn coeanHeHnn B LieMNb HECKOSbKNX YCTPOWCTB
ATEM Studio Converter gonyckaeTca nogaepxka CBA3uM MEXAY PeXnCccepom 1 onepatopamm Ao
yeTblpex kamep. ATEM Talkback Converter 4K no3songaeT nogkntoyaTh elle 60/blUe CbEMOYHOM
TEXHWKN 1 AaeT BO3MOXHOCTb YCTAHOBMWTb onTu4eckunini SFP-Moaynb Ana nepegayn curHana Ha
6onblIoe paccToaHme, a nHTepdeiic 12G-SDI o6ecneunBaeTt nogaepxky Ultra HD B chopmaTtax go
2160p/60. O6veanHeHne mogenei nuHeikn ATEM Converter, mukwepos ATEM u Blackmagic Studio
Camera B eanHyto MHPaCTPyKTypy rapaHTMpyeT NponU3BOACTBO 3(DMPHOrO Matepmnana Ha BbICOKOM
npoteccnoHanbHOM YPOBHE.

[na HacTpoiku KoHBepTepoB ATEM 1 06HOBAEHNA MX MPOLLMBKK CNYyXnT yTunmTa Blackmagic Converters
Setup. NocnegHaa sepcua MO goctynHa no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru/support. Mpouecc

YCTaHOBKMW 3aHMMAET NPUONN3NTENBHO NATb MUHYT. [lepes ee BbINOMHEHWEM NOCeTUTe pasgen
noaaepXku Ha BeO-carte www.blackmagicdesign.com/ru/support, rae MOXHO HalTW aKkTyasibHble penn3bl

3TOro PyKOBOACTBA W NporpaMmMHoro npunoxeHna Blackmagic Converters Setup. 410661 y3HaBaTthb
0 BbIxoAe OO6HOBNEHWNI, CNeanTe 3a HalWKMK HOBOCTAMM B Twitter, a Takxe 3aperncTpupyntecs npu
3arpy3ske 0.

Bynem pagbl cooOLWmMTL BaM O BbIxo4e OOHOBNEHWI And KoHBepTepoB ATEM, a Takxke nonyymts OT3bIBbI
M NOXenaHus, 4To0bl paclLMpUTb PYyHKLMOHAN MOAENEN STOV NMUHENKWU. Mbl NOCTOAHHO paboTaem Hag
COBEPLUEHCTBOBAHMEM Hallero 060pyA0BaHNd, MO3TOMY Balle MHEeHWe NOMOXET HaM caenatb ero

eule nyywe!
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[MoagrotoBka K pabote

Y1060kl HavaTb paboty ¢ ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter nnn ATEM Talkback
Converter 4K, nogknoounte yCTPONCTBO K BUAeOMMKLLEpPY knacca ATEM. MNonyyeHHasa koHdurypaums
obecneynBaeT NOMHOLIEHHYIO ABYCTOPOHHIO CBA3b U tally-nHankauumio, a Takxe no3songder
nepenasaTtb CUrHaM No HEAOPOrOMY ONTOBO/IOKOHHOMY Kabesto Ha 60/bLIOe PacCTOAHME.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter — nopTaTuBHbI Npeo6pa3oBaTte/ib CUrHanoB ANa NOAKUYEeHMS

K kamepe ¢ SDI- nnn HDMI-nHTepdencom. YCTpoicTtBo o6ecneymBaeT nepenady BUAEO, ayano,
tally-nHankaumm n ronocoBbIX COOOLLEHUM Yepe3 ONTOBOIOKOHHbIN Kabe/b Ha MoAe b

ATEM Studio Converter, oTkyAa NoToK noctynaet Ha mukwep. ATEM Camera Converter
nogaepxwupaet pabdoTy ¢ SD, HD 1 3G-SDI, a ang nutaHna MCNonb3yeT BCTPOEHHYIO 6aTapeto nnu
3/1EKTPUYECKYIO CETb.

YT06bI MONYYUTL MOMHOLEHHYIO ABYCTOPOHHIOK CBS3b BO BPeMS 3(PMPHOM paboTbl, NoTpebyeTcs
ele ogHo yctponctso — ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter unun ATEM Talkback
Converter 4K. [Mpu nogkntouyeHnmn Kk Buaeommkluepam ATEM MOXHO AONOMHNUTENBHO MCNONb30BaTb
tally-nHankaumio.

Mlackrmage

R

_q
® ®

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

[ns oBYCTOPOHHeN cBA3M ¢ noboi SDI- nnn HDMI-kamepoit mogenun ATEM Studio Converter
n ATEM Camera Converter coeanHsI0T APYr C APYrOM Yepes ONTOBOMIOKOHHbIY Kabeb. IT0
MO3BOAAET NOAK/TIOYATb O YETbIPEX KAMEP M BbIMO/IHATE NpeobpasoBaHue SDI-curHana ong
nepefayn Ha 60/blLIOE PACCTOAHKE.

Y106bI coeanHnTb Moagenn ATEM Camera Converter n ATEM Studio Converter, ucnonb3aytoTt
OAHOMOJ0BbLI ONTOBOIOKOHHbLIN Kabenb ¢ pa3dbemamu LC. Mpu pabote ¢ Blackmagic Studio
Camera BMAEO MOXHO nepefasatb Hanpamyto. Ontndecknin n SDI-nHTepdeicsl N03BONSIOT
ncnonb3oeatb curHanbel SD, HD n 6G-SDI.

CummeTpuuHble Bbixoabl XLR Ha 3agHel naHenu mogenu ATEM Studio Converter nossonstot
nepenaBaTtb aHaNOroBbl 3BYK C KAMEpPbl Ha BHELHWI MUKLLED.

[Mpn nogkntoYeHnn 6onee YyetTblpex KaMep MOXHO 0ObeAMHNTE HECKONMBKO yCTporcTB ATEM
Studio Converter n ATEM Talkback Converter 4K B nocnegoBatesnbHyto uensb.

OO
;@ i)

ATEM Studio Converter

MNMoarotoBka K paboTe

187



ATEM Talkback Converter 4K

ATEM Talkback Converter 4K nmeet nHtepdeiic 12G-SDI, KoTopbIi NO3BONAET NOAKMOUYUTE K
BMOSOMUKLLEPY A0 BOCbMW KaMep Yyepes KoakcuanbHbli kabenb. B 3ToMm cnyyae BMecTe € BUAEO
nocTynatT curHanel tally-mHaMkaumm, a Ans AONOMHNTEIbHOM ABYCTOPOHHENR CBA3M Yepes
ONTOBOTOKHO MOXHO Ao6aBuTb Mmogenb ATEM Camera Converter.

Y106kl nogknounTe Blackmagic Studio Camera k ATEM Talkback Converter 4K, ncnons3sytot
BNC-paszbeM nav 4ononHuTeNbHbIR ONTUYeckuii Moaynb. MNpu pabdoTte ¢ Bugeomunkiiepom ATEM
TakxXe noadepXuBaeTcs ABYCTOPOHHAR CBA3b BMecTe C tally-nHankaunern.

Ecnn Heob6xoanmo noakmounTe 60/1bLLE KaMep, B LeMNb MOXHO A006aBUTb JONOHUTE TbHbIE
ycTpoiictBa ATEM Talkback Converter 4K, kotopble nogaepxunsatoT SD, HD n Ultra HD B chopmatax
BM10Tb Ao 2160p/60.

ATEM Talkback Converter 4K ¢ Bocemblo fononHuTtensHeiMn SFP-Mmoaynamm

Y106bl HauyaTb padoTy ¢ ATEM Camera Converter, 4OCTaTOYHO NOAKMNOUYNTL NUTAHWE, COEANHUTL
YCTPOWCTBO C KAMEPO, HayLLUHNKAMMN 11 MOHUTOPOM.

MNogkntoyeHne NuTaHusa

ATEM Camera Converter uMeeT BCTPOEHHbI akKyMynaTop A5 paboTbl B @BTOHOMHOM peXume,

a TakXe pasbeM A5 NoAK/IYEHNA CeTeBOro agantepa, BXoAsALWero B KOMNAeKT NocTaBKu.
YcTpoiicTBO NO3BOASIET UCNONB30BaTh HaNpsaXeHne B AnanasoHe 12-31 B, noatoMy MoxeT nonyyatb
nuTaHne oT KaMepbl. 3apaaKka akkyMyIaTopa BbINO/THAETCH BO BPEMS NOAK/MOUYEHMS K UCTOUHMKY
NOCTOSIHHOIO TOKa.

@@®0D=0 =loe

S — |

[MoaknuYMTE YCTPOUCTBO K UCTOYHMKY MUTAHUA A5 3apPAaKM BCTPOEHHOrO
akkyMynaTopa vyepes pasbem 12-31 B. Coegnnute kamepy ¢ SDI- nan HDMI-
BXOAOM, @ MOHUTOP — € SDI- nnn HDMI-BbIxogom. o ymonyanuio ATEM

Camera Converter ncnonb3syet BCTpoeHHbiii SDI- nnn HDMI-3ByK € kamepbl.

MNogkntoveHne KaMepbl

Moakntounte kamepy Kk HDMI- nnu SDI-nHTtepdericy Ha ATEM Camera Converter.

Y6eauntecn, 4To hopmaT NCXOAALLErO CUrHaNna KaMmepbl NoAAEePXMBAETCH 3(PUPHbBIM
BMAeOMUKLLEPOM. [pKN NOAK/YEHUN K HEMY NPOBEPbLTE CTaHAAPT BUAEO M YyCTAHOBUTE
aHaNornyHbIi Ha kamepe (Hanpumep, 1080i/59,94).
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lNoaknioyeHne HayLWHUKOB

CoeanHnTe HayLWHWKKM ANA ABYCTOPOHHER CBSA3M CO CTaHAapPTHbIM aHanoroBbIM
cTepeounHTepdericom 3,5 mm Ha ATEM Camera Converter. iPhone- n Android-coBmecTtumyto
rapHUTYPY MOXHO MOAK/OUYaTb TOMIbKO Yepe3 COOTBETCTBYIOLWMIA pa3beM. [1pn 0AHOBPEMEHHOM
paboTe C BHEWHNUM MUKPOOHOM BOYAET MCNOMNb30BATLCA TONBKO OH.

® @
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Ona nogknoyerHna HaywHnkoB K ATEM Camera Converter nCnonb3yoT
3,5-MM BbIXO4 419 FrapHUTYPbI M BXO4 ANA MUKPOdOHa

MNogkntoyeHne MOHUTOPA

CoegunHnte moHntop ¢ SDI- nnn HDMI-Bbixogom Ha ATEM Camera Converter onq BbiBoaa
n306paxeHuns ¢ Kamepbl NN NPOrPaMMHOIro CUrHana ¢ BuaeoMukLiepa. lNpu nogknoveHnn

K Mvkwepy ATEM Heo6xoammMo 3agaTb HoMep kamepbl Ha ATEM Camera Converter, 4To6bl Npu
BbIBOAE €€ n300paxeHnsa B apunp 3aropanacs tally-nHankauuns. NoapobHee cM. pasgen oo
yCTaHOBKe HOMepa Kamepbl Npu padote ¢ ATEM Camera Converter.

MNookntoyeHmne Yepes onTUYeCcKui Moaynb

Moakntounte ATEM Camera Converter K Apyromy aHanormyHomy yctpoinictsy, ATEM Talkback
Converter 4K nnn ATEM Studio Converter yepes aynneKcHblii OAHOMOAOBbIA ONTOBOMOKOHHbI
kabenb c pazbemamn LC.

|
3

“@@

OnTOBONOKOHHBLIN SFP-moaynb Ha ATEM Camera Converter

MNogkntoyeHne oNTOBOMTOKOHHOIO Kabena ¢ pasbemamm LC
[Nopsaok noakAtoYeHss ONTOBOMOKOHHOIO Kabens kK ATEM Converter
CoeanHute ogHu KoHel naTty-kopaa ¢ SFP-moaynem Ha ATEM Camera Converter.

CoeanHnTe Apyron koHel naty-kopaa ¢ SFP-moaynem Ha BTOpoM ycTpoiictee ATEM
Camera Converter. lNpn noaknto4YeHnn Heckonbknx kamep kK ATEM Talkback Converter
4K nnn ATEM Studio Converter BoiGepute cootBeTcTBYOWME SFP-Mmoaynm ansa
KaXX[oW Kamepsbl.
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Hanpumep, ans Camera 1 Heob6xoammo ncnonb3sosats Camera 1 SFP Module.
— ]
—;_FJ

OnNTOBO/TOKOHHbIV NaTy-KoOpA € ABYMA pa3bemamu LC

|_|O,EI,KI'I}Ol-IeHVIe MCTOYHMKOB ayano

ATEM Camera Converter nogaepxunaeT nepegavy AByx ayanokaHanos (1 v 2) B SDI-curHane
Kamepbl Yepes onNTUYeckuii MHTepenc. Mo yMonyaHumoo yCTPONCTBO NOMyYaeT BCTPOEHHbIN 3BYK
C MUKPOdoHa kamepsbl. [1py HaAMYMM BHELLIHErO NCTOYHMKA €r0 HEOOX0AMMO NOAKMOUNTL Yepes
ABa 6anaHcHbIx TRS-Bxoaa 1/4 glorima Ha ATEM Camera Converter. B 3TOM cniyyae Takoi 3ByK
NCMO/b3yeTCA BMECTO BCTPOEHHOrO ayAnOCUrHana.

TRS-pa3bembl 1/4 goima nogaepxmBatloT paboTy € aHaN0roBbiM CTEPEO3BYKOM Ha MUKPOMOHHOM
YPOBHE 1 AaloT BO3MOXHOCTb MCMOMb30BaTb ayanokaHanbl 11 2 B SDI-curHane, koTopblii nepegatot
MO ONTOBOJIOKHY.
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Onga nogknioyeHns BHELWHero 3sykoBoro ycrpoictesa k ATEM Camera Converter cnyxut nHtepgeic TRS

lNMpoBepka BngeocurHana

Korga Ha ATEM Camera Converter nogaeTca nutaHue, K yCTPOMCTBY MOAKMOYEHbBI KAMEPbl 1 eCTb
perictutenbHbln SDI- nnn HDMI-curHan, Ha naHenu ynpaBieHnsa ropuT MHANKaTop
coctosaHna VIDEO.

Ecnn koHBEpTep CcoenHEeH C MOHUTOPOM 1 KHOoMKa PGM ncnonb3yeTtcd Ans BbiBoAa BUAEO
C Kamepbl, Ha aKpaH 6yaeT NocTynaTb n3o6paxeHune. To 03HAYaEeT, UTO YCTPOWCTBO
PYHKUMOHMPYET HOPMasbHO.

=] =}
OPTICAL VIDEO
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[Mpu o6Hapyxerun aencteutensHoro SDI- uan HDMI-curHana Ha naHenu ATEM Camera
Converter nogcseunBaetca nHankaTop coctosaHua VIDEO. MHankatop OPTICAL ropwr,
KOr[a Ha onTUYeCcKUin nHTeperc ycTpoicTBa NocTynaeT AgenctautensHolii SDI-curHan.

Y106bI HauaTb padoTy ¢ ATEM Studio Converter, LOCTaTOYHO NOAKOYUTEL MUTAHNE, COEANHUTD
YCTPOWCTBO C KaMEePO, HayLLUHNUKaMM 1 BuAeOMUKLLEPOM. [Tpn HEOBXOANMOCTU MOXHO
MCNONb30BaTb BHELWHWIA MUKPOJQOH (Hanpumep, C TMOKUM WTaTUBOM), YTOObI UMETb ABYCTOPOHHIOK
CBA3b 6e3 HayLWHMKOB. JONOHUTENBbHO NPEeAYyCMOTPEH BbIBOA ayAMO C KaX /40N Kamepbl Ha
MUKLLIEPHBIY NynbT Yepe3 6anaHCcHble aHanoroBble XLR-pasbembl.
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MoaknoyeHne NMTaHns

[ogknounTe KOHBEPTEP K CETU C MOMOLLbIO CTaHAapTHOro kabend IEC. MoxHO Takxe
MCcnonb3oBaTh BXxoA 12-31 B, KoTopbIi NpeAHasHadeH AN9 NUTaHUA Yepes ceTeBor agantep nunum ot
BHELLHErO akKyMy/IaTopa KaMepbil.

[Ba cunoBbIX pa3bema NO3BO/SIOT UCMO/Ib30BaTh Pe3epPBHOE NUTaHWe B C/lydae c60s Ha O4HOM
N3 HUX WX CyYaiiHOro oTcoeanHeHnsa kabens.
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[oakntounTe yCTPORCTBO K CeTU UK Yepes pasbem 12 B

MNogknoveHne kamep
Ha 3agHel naHenn yCTpoOMCTBa €CTb YeTbIpe rpynnbl Pa3beMoB C HOMepamn 1-4.
CoeaunHuTe KaMmepbl C COOTBETCTBYIOLWMMM ONTUYECKMMU SFP-moaynamu.

Btopo# pasbem LC, noakmoyeHrHbIn kK SFP-moaynto, ncnonbsyerca Ang nepenaym
nporpammMHOro curHana oopartHo Ha Blackmagic Studio Camera v ATEM
Camera Converter.

CoeanHute SDI-Bbixog Ha ATEM Studio Converter ons kaxgom 13 kamep
C COOTBETCTBYIOLMM BXOAOM Ha MUKLLEPE.

OPTICAL OUT/IN

Yo T~
REr1e6)

PR eeE

® e . ®
POWER © UsB20  gpmcaLourin L anaLog aupio our — ormeaLourin L anatos auoio our—I opncaLouin L anatoc auio our——

[NoaknounTe KaMmepbl K onTuyeckmm Bxogam Ha ATEM Studio Converter

Mpuem NporpaMMHOro cUrHana c BuageoMumKLlepa

CoeanHnTe BbIXO4 NPOrpamMMHOro curHana Ha Buaeomunkliepe ¢ nHtepdencom PGM SDI IN Ha
ATEM Studio Converter. lNocne atoro Bmecte ¢ SDI-curHanom 6yayT nepeaaBaTbCa KOMaHAbl
tally-nHamkaumun. OHM ncnonb3ytotcs Npu noakatodeHnn K ATEM Camera Converter yepes
ONTOBO/TOKOHHbI Kabenb 1 k Blackmagic Studio Camera.
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CoepanHute SDI-BbIXOA NPOrpaMMHOro CUrHana Ha BUAeOMUKLLEepe C
nHTepdeiicom PGM SDI IN Ha ATEM Studio Converter

MNoaknioyeHne HayLWHUKOB

ATEM Studio Converter nogaepXxumBaeT NOAKYEHNE NPOPECCUOHANBHON FrapHUTYPLI Yepes
TRS-pa3bem 1/4 gtoiima 1 MUKPOMOHHBI nHTepdeic 0,206 giolima. MNpn OAHOBPEMEHHOM
NOAKMOYEHUN HAYLLIHWUKOB M BHELLIHERO MUKPO(OHA MOXHO MCMOMNb30BaTb TONBKO HAaYLLUHUKW.
3BYK ABYCTOPOHHEN CBA3M BCTPpOeH B SDI-curHan Ha ayanokaHanax 15 un 16.
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TRS-pasbeMmbl Ha NepeaHelt naHenu CTYAURHOIro KOHBepTepa CyXaT ANd NOAKMOYEHNS
NPOMECCUOHANBbHON rapHUTYPbl, 6aNaHCHbIN aHanorosbli XLR-Bxo4 — 419 BHELWHEro MMKPOgOHa

MNogkntoyeHne BHeWHero MnkpodoHa

YT10ObI MCMONB30BAaTb BHELWHWIA MUKPOGOH, MOAKUYMNTE ero Yyepes 6anaHCHbIi aHal0roBbIi
XLR-Bx04, pacnonoXeHHbI Ha NnepeaHen naHenn CTyANnHOro KOHBepTepa.

BbiBOA 3BYyKa C KaMepsbl

Bbixoabl XLR Ha 3agHer naHenn yCTponCcTBa Cy>XaT 419 NOAKMOYEHNA KaMepbl K BHELHEMY
MUKLLEPY U Nepegayn 6anaHCHOro aHanoroBoro 3ByKa.

MOHUTOPUHI 3BYKa

Y100l NPOBEPATL NPOrPaMMHBIA 3BYK UK ayANOCUIHAN ABYCTOPOHHEN CBA3M HA BHELLHEM
ayanoobopynoBaHun (Hanpumep, Blackmagic Audio Monitor), noakntounte ero yepe3 RCA-BbIXOAb,
pPacnonoXeHHble Ha 3a4Hel NaHeNn CTyAMNHOIro KOHBepPTEPa. 3BYK C KAMEPHI MOXHO TakXe
nepenaBaTtb Ha MUKLIEPHbIV MyNbT Yepes aHanorosblie XLR-BbIXoAbl.
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Moaknounte BHelWwHee obopynoBaHme Kk RCA-BbIxogaM CTYANNHOIO KOHBepTepa ANs
MOHUTOPWHIa NPOrpaMMHOro 3ByKa UAn ayanocurHana AByCTOPOHHEN CBS3M
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Y706kl Ha4aTb PaGOoTy C YCTPOMCTBOM, AOCTATOUYHO NOAKMOUNTE NUTAHME, COeANHUTL KOHBEPTEP
C KaMepOoW, HayLIHWKaMM1 1 BUAEOMUKLIEPOM. [pU HEOBXOAMMOCTM MOXHO UCMOb30BaTh BHELLHWH
MUKPOMOH (HanpuMep, C TMOKMM LLITAaTUBOM), YTOOLI UMETb [1BYCTOPOHHIOIO CBA3b 6€3 HayLHUKOB.

MNogkntoyeHmne NnTaHnsa

Moakntounte mogens ATEM Talkback Converter 4K k ceTu ¢ momoulbto cTaHgapTHoro kabensd IEC.
MoXHO Tak>xe ncnonb3oeatb Bxod 12-31 B, KOTOpbI NpeAHa3HauYeH An9 NMMTaHns Yepes ceTeBoli
afjanTep Wan OT BHELUHEero akkymynatopa kamepsl. [lBa CMI0BbIX pa3beMa NO3BOAAT NCMO/Ib30BaTh
pe3epBHOE NUTaHne B c/lyvae cO04A Ha OAHOM 13 HUX MW CAYYaiHOro OTCOeaANHEHA Kaben4.

AUDIO MONITO
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[MoaknounTe yCTPONCTBO K CETU UK Yepes pa3sbem 12-31B

MNogkntodeHue Kamep
Ha 3agHen naHenu mogenn ATEM Talkback Converter 4K ecTb BOCeMb rpynn pa3bemMoB
C HoOMepamu 1-8 ANg NOAKMOYEHUSA Kamep.

CoeanHute Kaxayto kamepy ¢ cooTBeTtctByowmM pazbemom CAM SDIIN.

Coepaunnute Bbixoq CAM SDI OUT Ha ATEM Talkback Converter 4K ¢ nporpaMmmHbim SDI-
BXO[OM KaMepbl.

Mpu ncnonb3oBaHum ATEM Camera Converter ¢ ATEM Talkback Converter 4K BaxXHO nmeTb
B BMAY, YTO ABYCTOPOHHAA CBA3b U tally-mHankaumsa 6yayT BCTpoeHbl B SDI-curHan Tonbko
npu nepegavye 4yepes ONTOBONIOKOHHbIN Kabesb.

CoeanHunte npoHymMepoBaHHble SDI-Bbixoabl (HanpumMep, SDI1TOUT) ¢ cooTBeTCTBYOWNMNA
BXO4aMu N9 KaMep Ha MuKLlepe.

SDI 1 OUT IN
(¢ 2 -
-
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POROBOE

HORBRC
Moakntounte kamepsbl K SDI-Bxogam Ha ATEM Talkback Converter 4K. Mpu yctaHoBke SFP-moayneii
Kamepbl TakXXe MOXHO coeanHuTb ¢ ATEM Talkback Converter 4K npy NOMOLLM ONTOBOTOKOHHOIO
kabens. Moakntounte Boixoa SDI OUT Ha ATEM Talkback Converter 4K k BugeomukLiepy.

O

wﬁu
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Mpuem NporpaMMHOro cUrHasna ¢ BuaeoMuKLIepa

CoeanHnTe BbIXO4 NPOrpaMMHOro curHana Ha sugeomukiuepe ¢ nHteppencom PGM SDI IN Ha ATEM
Talkback Converter 4K. Nocne storo BMecte ¢ SDI-curHanom 6yayT nepefaBaTbCa KOMaHAbl tally-
nHavkaumm. OHK ncnonb3aytoTca Npu nogknodeHmnn kK ATEM Camera Converter, Blackmagic Studio Camera
n Blackmagic URSA Broadcast Camera.

-

CoepgunHnte SDI-BbIXOA MPOrpaMMHOro CMrHana Ha BUAEOMUKLLEPE
c nHTepercom PGM SDI IN Ha ATEM Talkback Converter 4K

MNoakntoyeHne HayLWHWUKOB

ATEM Talkback Converter 4K nogaepxmnBaeT nogkMoveHne NnpodeCcCuoHanbHOM rapHUTYpbl Yepes
TRS-pa3bem 1/4 goima 1 MMKPOMOHHbLIA nHTepdeiic 0,206 gloma.

|—|pl/l OoAHOBpPEMEHHOM NOAK/TIOHYEHNN HAYLLUHNKOB N BHELLUHEro MI/IKDOCbOHa MOXHO MCMNO/Mb30BaTh TO/IbKO
HaYLWHNKN.

3BYK ABYCTOPOHHEN CBA3M BCTpoeH B SDI-curHan Ha ayanokaHanax 15 u 16.
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[na noakntoyeHna npodeccmoHanbHoli rapHUTypbl cnyxaTt TRS-pasbeMbl Ha NepeaHeit naHenm
moaenun ATEM Talkback Converter 4K. Yepe3 6anaHCHbIN aHanorosbiii XLR-BXxo4 Takke MOXHO
NOAKMOYNTL BHELLIHWIA MUKPOOH, YUTOObI MCMOMb30BaTh ABYCTOPOHHIO CBA3b 6€3 HayLLIHWUKOB.

MNogkntoyeHne BHeWHero MmkpodoHa

YT100bl MCMONb30BaTb BHELWHWIA MUKPOM(OH, MOAKIUMTE ero Yepes aHanorosblin 6anaHcHbln XLR-Bxoa,
pPacnonoXeHHbI Ha NnepeaHer naHeNn KoHBepTepa.

MOHMTOpl/IHF 3BYKa

Y106l NPOBEPSATL MPOrPaMMHbIA 3BYK AN ayANOCUIHAA ABYCTOPOHHEN CBA3M Ha BHELIHEM
obopynoBaHun (Hanpumep, Blackmagic Audio Monitor), noakntounTte ero yepe3 RCA-BbIXOAb,
pacnonoxeHHble Ha 3aaHen naHenn mogenu ATEM Talkback Converter 4K nnn ATEM Studio Converter.

Mocne coeanHernsa koHBepTepoB ATEM € 3(hMpHBIM BUAEOMUKLLEPOM HEOOXOAMMO NMPOBEPUTL
nx paboyee CoCToaHKNe.

Y6eantecb B TOM, YTO Ha MMUKLLIEDP NOCTYNaeT KOPPEKTHbIV curHan. [na 3Toro 4oCTaTouYHO NepeKMoYnTb
NoOYI0 U3 KaMep Ha BbIXO4 NpeaBapuTe/IbHO NPOCMaTPUBaAEMOro Uan NporpaMMHOro N300PaxXeHns.
Ecnv notokn BCcex kamep AOCTYMHbl Ha 3TUX BbIXO4aX, KOHBepTepbl ATEM (hyHKLUOHMPYIOT KOPPEKTHO.

3aTem npoBepbTe ABYCTOPOHHIO CBA3b. [1/151 3TOro 4OCTaTOYHO NPOBECTM AMAaOor Mexay oneparopamn
KaMep 1 COTPYAHWKOM Ha BMAeoMMKLIepe ¢ noMollbto kHonok PRESS TO TALK 1 HayLWHNKOB.
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[Mpn pabote ¢ Bugeommkiuepom ATEM tally-nHankauma nepegaetca yepes SDI-uHTepdeiic.
Y106bl OHa paboTana KOpPPEeKTHO, Homepa kamep Ha ATEM Camera Converter n mukuepe
ATEM pomxHbel coBnagate. [MogpobHee cM. pasgen 06 yCTaHOBKE HOMepa KaMmepbl Npu pabdoTe
c ATEM Camera Converter.

B cnyyae npo6nem ¢ HacTponkamu koHBepTepoB ATEM nepenante B LeHTP NOALEPXKKM
Blackmagic Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support n nocetnte hopym coobLLecTBa
Blackmagic Design. Tam coaepXxutca 4oNoHUTENbHaA MHPOPMaLMA 1 COBETbI OMbITHbIX
nonb30BaTesen, a Takxe pekoMeHgaumm cotpyaHnkos Blackmagic Design. 34ecb e MOXHO HarTu
KOHTaKTbl MECTHOIO AM/1epa Hallen KoMnaHuu.
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ATEM 1 M/E Production Studio 4K = B\ackmag\cdeslgwg
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ATEM Talkback Converter 4K

Blackmagic Studio
Camera
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Moapo6Hee o noakntodeHnn ATEM Converter cm. pasgen «Cxema cCoeaAnHEHN»
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Pa6ota ¢ ATEM Camera Converter

[MaHenb ynpasnenus mogenn ATEM Camera Converter nMeeT KHOMKK ANA HaCTPOMKK YPOBHSA
3BYKa B HaYLUHMKAX N MUKPOMOHE, BKIIOYEHNA ABYCTOPOHHEN CBA3U U NMUTAHUA, MOHUTOPUHIA
NPOrpaMMHOro CUrHana 1 n3obpaxeHnsa C kamep, a TakXXe YCTaHOBKM HOMepa Kamepsbl. Tam xe
HaxXO4ATCA NATb MHAMKATOPOB 4719 YPOBHA 3apsada akKyMynaTopa, ontmyeckoro, tally-, SDI- nnu
HDMI-curHana.

YpoBeHb 3apaaa akkymynsatopa

YeTblpe 3eneHblX MHANKaTOPa C NEBOrO KPad NMOKa3blBaloT YPOBEHb 3apsaaa akKyMynaTopa.

YeM MeHblle UX FOpUT, TEM CUIbHEE pa3psaxXeHa 6atapes. Koraa Ao MoMHOW pa3psaaku ocTaeTcs
OKO/O AECATU MUHYT, €4NHUYHBIA MHAMKATOP HaYMHaeT Muratb. B 3TOM cnydae Heo6xoanmMo
NOAK/TIOYUTL YCTPOMCTBO K MCTOYHUKY MOCTOAHHOIO TOKa MW MCNONb30BaTb APYroi KOHBEPTEP.
[MONHOCTBLIO 3aPAXKEHHOIO akKyMyNAaTOpa XBaTaeT Ha ABa Yaca HeNpPepbIBHOM paboThl, @ 419 3TOro
TpebyeTca NPUMEPHO BOCEMb YaCOB NOA3aPSAKM.

OPTICAL

Panom ¢ nHankaTopamn 3apaga akkymynsatopa Haxoantca namnodka OPTICAL. OHa 3aropaetcs
npu o6HapyxeHun SDI-curHana, NOCTynatoWero i HanpaBASEMOro Yepes onTUu4ecKuii
NHTEpdenc.

VIDEO

DTOT MHAMKATOP 3aropaeTtcy Npu 0O6HaPY>XEHWM KOHBEPTEPOM AENCTBUTENBHOIO SDI- naun
HDMI-curHana. OH NOATBEPXAAET, UTO Ha ero BXOA MOoCTynaeT n3obpaxeHne C KaMepbl.

Tally-nHgukaTopsl

Tally-nHanKaTopbl 3aropatoTCa NPy NONYYEHUN COOTBETCTBYIOLLErO CUrHana C NporpamMMHOro
BbIxoAa BuaeomMmkepa ATEM. OHM pacnonoxeHbl No o6enm CTopoHaM KOHBepTepa, YToObl
NX BUAENN onepaTtop KaMepbl 1 BeAyLniA NporpaMmbl.

e @ 8 @ (] (]
] OPTICAL VIDEO
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MHD,MKE]TOD!:\ YPOBHA 3apaaa, Ha/indma onTn4eckoro n sngeocurHana
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Tally-nHankatopbl N0 06enm CTOpoOHaM KOHBepTepa
ropsT Npu Nnepefave curHana kKamepsl B 9up
yepes NporpaMMHbIi Bbixod Mukllepa ATEM

Pa6oTta ¢ ATEM Camera Converter
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PGM

[Mpy HaxaTnn Ha KHonky PGM nponcxoanT nepekmodyerne mexay nporpaMMHbIM BUAEOCUTHAIOM,
KOTOPLI NOCTYNaeT Yepes ONTOBONOKOHHbIN KabGeb, U M306paxeHnem C kaMepb!.
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KHonkn PGM 1 HacTponKM ypOBHSA 3BYKa ANA MUKPOdOHa
NOACBEYMBAIOTCA NPY HaXaTUM UM UCNONb30BaHMM

PerynMpOBKa YPOBHA 3BYKaA A4 MI/IKpOCbOHa

DTW KHOMKW CNyXaT Anga OblCTPOM HACTPOKN YPOBHS 3BYyKa Ha MUKPOMOHe. [Mpn KaxXA0M HaxxaTum
BbIMNO/THAETCA N/1aBHOE YBEMNYEHME U YMEHbLUEHME TPOMKOCTN B TEYEHME OAHOWN CEKYHAbI.

Ecnun gocTurHyTo KpaHee 3HauyeHne, COOTBETCTBYOLLAS KHOMKa 6yaeT NOACBEYMBATLCA B TeYeHne
TPEX CEKYHA. DTV PEryIMPOBKM HE BANSAIOT Ha YPOBEHb ayaMoCcHUrHana, BCTpoeHHoro B SDI-

1 HDMI-noTok, noay4Yaemsblii HanpsMyto C kamepsbl.

KHoMnka nutaHmnga

YT0ObI BK/IIOYNTb MUTAHME, HAXXMUTE 1 OTNyCTUTE KHOMKY, UTOObI OTK/IIOUNTE — y,qep>|<|/|Ba|7|Te ee
Ha>xaTol B TeyeHune 1 CeKyHAbl.

Homep kamepsl

KHomMka no3BonaeT ycTaHOBUTbL HoMep kamepbl Ha ATEM Camera Converter 4na KOppeKTHO
paborbl tally-nHavkauuu. NogpobHee cM. pasfen «YkKasaHue HoMepa Kamepbl».

[POMKOCTb HayLLHNKOB ABYCTOPOHHEW CBA3M

HaxmuTe KHOMKY AN yBeNMYEHUA TPOMKOCTH B HayLLIHKKax ABYCTOPOHHel cBA3un. Ecnu
[OCTUTHYTO KpaliHee 3HaueHne, COOTBETCTBYIOLLAA KHOMKA NOoACBEYNBaETCA B TeYeHre Tpex
cekyHa. Mpu cnepylolem HaxaTtum 6yaeT yCcTaHOBNEH MUHUMa bHBIA YPOBEHb.

PTT

DTa KHOMKa CNYXNUT A5t CBSA3M ONepaTopoB Kamep C pexnccepom agmpa y Buaeomvkiuepa. Bo Bpems
pa3roBopa yaepxuBaiite ee B HaXKaToM NOAOXeHMW. ECnn KHONKY 6bICTPO HaxaTb ABaX Abl, OHa
OCTaHeTCH BO BK/TIIOYEHHOM COCTOSIHMW. HaXMnTe ee CHOBA, UTOObI BEPHYTLCS K OObIYHOMY PEXMMY.

d) n PTT

[Mpu nogaye nutanms Ha ATEM Camera Converter roput COOTBETCTBYIOLLAaA KHOMKa.
Haxmute kHonKy PTT, 4ToGbl YyCTaHOBUTL [IBYCTOPOHHIO CBSI3b C APYrMMU yCTPOUCTBAMM
ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter unu ATEM Talkback Converter 4K.

[na HaCTPOMKN YPOBHA TPOMKOCTM BbIGEPUTE KHOMKY CO 3HAYKOM HayLLIHNKOB.

Pa6oTta ¢ ATEM Camera Converter
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Y106bI BbIBOANTD tally-nHankauunio ¢ suaeommnkiiepa ATEM, Ha ATEM Camera Converter
HeoOX04MMO yKa3aTb HOMEP MCMNOb3YEMOW KaMmepbl B Anana3oHe ot 140 99. B atom cnyvae
CUrHan Muklwepa 6yaet NnocTynaTb Ha Hy>XHoe yctpoictBo ATEM Camera Converter.

[ns ycTaHOBKM HOMEpa KaMepbl HaXkMUTE 1 YAEPXMBaNTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY A0 Tpex
MUTFaHWURA, 4TOObI COPOCUTL TEKYLLYIO HaCcTpoliky Ao Camera 1. [pun KaXx4oM Nocneayolem HaxaTnm
HOMep OyaeT Bo3pacTaTh C warom +1. Hanpumep, 4to6bl NCNONb30BaTb KOHBEPTEP C kamepoi N° 5,
cOpocCbTe HAaCTPOIKY A0 1, a 3aTeM HaXXMUTe KHOMKY 4 pa3a.

Y106l NPOBEPUTE KOPPEKTHOCTBL HACTPOWKHK, PEXMNCCEP ahrpa Y BUAEOMUKLLEPA AONXKEH
nepeknYnTb BbIBOA NPOrpaMmHOro curHana Ha Camera 5. ECciv Homep 3agaH NpaBubHO,
Ha ATEM Camera Converter 3aroputcg tally-nHankaTop.

AHanorn4yHelM 06pa3oM BbINOMHAETCH NPOBEpKa A4/ OCTaNbHbIX kKamep. Pexuccepy ahupa
y BUOEOMUKLLEPA HYXXHO BbIOPaTh €€ Kak MCTOYHMK NPOrPaMMHOro M3o6paxeHus, a Ha
KOHBepTepe Ao/mkeH 3aropetbed tally-nHankatop.

o0
*E3
+ -

|

KHonka Homepa kamepsl

B ycnoBusx mobunbHon paboTtebl nogkaounte kabenn k ATEM Camera Converter, a 3atem
NPUCTErHNTE YCTPOWCTBO K CBOEMY MOSICY C NOMOLLbIO BCTPOEHHOro Aepxatens. MNpu
CTauMOHapPHOM MCMOMb30BaHUM MOAEb MOXHO YCTAHOBUTL Ha LWTATUB U 3adnKCMpOBaThL Yepes
CTaHOapTHOE Kpennerue ¢ pe3bboit 3/8 nnu 1/4 aoiMa. MNepea pasmeLLeHneM KOHBepPTepa Ha
CTONE C NOMOLLbIO PE3NHOBbLIX BCTABOK HEOOXOAMMO OTKPYTUTL ABa LECTUrPaHHbIX BUHTA

2,5 MM 1 CHATb MOSACHOW Aep>XaTenb.

ATEM Camera Converter MOXHO 3akpenuTb Ha nosce,
yCT@HOBUTb Ha LUTaTVB WAV Pa3MeCTUTb Ha paboyem cTone

Pa6oTta ¢ ATEM Camera Converter
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Pa6ota ¢ ATEM Studio Converter

MNepenHas naHene ynpasneHunsa Ha ATEM Studio Converter nmeet aBa psaa kHonok (PRESS TO
TALK n LOCK TO TALK), koTOpble COOTBETCTBYIOT BXOAaM AN149 Kamep. PAAOM C HUMK Haxo4aTCs
KNaBWLIM NPOrpaMMHOro 3s8yka ) 1 ero oTkoueHus 8. Bce KHOMKU ropAT 6e/biM LiBETOM,
a npu nx BbIbope NoacBeTKa CTAHOBUTCS 3€/1EHO.

PTT 1-4 — KHonku cny>XaT 419 aBTOHOMHOWM CBSA3M C onepatopamMmu kamep. [Npu HaxaTnm KHoMnKa
NOACBEYMBAETCHA 3€/1EHBIM U aKTUBUPYET BHELUHWI NN BCTPOEHHbIV B HAYLLHWKN MUKPOMOH.

LTT 1-4 — KHONKN PUKCUPYIOT BHELLHWUA UM BCTPOEHHbIV B HAYLWHUKN MUKPOOH B @KTUBHOM

COCTOSIHUW. [JNA OTMEHbI HAXMUTE KHOMKY ellle pa3. YTo0bl UMeTb OAHOBPEMEHHYIO CBSA3b CO BCEMM

onepaTopamu, BKIoUnTe MMKPOgOH Anga Bcex kamep. Jaxe ecnuv Bbi6paHbl BCe KHOMKK LTT,
BO3MOXHa MHAMBMAYanbHas CBSA3b C onepaTopammn npu noMoLmn KHonok PTT.

1§) KHonka akTnBaummn NporpaMMHOro 3BykKa BMecTe C 1BYCTOPOHHEN CBA3bIo. Ecin onepatop
KaMepbl UCNOMb3yeT ABYCTOPOHHIOW CBA3b, Ha ATEM Studio Converter cHMxaeTcsa rpoOMKOCTb
NPOrpaMmMHOM ayanoaopoXKu Ansa 60/1ee Ka4eCTBEHHOM nepeaym roioCOBbIX COOOLLEHUN.
[pu OTKNOYEHUN KHOMNKM OYAET CAblWEH TO/IbKO 3BYK ABYCTOPOHHEN CBA3MW.

o’ KHonka cnyskuT Ana 6bICTPOrO OTK/IOUYEHUSA 3ByKa Ha BCTPOGHHOM AMHaMuKke. [1na Bo3spaTta
B OObIYHbIA PEXMM HaXXMUTE KHOMKY eLle pa3 uan yBenunybTe rPOMKOCTb. 3Ta KHOMKa He BavaeT
Ha NPOrpaMMHbIA CUrHaM UK ABYCTOPOHHIO CBA3b, @ MCMO/b3YeTCs TO/IbKO A5 BbIXO4HOTO
CUrHana AMHaMuKa.

BcTpoeHHbI AMHAMUK U YPOBEHb FPOMKOCTU — [1pOorpamMmMHoe ayano 1 ABYCTOPOHHIO CBA3b
MOXHO CNbILlaTh Yepes AMHAMWK Ha NaHeNun ynpaBaeHnsa UAn HayLWHWKK, NoAKN0YaeMble

c nomoLbio TRS-pasvema 1/4 goima. Ana perynmpoBKM rpOMKOCTH AMHAMMUKE UK HaYLLHWKOB
CNY>XWUT COOTBETCTBYIOLLAA PyyKa Ha NaHesu ynpaBieHns.

PRESS TO TALK-

(I |
— 1

LOCKTO TALK

KHonkn Ha mogenun ATEM Studio Converter ncnonb3ytoT AN9 ABYCTOPOHHEN
CBSI3M, BK/IKOYEHMS 1 OTK/IIOYEHNA NPOrpaMMHOro 3ByKa v AMHaM1Ka.
Ha pucyHKe nokasaH pexum ¢ akTnuBaumeit Bcex kKHonok paaa LTT.

PRESS TO TALK-

(I | [
—— 1

LOCKTOTALK

[axxe ecnu Bbi6paHbl BCe KHOMKN LTT, MOXXHO yCTaHOBUTb CBSA3b
C oTAe/bHbIM OnepaTopoM KaMepsbl. [Mpn HaxaTum onpeaeneHHom
KHOMKKW PTT BCe knasuwu LTT 6yayT OTK/IOYEHbI.

PRESS TO TALK-

(| [ I [

L oxromk—

[N perynmpoBKy FPOMKOCTU C/YXUT pydKa MPOKPYTKM

Pa6oTa ¢ ATEM Studio Converter
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Pa6ota ¢ ATEM Talkback Converter 4K

[NepenHas naHene ynpaBnernna Ha ATEM Talkback Converter 4K numeert aBa paga KHOMOK
(PRESS TO TALK 1 LOCK TO TALK), koTOpble COOTBETCTBYIOT BXOAaM ANdA Kamep. PAAOM C HUMuK
HaxXOAATCH KNaBULIM NPOrPaMMHOro 3Byka 1) v ero oTkodeHns M. Bce KHOMKM ropaT 6ebiM
LUBETOM, @ Npu UX BblI6Ope NOACBETKa CTAHOBUTCS 3€/1E€HO.

Korpa onepatop HaxumaeT knasuwy CALL ¢ neBoii CTOPOHbI KAMEPHOTO KOHBEPTEPA NIMHENKHN
Fiber, Ha ATEM Talkback Converter 4K kHOMKa C COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPOM B psady PRESS TO
TALK HaumHaeT Muratb KpacHbIiM LBETOM. Takasd MHANKALMA NO3BONAET NPUB/IEYb BHUMaHWE
BMAeOpexunccepa.

Korga curHan kamepbl NOCTynaeT Ha NporpamMMHbIi Bbixod Mukwepa ATEM, cooTBeTcTBytOWada
kHonka B pagy PRESS TO TALK roput kpacHbIM LBETOM. Takaa MHAMKALMSA JaeT BO3MOXHOCTb
BWAETb, KAKOE N300paxeHne B TeKYLLMIA MOMEHT NOCTynaeT B 3hup.

PTT 1-8 — KHonkK cny>aT A1 aBTOHOMHOM CBSA3M C onepatopamMmu kamep. [pu HaxaTnm KHoMnkKa
NOACBEYMBAETCH 3€/1EHBIM U aKTUBUPYET BHELUHWI NN BCTPOEHHbIV B HAYLLHWUKN MUKPOMOH.

LTT 1-8 — KHOMKM (hUKCUPYIOT BHELHNI NN BCTRPOEHHbIY B HAYLWHWUKN MUKPO(OH B aKTMBHOM
COCTOAHMM. N9 OTMEHbI HaXXMUTE KHOMKY eLle pa3. YToObl MMEeTb OAQHOBPEMEHHYIO CBA3b CO BCEMM
onepaTtopamu, BKIoUNTe MMKPOGOH Anga Bcex kamep. Jaxe ecnu Bbi6paHbl BCe KHOMKK LTT,
BO3MOXHa NHAMBMAYaIbHas CBA3b C ornepaTopamun npu noMoLLmn kHonok PTT.

W) KHonka akT1BaLMM NPOrpamMMHOro 3Byka BMeCTe C [BYCTOPOHHel CcBA3blo. Ecin onepatop
KaMepbl UICNONb3yeT ABYCTOPOHHIOW CBA3b, Ha ATEM Talkback Converter 4K cHmXaeTcs rpOMKOCTb
NPOrpaMmMHOM ayanoaopoXKK Ansa 60/1ee Ka4eCTBEHHOV nepeayn rofioCoOBbIX COOOLLEHUN.

[pu OTKMOYEHNN KHOMKN BYAET CAblWEH TObKO 3BYK ABYCTOPOHHEN CBA3MW.

¢’ KHomnka cnysxuT Ana 6bICTPOrO OTK/IOYEHUSA 3ByKa Ha BCTPOGHHOM AMHaMuke. [1na Bo3spaTta
B OObIYHbIA PEXMM HaXXMUTE KHOMKY eLle pa3 1au yBennybTe rpPOMKOCTb. 3Ta KHOMKa He BavaeT
Ha NPOrpamMMHbIA CUrHaN UK ABYCTOPOHHIOK CBA3b, @ MCMOMb3YeTCA TONbKO AN BbIXOAHOTO
CUrHana AMHaMmuKa.

i) 0 I [
OO OOooo

LOCKTOTALK

KHonkn Ha naHenn ATEM Talkback Converter 4K ncnonb3ytoT ANng ABYCTOPOHHEN
CBSI31, BK/IOYEHMS ¥ OTK/IIOYEHNA MPOrpaMMHOro 3ByKa v AMHaMuKa. Ha pucyHke
noKa3aH pexuM C akTuBaumen kHonok 5, 6,71 8 B paay LTT.

I | | 0 [
I | |

LOCKTOTALK

B

[axe ecnv BbiOGpaHbl Bce KHOMKW LTT, MOXHO YCTaHOBWTL CBA3b C OTAE/IbHbIM ONEepPaTopoM
kamepsbl. [Npu HaxxaTum onpegeneHHon kHonku PTT Bce knauwun LTT 6yayT OTK/IIOYEHSDI.

ToTAK

OoOoOoOoos
DO000000

LOCKTOTALK

[Nsa perynmpoBKy FPOMKOCTU C/YXUT pyyKa NPOKPYTKHM

Pa6ota ¢ ATEM Talkback Converter 4K
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BcTpoeHHbI AMHaMUK U YPOBEHb FPOMKOCTU — [1porpaMmMHoe ayano 1 ABYCTOPOHHIOK CBA3b
MOXHO C/blllaTh Yepes ANHAMUK Ha NaHenu ynpaBneHns namn HayLwHUKW, NogKaoyaemsle ¢
nomolbto TRS-pasbema 1/4 atoiima. [Ing perynmpoBKy rpOMKOCTU AMHaMKKa UM HayLLHUKOB
CNY>KNT COOTBETCTBYIOLLAA PyUKa Ha NaHen ynpasieHus.

PaboTa c ytunuton Blackmagic
Converters Setup

Ytmnnuta Blackmagic Converters Setup cay>XuTt gng HaCTporikK 1 OOHOBEHUA NPOrPaMMHOro
obecneveHunda Ha ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K n ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Corverters
Instalier

Black

Ytmnnuta Blackmagic Converters Setup no3songet 4o6aBNaTe NOAAEPXKKY HOBbIX hOPMaTOB,
pacLUnpATL COBMECTUMOCTb C annapaTtHbIMK YCTPOMCTBAMK, @ Tak>Xe HacTparBaTb YPOBHM BUAEO-
1 ayamocurHana.

YctaHoBka Ha Mac OS X

3arpysute ytunuty Blackmagic Converters Setup ¢ Be6-caiita www.blackmagicdesign.com/ru.

Pacnakyiite 3arpyeHHblii haii u Bbioepute COOTBETCTBYIOWIMIA ANCK A1 NPOCMOTPa
ero coep>X1moro.

[Bax/bl LIENKHUTE KHOMKOM MbILLIK MO 3HAYKY YCTAHOBLLMKA U CeAyiTe MHCTPYKUUAM
Ha aKpaHe.

[locne oKOHYaHWA YCTaHOBKM NOSABUTCA COOOLLEHME C NPeaioXeHeM nepesarpysmntb
KomnbtoTep. Beibepute Restart Anga 3aBeplleHns ycTaHOBKW. YTunuTa Blackmagic
Converters Setup rotoBa k pa6ore.

YctaHoBka Ha Windows

3arpysute ytunuty Blackmagic Converters Setup ¢ Be6-caiiTa
www.blackmagicdesign.com/ru.

Pacnakyiite 3arpyXeHHbli dhalin. YCTaHOBLIMK YTUANTLI M PYKOBOACTBO MO 3KCMyataumm
HaxogAatca B nanke Blackmagic Converters Setup.

[Bax /bl LIENKHUTE KHOMKOM MbILLIK MO 3HAYKY YCTAHOBLLMKA U CeAyiTe MHCTPYKUMUAM
Ha aKpaHe.

rocne oKOHYaHUsA YCTaHOBKM NMOABUTCSA COOBLLEHNE C Npea/IoXKeHeM nepesarpysmnTb
KoMmnbloTep. BeibepuTe Restart 4na 3aBeplleHns yCTaHOBKM.

Pa6orta ¢ ytunuton Blackmagic Converters Setup
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[Nocne nepesarpy3kn ytunuta Blackmagic Converters Setup 6yaet rotoBa k padorTe.

Ona yoanenusa ytunntel Blackmagic Converters Setup, yctaHoBneHHoW Ha nnathopme Mac OS X,
OTKpOWTEe ycTaHOoBOYHbI dhaitn Blackmagic Converters.dmg, aBaxabl wenkHnte Uninstall
Converters 1 cnegyiite MHCTPYKUMSAM Ha SKpaHe.

Ona ynanenus ytunntel Blackmagic Converters Setup, yctaHoBneHHoW Ha nnathopme Windows,
OTKpoWTe naHesnb ynpasnenns Windows v nepengnte K Nporpammam. 13 cnmucka Boibepute
Blackmagic Converters, wenkHute Uninstall n cnegyiTe MHCTPYKUNAM Ha 3KpaHe.

[locne ycTaHOBKMW Ha KOMNbloTep nocneaHen sepcun Blackmagic Converters Setup nogknounte
K k koHBepTepy ATEM c nomoulbto kabena USB. 3anyctute Blackmagic Converters Setup

N CnefynTe MHCTPYKUMAM Ha akpaHe. OTCYTCTBME MHCTPYKLMI O3HaYaerT,

4yTO MCnonb3ayeTca nocnenHsas sepcus Mo.

JononHntenbHo K nHankaumn tally-curHan MoXHO oto6paxaTb B Buae pamkn Ha SDI- nan HDMI-
MoHUTOpPE, NnogknoveHHoM K ATEM Camera Converter. BmecTe ¢ BbIGOpOM 3TOW onumm
B Blackmagic Converters Setup MOXHO 3aaaTb HOMEP Kamepbl.

Moakntounte ATEM Camera Converter K komnbtoTepy vyepe3 nopt USB.

3anyctute ytunmty Blackmagic Converters Setup, Boi6epute ATEM Camera Converter
N nepenanTte Ha BKNaaky Settings.

3apanTe Homep kKamepbl 1 BoibepuTe pexunm BoiBoAa tally-pamMku Ha MOHUTOPE,
nogkntyeHHom kK ATEM Camera Converter. Haxmute Save, 4to6bl NOATBEPANTL BEIGOP
1 3aKkpbITh yTMANTY Blackmagic Converters Setup.

Ecnu ncnonbayetcs pexunm 6e3 pamku, tally-mHankatopbl Ha ATEM Camera Converter 6yayT ropetb

npwn Nepefade curHana kamepbl B 3hup 4epes nporpaMmMHblii Beixo Mukwepa ATEM.

Camera Converter e
ATEM Camera Converter

Tally About
Settings

" Shew tally on vides cutput

Can e’ Save

MI3MEHNTb HOMEpP KaMepbl MOXHO B HacTpoiikax ATEM Camera
Converter ¢ nomoubto ytnunntel Blackmagic Converters

Setup. OHa Tak>xe No3BongeT BoibpaTb pexum nokasa tally-
paMKW Ha NOAK/OYEHHOM MOHMTOPE. [1N19 3TOro 4OCTaTOYHO
noctaBuTb hnaxok B none Show tally on video output.

Pa6orta ¢ ytunuton Blackmagic Converters Setup
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CxemMbl coeguHeHunmn

Mogenbe ATEM Talkback Converter 4K BmecTe ¢ Bugeomnkuwepom ATEM ob6ecneunBaet
ABYCTOPOHHIOK CBA3b U tally-mHaAnKaumn oaHOBPEMEHHO A9 BOCbMM Kamep. B npymMepe Huke
nokasaHa HD-cuctema, B kotopoit HDMI-kamepa nogkntodeHa kK ATEM Camera Converter uepes

ONTOBOTOKOHHbIY Kabenb, a Blackmagic Studio Camera — yepe3 onTuyecknin nHtepgenc nam
BNC-pasbem.
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MporpamMmHbIi BbIXoa
Braeomunkwepa ATEM

- :
=000
@) i O
SDI-Bbixog 1 Ha ATEM Talkback ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K
Converter 4K coeanHeH ¢ SDI-Bxofom
Camera 1 Ha Bugeomukepe ATEM
ST OUT
(@)
(@)
ATEM Talkback Converter 4K

[porpammHbilit

SDI-Bxoa Ha ATEM
Talkback Converter

4K nony4aert curHan ¢
ATEM Talkback Converter Ontnueckmii Bxoa/BbIX0A NPOrPaMMHOro BbIX0Aa
4K v Blackmagic Studio ~N Ha BraeomMuKLLepe ATEM
Camera coeayHeHbl Yepes
BNC- unu ontuueckni
NHTepdenc

Kamepa 2 ATEM Camera Converter

@ HaymeKw NOoAKNIOYEeHbl K

TRS-sxoay 3,5 MM

SDI- nnn HDMI-moHuTOp

Kamepa 1
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B aTOM npuMepe nokasaHa cucteMa ans paboTbl ¢ curHanom 3G-SDI. [1Be kamepbl MOAKIOYEHbI
K ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K yepes aBa ycTpoiictea ATEM Camera Converter BmecTe

c ATEM Studio Converter. Takasd koOHUrypaumsa NO3BONAET HaNpaBAATb ayanMo C KaXX 40N Kamepsbl
Ha 3BYyKOBOW NyneT Yepe3 aHanoroeble XLR-pasbembl Ha ATEM Studio Converter. Mogens ATEM
Camera Converter MOXHO MCNOAb30BaTh ANa NpeobpasoBaHus 3 HDMI B SDI, 4uTo6bl BbINOAHWUTL
noakMoYeHne K yaaneHHoMy BUAEOMUKLLEPY, 06ecneynTb ABYCTOPOHHIOW CBA3b 1 tally-
MHOMKALMIO NO ONTOBO/TOKOHHOMY Kabesto.
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Ecnu kamep 6onblue, yem nogaepxusator mogenn ATEM Talkback Converter 4K n ATEM Studio
Converter, 4NCNO PA3BEMOB MOXHO YBETMUNTL 38 CHET UCMO/Ib30BaHUSA HECKOMbKMX TaknX
yCTPOWCTB. B npumepe Huxe ase eamHnubl ATEM Talkback Converter 4K coeamnHenbl ¢ ATEM Studio
Converter, 4To 06ecneunBaeT padoty A0 20 kamep. NporpamMMHbIi CUrHaN ¢ MUKLLepa nocTynaet
Ha NepBoe yCTPOWCTBO, MO3TOMY HaYLUHWKK ANA ABYCTOPOHHENR CBA3M MK BHELWHUA MUKPOQOH
Heo6xo4MMO NOAKNUYNTL K er0 NepefHer naHen, a NPOrPamMMHbIA U MUKPOGOHHbIV BbIXOAb!
COeAMHSIOT C COOTBETCTBYIOLLMMM BXOAAMY HA Cneaytollem ycTpoicTBe. MMKPOMOHHBIN BbIXO4 Ha
nocrefHeM KoOHBepTepe B Lenu cnegyer CoefnHUTb CO BXOAOM 4715 HAYLLHMKOB Ha 3TOM Xe
yCTporcTBe. Bbixoa ANng HayLWHUKOB AOXEH ObiTb COeAMHEH CO BXOAOM A9 HAYLLHUKOB KaXA4oro
npeablayLwero ycTponcTea BrnaoTb 40 CaMOro nepsoro. Takim o6pasom OyaeTt co3haHa Lenb Ang
nepegayyn ooLwero CMrHana AByCTOPOHHEN CBA3N.
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[MomoLuib

Cawmblih ObICTPBIV CNOCO6 NONYYNTb MOMOLLBL — 06PaTUTLCA K CTPaHMLAM MOAAEPXKKN Ha canTe
Blackmagic Design n npoBepuTb HaAn4mne NoCneaHNX CNpaBOYHbIX MaTepranoB No
KoHBepTepam ATEM.

Pazpen nogaepxku Ha cainTte Blackmagic Design

[NocnegHne Bepcun pykoBOACTBA MO 3KCM/AyaTauUnm, NporpaMmMHOro obecnedeHmns

1 OOMOMHUTEIBHYIO MHOPMAaLMIO MOXHO HaNTKN B palaene nogaepxku Blackmagic Design
Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

O6palyeHue B Cnyx6y nogaepxkm Blackmagic Design

Ecnm ¢ noMoLLbio AOCTYMHbBIX CNPAaBOYHbBIX MATEPUANOB pPeLlnTb NPOBAEMY He yaanoch,
BOCNONb3yihTech hopMoit "Send us an email" Ha CTpaHWLE NOAAEPXKN ANS BalEro KOHBepTepa
ATEM. MOXHO Tak>Xe No3BOHUTL B OnvXKanwee npeactaButensctso Blackmagic Design, TenedoH
KOTOPOro Bbl HaeTe Ha Hallem Beb-canTe.

dopym coobuiectea Blackmagic Design

JlononHnTeNnbHbIR pecypc NoNyYeHns NoOMOLM — MHTepHeT-hopym coobulecTtBa Blackmagic
Design, gocTynHbIi Ha Halem Be6-caiite. OH MOXET 0Ka3aTbCs CaMblM ObICTPbIM CMOCOOOM
NoNy4YnTb MOMOLLb, MOCKO/MIbKY MOXET COAepyXaTb OTBET Ha Ball Bonpoc. NoceTtnte hopym no
agpecy https://forum.blackmagicdesign.com.

MNMpoBepka ncnonb3yemMoin Bepcuu nporpamMmmHoro obecneyeHus
Y100bI Y3HaThL Bepcuto Blackmagic Converters Setup, yCTaHOBMEHHYO Ha BalLleM KOMMbIOTEpPE,
oTkpoiTe okHO About Blackmagic Converters Setup.

= [1pu pa6oTe B onepaunoHHoi cncteme Mac OS X otkpoiiTe Blackmagic Converters Setup
B nanke «[punoxeHuss. B meHto Boibepunte About Blackmagic Converters Setup, 4to6bl
y3HaTb HOMEpP BEpPCUM.

= [Mpu pabote B onepaunoHHon cucteme Windows 7 oTkponTe MmeHto «[yck» 1 Boibepute
Blackmagic Converters Setup. B meHto «[lomolb» BeiGepute About Blackmagic Converters
Setup, UTOObLI y3HaTb HOMEP BEPCUN.

= [pu pa6oTe B onepaunoHHoi cucteme Windows 8 Ha akpaHe «[1yck» BbiGepute
Blackmagic Converters Setup. B meHio «[omoLb» Bei6epute About Blackmagic Converters
Setup, 4TOObI y3HATbL HOMEP BEPCUN.

= [pu pa6orte B onepaunoHHon cucteme Windows 8 Ha akpaHe «[1yck» BbiOepuTe
Blackmagic Converters Setup. B meHio «[omoLb» Bei6epute About Blackmagic Converters
Setup, 4TOObI y3HATbL HOMEP BEPCUN.

3arpyska nocsnefgHux Bepcuii nporpamMmmMmHoro obecnevyeHus

Y3HaB ycTaHOBNEHHYO Bepcuto yTunmTel Blackmagic Converters Setup, nepeigunte B pasgen
noanepxku Blackmagic Ha cTpaHmue www.blackmagicdesign.com/ru/support, 4to6bl NPOBEPUTL
Hanuyne oGHOBNEHNIA. PekomMeHayeTCcs BCceraa ncnonb3oBaTh NOC/AEAHIO BEPCUMIO NPOrPaMMHOro
o6ecneyeHus, ogHaKo 0GHOBNEHNE NyYlle BCEro BbIMNOMHATL NOC/E 3aBepLUeHUs

TeKyLLero npoekTa.

Momoub
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CobniogeHne HopMaTUBHbIX TPpeboBaHUN

YTnnusauma anekTpoo6opyaoBaHUS M 3/IEKTPOHHOM annapaTtypbl B EBponeiickom Cotose
Mspenve copepxmnTt MapkMpoBKY, B COOTBETCTBUM C KOTOPOW ero 3anpeLlaeTcs yTuan3nposatb
BMeCTe C ObITOBbIMM OTX0A4aMu. HenpurogHoe Ansg skcnayaTaunm obopyaoBaHme Heo6xoamMmMo
nepefatb B NyHKT BTOPUYHOM NepepaboTkn. PasaensHblil COOp OTXOAO0B M UX MOBTOPHOE
MCMNONb30BaHWe NO3BONSIOT Oepeydb NPUPOLHbIE PECYPChI, OXPAHATb OKPYXAIOLLYIO cpeay v
3aLmMLLaTh 340POBbE Ye/10BeKa. YTOObI MOMYUNTb NOAPOOHYI0 MH(MOPMALUWIO O Nopsaake
yTnan3aumnmn, obpatntecsb B MECTHbIE MyHULIMNANbHBIE OPraHbl UK K AUNEPY, Y KOTOPOTrO Bbl
npuoopenn aTo n3genue.

JaHHoe obopynoBaHme NPOTeCTMPOBAHO MO TPeboBaHUAM ANS UMGPOBLIX YCTPOMCTB K/1acca A
(paspen 15 cneundmkaymnini FCC) n npnsHaHO COOTBETCTBYIOLMM BCEM MPEABbABIFAEMbIM
Kputepusam. CobnoaeHne ynoMaHyTbiXx HOPMaTBOB 06ecneymBaeT 4OCTaTOUHYIO 3aLmTy OT
BPEAHOrO M31y4eHnda npun padote 060pYAOBAHNA B HEXM/bIX MOMELLEHNAX. TaK Kak 3TO n3genue
reHepupyert, ICNONb3YeT N U3/1yvaeT PpagnuoBOSHbI,

npv HENPaBW/IbHOW YCTAHOBKE OHO MOXET CTAHOBUTLCSA UCTOUYHUKOM Pagnonomex.

Ecnn o6opynosaHme akCnnyatnpyeTcs B XWU/blX NOMELLEHNAX, BbICOKA BEPOATHOCTb
BO3HWKHOBEHMWS NOMEX, BIMSHUE KOTOPbLIX B 3TOM C/ly4ae Nonb30BaTe b AO/KEH YCTPaHUTb
CaMOCTOATENBHO.

[o akcnnyaTaumm OMyCKalTCsa YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOLIME ABYM [M1aBHbIM TPeGoBaHUAM.

O6opynoBaHWe He AO0/TKHO ObITb UICTOYHUKOM BPEAHbIX MOMEX.

O6opynoBaHme AOMKHO ObITb YCTOMUMBLIM K MOMEXaM, BKIOYaa NOMEXH, KOTOpble MOryT
Bbl3BaTb COOI B paboTe.

MoakntoveHne Kk HDMI-nHTepency A40NXHO BbINOHATLCA C MOMOLLbIO KAYECTBEHHOTO
3KPaHNMPOBAHHOro Kabens.

[laHHoe o60opynoBaHMe NpoTecTMpOBaHO NO TPeboBaHUAM, NPeAbABISEMbIM
K yCTpOI7ICTBaM npu paGOTe B HEXWNbIX MOMeLeHNdAX. ﬂpl/l MCNOMb30BaHNM B ObITOBbIX YyCnoBuax
OHO MOXeT CTAHOBUTLCA MCTOYHMKOM nMomMex Anqa pagnocurHana.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

CoortBeTtcTBMe Tpe6oBaHnAM ISED (KaHapa)

[aHHoe 060pyaoBaHMe COOTBETCTBYET KaHaACKMM CTaHAapTaM ANs UMGPOBbIX
YyCTPOWCTB Knacca A.

JTiobas moanuKauna nim nCnob30BaHNe U3LAENNA He MO HAa3HAYEeHMIO MOryT NOB/1eYb 3a COOO0M
aHHYIMPOBaHMe 3a9B/1eHNS O COOTBETCTBUM 3TUM CTaHAapTaMm.

MoaknouyeHne Kk HDMI-uHTepdency 4ONKHO BbIMOHATHCHA C MOMOLLBIO KAYECTBEHHOrO
3KpaHMpoBaHHOro kabenq. [laHHoe o60pyaoBaHMe NPOTECTMPOBAHO N0 TPeOOBaHUAM,
npeabaBdgeMbIM K YCTPOCTBAM Mpu padoTe B HEXUbIX NOMeLLeHWax. [1py ncnonb3oBaHnm B
ObITOBLIX YC/TOBUAX OHO MOXET CTAHOBUTLCHA UCTOUYHUKOM MOMEX ANA pagmocurHana.

CobntogeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHN
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NMpaBuna 6e3onacHOCTHU

NHdopMmaumna HMXe OTHOCUTCA K YCTPOMCTBAM, MMTaHUE KOTOPbIX OCYLLECTB/ISETCA OT CeTH.

9I'|eKTpl/Il-|eCKa‘F| po3eTKa And noakato4YeHna aToro OGOpyD,OBaHl/Iﬂ K CeTh O/IKHA UMEeTb
3a3EMNFIOWMNIA KOHTAKT.

YT106bI MUHUMN3NPOBATL OMNACHOCTb NMOpaXXeHna aNIeKTpn4eCkKMmMm TOKOM, nsgesnne Heob6xoanMMo
3almuaTe OT nonagaHna 6pbl3|’ n Kanesnb BOAbI.

Jonyckaetca akcnayataums B yCNOBUAX TPOMUUYECKOIO K1umaTta C TeMNepaTypon OKpyXatoLLen
cpeabl go 40°C.
[nsa paboTbl yCTpoOCTBa HEOOXOAMMO 06ECNeUYnTb 4OCTAaTOUHYO BEHTUAALMIO.

[pn yCTaHOBKE B CTOIKY yOeanTeCh B TOM, UYTO HE HapYLUEH NPUTOK BO3yXa.

BHyTpu KOpnyca He coaepxatca getanu, nognexatime oocnyxmnsatuio. ns BoiNONHEHUS
PEMOHTHbIX PabOT 0OpaTUTECh B MECTHbIV CepBUCHbIN LeHTp Blackmagic Design.

[onyckaeTtca akcnnyataums B mectax He Boblwe 2000 MeTpoB Hag YpPOBHEM MOPS.

Pan o6opynoBaHMA NO3BOMSET yCTaHOBUTbL ONTUYecKuii SFP-moaynb. Micmonb3yiite ToNbKo Moay
Tmna Laser class 1.

PekomeHayemble Tunbl SFP-moaynei

— 3G-SDI: PL-4F20-311C
— 6G-SDI: PL-8F10-311C
— 12G-SDI: PL-TG10-311C

YBegomneHue gns xutenen wrarta KanucopHusa

[Mpn paboTe ¢ 3TuM 060pPYAOBaHNEM CYyLLECTBYET BO3MOXHOCTb KOHTaKTa C CoAepXallMnca B
naacTMacce MUKPOMPUMECAMM MHOTOOPOMUCTOrO BUeHWIa, KOTOPbI B WwiTate KanndopHus
NPU3HaH KaHLEepPOreHoM 1 yBeNMUmMBaeT PUCK BPOXAEHHbBIX AeeKTOB 1 MOPOKOB
pPeEnpPOAYKTUBHOW CUCTEMBI.

NMoapobHyto MHpopmaumo cM. Ha cante www.P65Warnings.ca.gov.

OCTOPOXHO: N/IaBKWUI NpeaoXpaHuTesib ABYXMNOMIOCHbIA/B HeATpanu

Bnok nutaHus B 3TOM yCTpOICTBE MMeeT NpeaoXpaHnTe b B IMHERHOM

N HEelTpanbHOM NPOBOAAX M MOAXOANT ANS NOAKMOUYEHNS K CUCTEME sHepronuTaHug Tuna T
B HopBeruu.

MNpaBuna 6e30nacHOCTH
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Komnanua Blackmagic Design rapaHTupyet oTCyTCTBME B AaHHOM 1U3aenun gedekToB matepurana

1N NPOM3BOACTBEHHOrO 6paka B TedeHune 12 mecsaueB ¢ AaTtel Npoaaxu. Ecam Bo Bpema rapaHTUnHOro
CpoKa 6yayT BbigBNeHbl AedekTol, Blackmagic Design no cBoemMy YCMOTPEHMIO BbIMOMHUT PEMOHT
HencnpaBHOro nsgenua 6e3 onniaTel CTOMMOCTY 3anN4acTen 1 TPpyA03aTpaT UM 3aMeHNUT Takoe
n3genne HoBbIM.

YT0O6bI BOCMO/b30BATLCA HACTOALLEN rapaHTen, NoTpebuTens 06593aH yBe4OMUTb KOMMaHMIO
Blackmagic Design o gethekTe 4O OKOHYaHWA rapaHTMMHOIO Cpoka 1 obecnednTs YCNOBUA ANA
npefocTaBneHns HeooxoauMbIX YCayr. NoTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YNakOBKY

1N 0OCTaBKY HEUCNPABHOIO U3AENNS B COOTBETCTBYIOLLNIA CePBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design

C ONNaToM NOYTOBBIX Pacxofos. [oTpebuTtens 0643aH ONnaTUTe BCE PacxXoibl NO OCTaBKe

N CTPaxoBaHWIO, MOLLMMHBI, HANOMW N MHble COOPLI B CBA3M C BO3BPATOM U34ENNA BHE 3aBUCUMOCTH
OT NPWYMHBI BO3BPaTa.

HacTtoauwada rapaHTMa He pacnpocTpaHaeTca Ha AeheKTbl, OTKa3bl M NOBPEXAEHWS, BOSHUKLLME
N3-3a HEHaA/1eXALLErO NCNOMb30BaHNA, HEMNPABWU/IBHOIO YX04a Uin 00CNyXnBaHUA. KoMnaHus
Blackmagic Design He o693aHa NpeAoCcTaBNAaTb YCAYrKn N0 HAaCTOSLWENR rapaHTuK: a) ANg
YCTPAHEHNA NOBPEXAEHNNA, BOSHUKLUMX B Pe3yNbTate AeNCTBUIA NO YCTaHOBKE, PEMOHTY NN
06CNYXMBaHWIO U3AENNA NMNLAaMK, KOTOpble He ABNSI0OTCS nepcoHanoMm Blackmagic Design; 6) ang
YyCTPAHEHNA NOBPEXAEHNN, BOSHUKLUMX B PE3y/IbTaTe HeHaanexawlero nCnonb30BaHna nnm
NOAKMOYEHUS K HECOBMECTUMOMY O00PYA0BAHMIO; B) ANA YCTPAHEHUSA NOBPEXAEHNIA UK
nedeKToB, BbI3BAHHbLIX MCMO/Ib30BAHMEM 3an4acTer nnm matepmnanos APYrux Npou3BoaAnTenen;
r) ecnv nsgenne 6bl10 MOANMULMPOBAHO UM MHTErPUPOBAHO C APYTrMM 000pYyAOBaHWEM, KOrAa
Takas MoAUMMKALNS NNV MHTErpauns yBennmynBaeT BPEMA UM NOBbILIAET C/IOXHOCTb
00CNYXNBaAHUA N3aenms.

HACTOSALLAA TAPAHTNA MPEAOCTAB/IAETCA KOMIMAHMEM BLACKMAGIC DESIGN BMECTO
JHOBbIX APYTMX MPAMO BbIPAXEHHbLIX /1M MOAPA3YMEBAEMbBIX TAPAHTUIA. KOMIMAHNSA
BLACKMAGIC DESIGN /1 EE AW/IEPBI OTKA3BIBAKOTCA OT JIOBbIX NMOAPA3YMEBAEMbBIX TAPAHTIAN
KOMMEPYECKOW LLIEHHOCTWV UV MPUTOOHOCTW ANA KAKOW-IMBO OMPEAE/EHHOWM LIEAN.
OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY /1M 3AMEHE HEVMCMPABHbLIX M3AETNNA
ABNAETCA MOJIHBIM N MCKJTIOYUTETIbHBIM CPEACTBOM BO3MELLEHWA, MPEAOCTAB/TIAEMbBIM
MOTPEBUNTEJIIO B CBA3M C KOCBEHHBIMU, DAKTNHECKUMIW, COMYTCTBYIOWLMMIN TN
MNOCNEAYIOWNMK YBEBITKAMW, BHE 3ABNCMOCTUM OT TOIO, BbIJTA NIV HET KOMIMAHNA
BLACKMAGIC DESIGN (JIMBO EE ANNEP) MPEABAPUTE/TBHO M3BELLEHA O BO3MOXHOCTW
TAKNX YBbITKOB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A NMPOTVBOMPABHOE
NCIMOJIb3OBAHUME OBOPYAOBAHKA CO CTOPOHbBI MOTPEBUTEA. BLACKMAGIC DESIGN HE
HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A YBbITKN, BO3HUKAIKOLLME BCAEACTBUME NCIMOJ/Ib3OBAHUNA
3TOr0 M3AENNG. PUCKIN, CBASAHHBIE C EFO SKCIM/IYATALMEN, BO3/IATAKOTCA HA MOTPEBUTENY.
© Copyright 2020 Blackmagic Design. Bce npaBa 3awmuuieHsl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity n "Leading the creative video revolution" 3apernctprnpoBaHbl Kak TOBapHble

3Haku B CLUA 1 Apyrux ctpaHax. HasBaHWa Apyrnx KOMNaHui U HaMMeHOBaHNS NPOAYKTOB MOTYT iIBNATLCS TOBAPHbLIMU 3HaKaMu
COOTBETCTBYIOLWMX NpaBooGnafaTenei.

[apaHTnA
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Benvenuto, Benvenuta

Grazie per aver acquistato un convertitore ATEM per la produzione dal vivo.

ATEM Camera Converter e ATEM Studio Converter estendono la connettivita delle camere
broadcast SDI e di largo consumo HDMI tramite economici cavi in fibra ottica. Circuiti di gara,
impianti sportivi e campi da golf sono solo alcuni esempi in cui questi convertitori trovano
applicazione. ATEM Camera Converter permette di avvicinare le camere all’azione per
catturare angolazioni entusiasmanti. Non solo converte il segnale della camera in fibra ottica,
ma offre connessioni per microfoni esterni, talkback e ritorno programma, oltre a una batteria
interna. Cosi facendo e possibile collocare le camere in diverse postazioni distanti dallo

switcher, pur mantenendo la qualita HD necessaria per le trasmissioni broadcast.

ATEM Studio Converter ¢ il partner perfetto di ATEM Camera Converter, in quanto distribuisce
internamente 'uscita del programma e supporta il talkback. Interconnettendo diversi

ATEM Studio Converter € possibile usare il talkback con pil di quattro camere. ATEM Talkback
Converter 4K consente di connettere ancora piu camere, installare moduli SFP per usare cavi
molto lunghi, e utilizzare la tecnologia 12G-SDI per il video Ultra HD 2160p60. Abbinando i
convertitori ATEM agli switcher ATEM e alle camere Blackmagic Studio Camera, si ottiene un
impianto professionale perfettamente interoperabile per un'esperienza di produzione dal vivo

straordinaria.

Grazie al software Blackmagic Converters Setup € possibile cambiare le impostazioni e
aggiornare il software interno dei convertitori. La versione pit recente e disponibile per

il download alla pagina Supporto del nostro sito www.blackmagicdesign.com/it/support.

Linstallazione richiede circa 5 minuti. Prima di installare Blackmagic Converters Setup, visita

la pagina di supporto del nostro sito per scaricare I'ultima versione di questo manuale e del
software. Seguici su Twitter per stare al passo con le novita, e registra i tuoi dati quando
scarichi gli aggiornamenti software per ATEM Camera Converter o ATEM Studio Converter per
ricevere le notifiche sulle ultime funzioni disponibili. Ti invitiamo a condividere i tuoi preziosi

suggerimenti per consentirci di migliorare prestazioni e funzionalita.

e &

Grant Petty
AD di Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it/support
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Operazioni preliminari

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter e ATEM Talkback Converter 4K si connettono
agli switcher (per esempio quelli della famiglia ATEM) per fornire una soluzione completa per

lo studio, inclusi talkback, tally, e connessioni a lunga distanza usando un economico cavo in
fibra ottica.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter & un convertitore portatile che si connette alle camere SDI e HDMI.
Tramite fibra ottica bidirezionale, invia un segnale contenente video, audio, tally e talkback

a un’unita remota, per esempio ATEM Studio Converter, che a sua volta distribuisce il segnale
a uno switcher. Supporta i formati SD, HD e 3G-SDI, e si alimenta tramite la batteria interna
ricaricabile o collegando I'adattatore.

Abbinalo a un altro ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter, o ATEM Talkback
Converter 4K e ottieni la soluzione completa di talkback per la produzione dal vivo. Le spie
tally sono abilitate quando € connesso a uno switcher ATEM.

Blaeborrigie

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter si pud usare in congiunzione ad ATEM Camera Converter tramite fibra
ottica per fornire il talkback a qualsiasi camera SDI e HDMI. E ideale per convertire fino a

4 camere in fibra ottica SDI nelle configurazioni che richiedono il trasporto dei segnali con cavi
molto lunghi.

Per connettere ATEM Camera Converter ad ATEM Studio Converter serve un cavo in fibra ottica
monomodale con connettori LC. Se usi le Blackmagic Studio Camera puoi connettere il video
direttamente tramite fibra ottica. Le connessioni SDI, inclusi gli ingressi ottici, supportano video
SD, HD e 6G-SDI.

Per inviare 'audio della camera a un mixer esterno basta collegare quest’ultimo alle uscite XLR
analogiche bilanciate sul retro di ATEM Studio Converter.

Se utilizzi pit di 4 camere, puoi interconnettere diversi ATEM Studio Converter e ATEM Talkback
Converter 4K.

ATEM Studio Converter

Operazioni preliminari
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ATEM Talkback Converter 4K

ATEM Talkback Converter 4K connette fino a 8 camere a uno switcher tramite un cavo
coassiale che supporta il 12G-SDI. Se connesso a uno switcher ATEM, fornisce il tally;
se connesso ad ATEM Camera Converter tramite fibra ottica, aggiunge anche il talkback.

ATEM Talkback Converter 4K si connette a Blackmagic Studio Camera tramite BNC o moduli
ottici opzionali. Se connesso a uno switcher ATEM, rende disponibili anche talkback e tally.

Per usare piu camere basta interconnettere diversi ATEM Talkback Converter 4K. Questo
convertitore supporta video SD, HD e Ultra HD fino al 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K con 8 moduli SFP opzionali installati

Innanzitutto alimenta ATEM Camera Converter, poi connetti una camera, le cuffie e un monitor.

Collegare l'alimentazione

ATEM Camera Converter ospita una batteria interna ricaricabile per la massima portabilita,
e un connettore che supporta un intervallo di tensione di 12-31V, consentendo di collegare
I’'adattatore in dotazione o una batteria esterna per camera. La batteria interna si ricarica
quando ¢ collegata I'alimentazione.

L@) . @J@@

S

Collega I'adattatore al connettore 12-31V per ricaricare la batteria
interna. Connetti la camera all'ingresso SDI o HDMI, e il monitor
all'uscita SDI o HDMI. Di default ATEM Camera Converter usa
I'audio integrato nella connessione SDI o HDMI della camera

Collegare la camera
Collega la camera all'ingresso HDMI o SDI di ATEM Camera Converter.

Assicurati che il formato impostato per 'uscita della camera sia compatibile con lo switcher

di produzione live in uso. Se connetti uno switcher ATEM, controlla lo standard video utilizzato

e seleziona lo stesso per la camera, per esempio 1080i59.94.

Operazioni preliminari
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Collegare le cuffie

Collega le cuffie per il talkback alle connessioni 3,5 mm standard di audio stereo analogico per
microfono e cuffie. Le cuffie compatibili con iPhone o Android si possono connettere usando
solo I'ingresso cuffie. Se allo stesso tempo sono connessi cuffie e microfono esterno, verra
usato solo quest’ultimo.

® @

@0 D=0l

Collega le cuffie alle connessioni 3,5 mm per cuffie e microfono di ATEM camera Converter

Collegare un monitor

Collega un monitor all'uscita SDI o HDMI di ATEM Camera Converter per monitorare le immagini
della camera o il programma dello switcher. Se connetti uno switcher ATEM, assegna un
numero alla camera su ATEM Camera Converter di modo che la spia tally si illumini quando

la camera viene selezionata sull’'uscita di programma. Consulta la sezione “Utilizzare ATEM
Camera Converter/Assegnare un numero alla camera” per tutti i dettagli.

Connessione tramite fibra ottica

ATEM Camera Converter si puo connettere a un altro ATEM Camera Converter, ad
ATEM Talkback Converter 4K o0 ad ATEM Studio Converter tramite cavi duplex in fibra ottica
monomodale con connettori LC.

©0® 00 =B

ATEM Camera Converter con un modulo SFP

Collegare un cavo in fibra ottica con connettori LC
Segui i passi seguenti:
Collega un’estremita del cavo al modulo SFP installato su ATEM Camera Converter.

Collega l'altra estremita del cavo al modulo SFP del secondo ATEM Camera Converter.
Se connetti pitl di una camera ad ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio
Converter, scegli i moduli SFP corrispondenti al numero della camera.
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Per esempio connetti camera 1al modulo SFP 1.
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Cavo in fibra ottica con due connettori LC
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Collegare una sorgente audio

ATEM Camera Converter supporta 2 canali audio in arrivo dalla camera, trasportati nei canali

1 e 2 della connessione SDI in fibra ottica. Di default ATEM Camera Converter usa l'audio
integrato catturato dal microfono della camera. Se preferisci collegare una sorgente audio
esterna, connettila ai due ingressi TRS 1/4” bilanciati. Quando & collegata una sorgente esterna,
quest’ultima viene usata al posto dell’audio integrato nel video della camera.

| connettori TRS 1/4” ammettono audio analogico stereo a livello microfonico, trasportato nei
canali1e 2 della connessione SDl in fibra ottica.
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Connetti una sorgente audio esterna ai connettori TRS

Confermare il segnale video

Dopo aver collegato I'alimentazione e la camera, e quando &€ presente un segnale SDI o HDMI
valido, la spia di stato Video sul pannello frontale si illumina.

Inoltre se hai connesso un monitor e impostato il pulsante PGM perché mostri le immagini della
camera, premilo e guarda il monitor. Se vedi le immagini della camera, ATEM Camera Converter
funziona correttamente.
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Quando ATEM Camera Converter rileva un segnale video SDI o HDMI valido, la spia Video si illumina.
La spia Optical siillumina quando viene rilevato un segnale SDI valido sull’ingresso ottico

Collega l'alimentazione, le camere, le cuffie, e uno switcher. Collega anche un microfono
esterno, per esempio uno flessibile, se vuoi usare il talkback senza le cuffie. Usa i connettori
XLR analogici bilanciati per inviare I'audio di ciascuna camera a un mixer.
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Collegare I'alimentazione

Collega il convertitore alla corrente con un cavo IEC standard, oppure connetti un adattatore
0 una batteria esterna per camera all’'ingresso di alimentazione 12-31V.

Due ingressi di alimentazione offrono un’opzione di backup nel caso di interruzione o
disconnessione accidentali.
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Collega il dispositivo alla corrente mediante I'ingresso principale o il connettore 12V

Collegare le camere

Sul pannello posteriore di ATEM Studio Converter ci sono quattro gruppi di connettori
numeratida 1a 4.

Collega le camere a ciascuno dei moduli SFP ottici.

I secondo connettore LC inserito nel modulo SFP serve per riconnettere il programma
a Blackmagic Studio Camera o ATEM Camera Converter.

Collega l'uscita SDI di ciascuna camera da ATEM Studio Converter ai corrispondenti
ingressi per camera sullo switcher.

OPTICAL OUT/IN
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Collega le camere agli ingressi ottici di ATEM Studio Converter

Collegare l'uscita di programma dello switcher

Connetti l'uscita di programma dello switcher al connettore PGM SDI IN di ATEM Studio
Converter. Se lo switcher in uso & ATEM, il segnale SDI integra anche il tally. Quindi se
ATEM Studio Converter &€ connesso ad ATEM Camera Converter tramite fibra ottica e alle
Blackmagic Studio Camera, il tally illumina le spie di questi dispositivi quando sono on air.
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Connetti l'uscita di programma SDI dello switcher all'ingresso PGM SDI IN
di ATEM Studio Converter

Collegare le cuffie

ATEM Studio Converter € compatibile con le cuffie aeronautiche. Connettile ai jack cuffie TRS
1/4” e per microfono 0.206”. Se allo stesso tempo sono connessi cuffie e microfono esterno,
verranno usate solo le cuffie. Il talkback e integrato nei canali audio 15 e 16 del segnale SDI.

O S —
G2
9 DOo0o @
SR
D000 O

L ioxromxk—

O

Connetti le cuffie aeronautiche ai connettori TRS e un microfono esterno
all'ingresso XLR analogico di ATEM Studio Converter

Collegare un microfono esterno

Collega il microfono esterno desiderato all'ingresso XLR analogico bilanciato sul pannello
frontale di ATEM Studio Converter.

Inviare I'audio della camera a un mixer

Usa le uscite XLR analogiche sul retro del dispositivo per inviare I'audio in uscita della camera
a un mixer esterno.

Monitorare I'audio

Per monitorare I'audio del programma o del talkback su un dispositivo di monitoraggio esterno,
per esempio Blackmagic Audio Monitor, collegalo alle uscite RCA sul retro di ATEM Studio
Converter. Per inviare I'audio della camera a un mixer, usa le uscite XLR analogiche.
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Usa le uscite RCA di ATEM Studio Converter per monitorare I'audio del
programma o del talkback su un dispositivo di monitoraggio esterno
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Collega l'alimentazione, le camere, le cuffie e lo switcher. Collega anche un microfono esterno,

per esempio uno flessibile, se vuoi usare il talkback senza le cuffie.

Collegare I'alimentazione

Collega ATEM Talkback Converter 4K alla corrente usando un cavo IEC standard, oppure
connetti un adattatore o una batteria esterna per camera all'ingresso di alimentazione 12-31V.
Due ingressi di alimentazione offrono un’opzione di backup nel caso di interruzione o

disconnessione accidentali.

AUDIO MONITO
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Collega il dispositivo alla corrente oppure connetti un adattatore all’ingresso 12-31V

Collegare le camere

Sul pannello posteriore di ATEM Talkback Converter 4K ci sono otto gruppi di connettori

numeratida1a 8.

Collega le camere a ciascuno dei connettori CAM SDI IN.

Collega l'uscita CAM SDI OUT di ATEM Talkback Converter 4K all'ingresso di

programma SDI della camera.

Se usi ATEM Camera Converter con ATEM Talkback Converter 4K, ricorda che talkback

e tally sono integrati nel segnale SDI solo tramite fibra ottica.

Collega le uscite SDI numerate, per esempio SDI 1 OUT, agli ingressi corrispondenti

sullo switcher.

SDI 1 OUT IN
C

O

Collega le camere agliingressi SDI IN di ATEM Talkback Converter 4K. Se sono inseriti
i moduli SFP, puoi collegare le camere ad ATEM Talkback Converter 4K tramite fibra
ottica. Collega I'uscita SDI OUT di ATEM Talkback Converter 4K allo switcher
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Collegare l'uscita di programma dello switcher

Connetti 'uscita di programma dello switcher al connettore PGM SDI IN di ATEM Talkback
Converter 4K. Se lo switcher in uso & ATEM, il segnale SDI integra anche il tally. Quindi se ATEM
Talkback Converter 4K & connesso ad ATEM Camera Converter, Blackmagic Studio Camera

o Blackmagic URSA Broadcast, il tally illumina le spie di questi dispositivi guando sono on air.

Connetti l'uscita SDI di programma dello switcher all'ingresso
PGM SDI IN di ATEM Talkback Converter 4K

Collegare le cuffie

ATEM Talkback Converter 4K & compatibile con le cuffie aeronautiche. Connettile ai jack cuffie
TRS 1/4” e per microfono 0.206”.

Se allo stesso tempo sono connessi cuffie e microfono esterno, verranno usate solo le cuffie.

Il talkback € integrato nei canali audio 15 e 16 del segnale SDI.
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Connetti le cuffie aeronautiche ai connettori TRS oppure un microfono esterno
all'ingresso XLR analogico bilanciato per usare il talkback senza cuffie

Collegare un microfono esterno

Collega il microfono esterno desiderato all'ingresso XLR analogico bilanciato sul pannello
frontale del convertitore.

Monitorare 'audio

Per monitorare I'audio del programma o del talkback su un dispositivo di monitoraggio esterno,
per esempio Blackmagic Audio Monitor, collegalo alle uscite RCA sul pannello posteriore di
ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio Converter.

Dopo aver connesso il convertitore ATEM a uno switcher di produzione live & necessario
verificare le connessioni.

Controlla che lo switcher riceva un segnale valido dalle camere, chiedendo alloperatore di
selezionarle una alla volta sul bus di anteprima o di programma. Se vedi i segnali di tutte le
camere sull’'uscita di anteprima o di programma dello switcher, il convertitore funziona
correttamente.

Poi verifica il funzionamento del talkback. Chiedi agli operatori dello switcher e delle camere
di provare a comunicare usando i tasti premi per parlare e le cuffie.
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Se usi uno switcher ATEM, i segnali di tally vengono trasportati dalla connessione SDI.

Per assicurarti che il tally funzioni, controlla che il numero della camera su ATEM Camera
Converter coincida con quello indicato sullo switcher ATEM. Consulta la sezione “Utilizzare
ATEM Camera Converter/Assegnare un numero alla camera” per tutti i dettagli.

Se incontri difficolta durante la configurazione dei convertitori e desideri assistenza tecnica,
visita la pagina Supporto www.blackmagicdesign.com/it/support oppure il Blackmagic Forum
sul nostro sito. Qui trovi informazioni e suggerimenti condivisi da utenti esperti e dal team
Blackmagic Design. Oppure contatta il centro assistenza Blackmagic Design pit vicino a te.
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ATEM Talkback Converter 4K

Blackmagic Studio
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Consulta la sezione "Schema di configurazione" per tutti i dettagli
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Utilizzare ATEM Camera Converter

Il pannello di controllo frontale di ATEM Camera Converter ospita una serie di tasti per regolare
il volume delle cuffie e del microfono, attivare il talkback, monitorare programma/camera,
accendere/spegnere, e assegnare un numero alla camera. Ci sono anche cinque spie di stato
per la batteria residua, il segnale ottico, il segnale SDI o HDMI, e il tally.

Batteria residua

Sul lato sinistro del pannello ci sono quattro spie verdi che segnalano la batteria residua.

Le spie si spengono man mano che la batteria si scarica. Quando I'ultima spia inizia a
lampeggiare, significa che sono rimasti circa dieci minuti di autonomia. A questo punto collega
il dispositivo a una fonte di alimentazione esterna o usa un altro ATEM Camera Converter
carico. La batteria dura poco piu di due ore e ne richiede circa otto per ricaricarsi
completamente.

Fibra ottica

La spia Optical si accende quando ATEM Camera Converter rileva un segnale video SDI in fibra
ottica. Conferma la validita del segnale in uscita o in entrata.

Video

La spia Video si accende quando ATEM Camera Converter rileva un segnale video SDI o HDMI
valido. Conferma la presenza del segnale in arrivo dalla camera.

Tally

Queste spie si accendono quando ATEM Camera Converter riceve un segnale di tally dall’'uscita
di programma dello switcher ATEM in uso. Le spie sono situate sul lato frontale e posteriore del
dispositivo per segnalare che la camera € on air sia al talent che all’'operatore.
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Le spie per la batteria residua, il segnale ottico e il segnale video

_._

Le spie tally sul lato frontale e posteriore siilluminano quando la camera
e selezionata sull’'uscita di programma dello switcher ATEM in uso
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PGM

Premi questo tasto per alternare il segnale del programma e il segnale in arrivo dalla camera.
Il segnale del programma & quello connesso tramite fibra ottica.
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| tasti PGM e volume microfono si illuminano se premuti o se attivi

Volume microfono -/ +

Premi questi tasti per regolare i livelli dell’audio esterno. Il volume aumenta o diminuisce in
modo graduale nell’arco di un secondo. Quando raggiungi il livello di volume minimo o
massimo, o se il volume & al minimo o al massimo all'accensione, il tasto pertinente si illumina
per tre secondi. Questi tasti non regolano il volume dell'audio SDI o HDMI integrato in arrivo
dalla camera.

On/Off

Premi questo tasto per accendere il dispositivo, e tienilo premuto per un secondo
per spegnerlo.

Numero camera

Il tasto con 'immagine della camera serve per assegnare un numero alla camera di modo che
le spie tally funzionino correttamente. Consulta la sezione “Assegnare un numero alla camera”
per tutti i dettagli.

Volume talkback per cuffie

Il tasto con I'immagine delle cuffie aumenta il volume del talkback. Quando raggiungi il livello di
volume massimo, o se il volume & al massimo all'accensione, il tasto si illumina per tre secondi.
Premi di nuovo il tasto per ridurre il volume al minimo.

PTT

Tieni premuto questo tasto per parlare con l'operatore dello switcher. Premilo due volte di
seguito per parlare senza doverlo tenere premuto. Premendo di nuovo il tasto, ritorni alla
modalita premi per parlare.
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Il pulsante On/Off siillumina quando ATEM Camera Converter & acceso.
Premi PTT per comunicare con un altro ATEM Camera Converter,

ATEM Talkback Converter 4K o ATEM Studio Converter. Premi il tasto
con I'immagine delle cuffie per regolare il volume del talkback
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Per far si che ATEM Camera Converter riceva i segnali di tally da uno switcher ATEM e
necessario assegnare un numero alla camera. Cosi facendo lo switcher invia il segnale di tally
all'unita ATEM Camera Converter corrispondente. | numeri vanno da 1a 99.

Tieni premuto il tasto con I'immagine della camera sul pannello frontale fino a vederlo
lampeggiare tre volte. Il numero viene resettato su 1 e incrementa di un valore alla volta quando
premi il tasto. Per esempio se vuoi assegnare il numero 5, resetta il numero su 1 e poi premi

il tasto quattro volte.

Per vedere se il numero e corretto, chiedi all'operatore dello switcher ATEM di selezionare la
camera 5 sull’'uscita di programma. Se il numero e corretto, le spie tally su ATEM Camera
Converter siilluminano.

Invece per vedere quale numero & stato assegnato ad ATEM Camera Converter, chiedi
all'operatore dello switcher ATEM di selezionare una camera alla volta sull'uscita di programma
fino a quando le spie tally siilluminano. A questo punto I'operatore pud confermare il numero
della camera.
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Il tasto per assegnare un numero alla camera

Se hai bisogno di spostare la camera liberamente, puoi connetterla ad ATEM Camera Converter
usando i cavi e fissare il convertitore a una clip da cintura. Per le riprese da postazioni fisse
basta installare ATEM Camera Converter su un braccio treppiede sfruttando i fori di montaggio
3/8” 0 1/4”. Se preferisci poggiarlo su un piano usando i piedini in gomma, estrai le due viti con
cava esagonale da 2,5 mm e rimuovi la clip da cintura.

N

Fissa ATEM Camera Converter a una clip da
cintura, installalo su un braccio treppiede oppure
poggialo su un piano usando i piedini in gomma
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Utilizzare ATEM Studio Converter

Il pannello di controllo frontale di ATEM Studio Converter ha due file di tasti per talkback: premi

per parlare Press to Talk (PTT) e blocca per parlare Lock to Talk (LTT), uno per ingresso. Ci sono

anche un tasto per il programma (PGM) ) e uno per silenziare 'audio (Mute) #. Tutti i tasti
sono illuminati di bianco e diventano verdi se selezionati.

PTT 1-4 — Tieni premuto uno dei quattro tasti per comunicare in privato con l'operatore della
camera corrispondente. Si illuminano di verde e attivano il microfono esterno o quello
delle cuffie.

LTT 1-4 — Premi questi tasti per mantenere la comunicazione aperta per il microfono esterno
o per quello delle cuffie. Puoi anche mantenere la comunicazione aperta con tutti gli operatori
contemporaneamente, e premere itasti PTT per comunicare in privato con un solo operatore
a scelta, anche quando itasti LTT sono attivi.

PGM ") Premi questo tasto per abilitare 'audio del programma con il talkback. Quando
'operatore di una camera usa il talkback, ATEM Studio Converter abbassa il volume dell’audio
del programma per riprodurre chiaramente I'audio del talkback. Quando PGM non & attivo,

e udibile solo l'audio del talkback.

Mute ® Premi questo tasto per silenziare lo speaker interno. Premendolo di nuovo,
o aumentando il volume, lo speaker si riattiva. Questo tasto non influisce sull’audio del
programma o del talkback.

Speaker interno e manopola volume — Per ascoltare I'audio del programma e del talkback
puoi usare lo speaker interno o collegare le cuffie all'ingresso TRS 1/4”. Ruota la manopola
per regolare il volume dello speaker o delle cuffie.
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| tasti sul pannello frontale servono per gestire il talkback,
abilitare/disabilitare 'audio del programma, e silenziare lo
speaker. Nell'immagine in alto, tutti i tasti LTT sono attivi
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Premendo itasti PTT puoi comunicare privatamente con
un solo operatore anche se tuttiitasti LTT sono attivi.
| tasti LTT si disattivano quando premi un tasto PTT
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Regola il volume ruotando la manopola
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Utilizzare ATEM Talkback Converter 4K

Il pannello di controllo frontale di ATEM Talkback Converter 4K ha due file di tasti per talkback:
premi per parlare Press to Talk (PTT) e blocca per parlare Lock to Talk (LTT), uno per ingresso.
Ci sono anche un tasto per il programma (PGM) M) e uno per silenziare I'audio (Mute) ®. Tutti
i tasti sono illuminati di bianco e diventano verdi se selezionati.

Quando I'operatore preme il pulsante CALL sul lato sinistro del Blackmagic Camera Fiber
Converter collegato alla camera, il pulsante PTT numerato corrispondente sul pannello frontale
lampeggia in rosso, richiamando I'attenzione.

Capire quale camera € in onda a colpo d’occhio e facile perché quando e attiva sull’'uscita di
programma dello switcher ATEM, il pulsante PTT numerato corrispondente si illumina di rosso.

PTT 1-8 — Tieni premuto uno degli otto tasti per comunicare in privato con I'operatore della
camera corrispondente. Siilluminano di verde e attivano il microfono esterno o quello
delle cuffie.

LTT 1-8 — Premi questi tasti per mantenere la comunicazione aperta per il microfono esterno
o per quello delle cuffie. Puoi anche mantenere la comunicazione aperta con tutti gli operatori
contemporaneamente, e premere i tasti PTT per comunicare in privato con un solo operatore
a scelta, anche quando i tasti LTT sono attivi.

PGM ") Premi questo tasto per abilitare I'audio del programma con il talkback. Quando
'operatore di una camera usa il talkback, ATEM Talkback Converter 4K abbassa il volume
dell’audio del programma per riprodurre chiaramente l'audio del talkback. Quando PGM non
e attivo, e udibile solo I'audio del talkback.

Mute ® Premi questo tasto per silenziare lo speaker interno. Premendolo di nuovo,
o0 aumentando il volume, lo speaker si riattiva. Questo tasto non influisce sull'audio del
programma o del talkback.
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LOCKTOTALK

| tasti sul pannello frontale servono per gestire il talkback,
abilitare/disabilitare I'audio del programma, e silenziare lo speaker.
Nelllimmagine in alto, i tasti LTT 5, 6, 7 e 8 sono attivi

LOCKTOTALK

Premendo itasti PTT puoi comunicare privatamente con
un solo operatore anche se tuttiitasti LTT sono attivi.
| tasti LTT si disattivano quando premi un tasto PTT

TOTAK

LOCKTOTALK

Regola il volume ruotando la manopola
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Speaker interno e manopola volume — Per ascoltare 'audio del programma e del talkback
puoi usare lo speaker interno o collegare le cuffie all'ingresso TRS 1/4”. Ruota la manopola
per regolare il volume dello speaker o delle cuffie.

Utilizzare Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup serve per configurare le impostazioni e aggiornare il software
interno di ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K e ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Converters
Installer

=]
Blackmagicdesign O

Blackmagic Converters Setup e utile per aggiornare il convertitore a nuovi standard video,
aggiungere compatibilita con altri hardware o regolare i livelli video e audio.

Installazione su Mac OS X

Scarica Blackmagic Converters Setup dal sito www.blackmagicdesign.com/it.

Estrai il file zip scaricato e clicca sull'immagine disco per visualizzare i contenuti.
Fai doppio clic sull'installer e segui le istruzioni per completare I'installazione.

A installazione completata, un avviso suggerira di riavviare il computer. Riavvia il
computer per completare l'installazione. Blackmagic Converters Setup e pronto all’'uso.

Installazione su Windows

Scarica Blackmagic Converters Setup dal sito www.blackmagicdesign.com/it.

Estrai il file zip scaricato. La cartella Blackmagic Converters Setup contiene il PDF
di questo manuale e l'installer.

Fai doppio clic sullinstaller e segui le istruzioni per completare l'installazione.

A installazione completata, un avviso suggerira di riavviare il computer.
Riavvia il computer per completare l'installazione.

Dopo il riavvio, Blackmagic Converters Setup € pronto all'uso.
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Per disinstallare Blackmagic Converters Setup da Mac OS X, lancia il file di installazione
Blackmagic Converters.dmg, fai doppio clic su Uninstall Converters e segui le istruzioni.

Per disinstallare Blackmagic Converters Setup da Windows, apri il pannello di controllo di
Windows e clicca su Programmi e funzionalita. Seleziona Blackmagic Converters dalla lista,
clicca su Uninstall e segui le istruzioni.

Dopo aver installato Blackmagic Converters Setup sul computer, connetti il convertitore ATEM
al computer con un cavo USB. Lancia Blackmagic Converters Setup e segui le istruzioni per
aggiornare il software interno del convertitore. Se non appare nessuna finestra, il software
interno e gia aggiornato.

Oltre alle spie tally, puoi visualizzare un bordo rosso sul monitor SDI o HDMI connesso ad
ATEM Camera Converter. Blackmagic Converters Setup ti consente di abilitare il bordo tally e
assegnare un numero alla camera.

Connetti ATEM Camera Converter al computer tramite USB.

Lancia Blackmagic Converters Setup, seleziona ATEM Camera Converter e clicca
sulla tab delle impostazioni Settings.

Assegna un numero alla camera e scegli se abilitare il bordo tally sul monitor connesso
ad ATEM Camera Converter. Clicca su Save per confermare le impostazioni e uscire da
Blackmagic Converters Setup.

Se decidi di non abilitare il bordo tally, le spie tally su ATEM Camera Converter sono comunque
attive e siillumineranno quando la camera ¢ selezionata sull’'uscita di programma dello
switcher ATEM.

Camera Converter e

ATEM Camara Conwerter

Tally About

Settings
Set SDItally tocamara: 1

' Show tally on video outpit

Carcel Save

Usa Blackmagic Converters Setup per cambiare il numero
assegnato alla camera. Abilita o disabilita il bordo tally sul
monitor con la casella Show tally on video output

Utilizzare Blackmagic Converters Setup
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Schema di configurazione

Lavorando con ATEM Talkback Converter 4K e uno switcher ATEM puoi ottenere talkback

e tally per otto camere contemporaneamente. Lesempio qui sotto mostra un flusso di lavoro
HD, in cui una camera HDMI & connessa mediante fibra ottica tramite ATEM Camera Converter,
e una Blackmagic Studio Camera & connessa mediante fibra ottica o BNC.
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Connetti ATEM Talkback
Converter 4K a Blackmagic
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Camera 2 ATEM Camera Converter J

@ Cuffie collegate agliingressi TRS 3,5 mm

Monitor SDI o HDMI

Camera 1
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Questo esempio mostra un flusso di lavoro 3G-SDI composto da due camere, connesse ad
ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K tramite due ATEM Camera Converter, e un ATEM Studio
Converter. Le uscite XLR analogiche di ATEM Studio Converter inviano 'audio di ciascuna
camera al mixer. Gli ATEM Camera Converter convertono le camere HDMI in SDI, consentendo
di connetterle a uno switcher molto distante e ottenere anche tally e talkback tramite

fibra ottica.
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Camera HD-SDI

Schema di configurazione

programma dello switcher
all'ingresso di programma
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Se intendi utilizzare pit camere di quante ne supportino ATEM Talkback Converter 4K

o ATEM Studio Converter, puoi interconnettere diversi convertitori ATEM. In questo esempio,
due ATEM Talkback Converter 4K sono interconnessi ad ATEM Studio Converter, permettendo
di connettere fino a 20 camere. La prima unita riceve l'uscita di programma dallo switcher.
Connetti le cuffie per il talkback o il microfono esterno agli ingressi sul pannello frontale della
prima unita. Connetti I'uscita di programma e del microfono della prima unita agli ingressi
corrispondenti sull’unita successiva. Infine collega 'uscita del microfono dell’'ultima unita
allingresso cuffie sulla stessa unita. Collega I'uscita delle cuffie all'ingresso delle cuffie

di ciascuna unita precedente fino ad arrivare alla prima. Quest’operazione completa la
configurazione cosicché tutti i convertitori ATEM possono condividere il talkback.
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Schema di configurazione
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Assistenza

Il modo pill veloce per ottenere assistenza tecnica e visitare la pagina di supporto online del
sito Blackmagic Design.

Pagina di supporto online

Le versioni piu recenti del manuale, del software e delle note informative sono incluse nella
pagina Supporto del sito Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support.

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto non risponde alle tue domande, invia un’email al nostro team
cliccando su Invia una email in fondo alla pagina Supporto, oppure clicca su Trova un team
di supporto per contattare il centro assistenza Blackmagic Design piu vicino a te.

Blackmagic Forum

La pagina Forum del sito Blackmagic Design € un'altra ottima risorsa dove trovi le risposte alle
domande piu frequenti e consigli. Clicca su https:/forum.blackmagicdesign.com per

visitare il forum.

Verificare la versione del software installata

Per verificare quale versione del software Blackmagic Converters Setup ¢ installata sul tuo
computer, apri la finestra About Blackmagic Converters Setup.

= Su Mac OS X, apri la cartella Applicazioni e seleziona Blackmagic Converters Setup.
Seleziona About Blackmagic Converters Setup per scoprire il numero della versione.

= Su Windows 7, apri Blackmagic Converters Setup dal menu Start. Clicca su Help e
seleziona About Blackmagic Converters Setup per scoprire il numero della versione.

= Su Windows 8, apri Blackmagic Converters Setup dal’omonima icona nella pagina
Start. Clicca su Help e seleziona About Blackmagic Converters Setup per scoprire
il numero della versione.

= Su Windows 10, apri Blackmagic Converters Setup dal menu Start o clicca sull'icona
Blackmagic Converters Setup dalla pagina Start. Clicca su Help e seleziona About
Blackmagic Converters Setup per scoprire il numero della versione.

Trovare gli aggiornamenti software piu recenti

Dopo aver verificato quale versione del software Blackmagic Converters Setup ¢ installata sul
tuo computer, visita la pagina Supporto www.blackmagicdesign.com/it/support per scaricare gli
aggiornamenti pit recenti. Consigliamo di non aggiornare il software se stai gia lavorando a un
progetto importante.

Assistenza
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€

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Normative

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell’Unione Europea

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere scartato insieme agli altri rifiuti, ma
consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e lo smaltimento
differenziato corretto di questo tipo di apparecchiatura evita lo spreco di risorse e contribuisce
alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui centri di raccolta e
riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto vendita presso cui hai
acquistato il prodotto.

Questo dispositivo e stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di
Classe A, ai sensi dell’articolo 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati stabiliti con lo
scopo di fornire protezione ragionevole da interferenze dannose in ambienti commerciali.
Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non & installato
o usato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose che compromettono le
comunicazioni radio. Operare questo dispositivo in ambienti residenziali pud causare
interferenze dannose, nella cui evenienza I'utente dovra porvi rimedio a proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le interferenze
che possono causare un funzionamento indesiderato.

Consigliamo di connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Questo dispositivo e stato testato per I'uso in ambienti commerciali. Se utilizzato in ambienti
domestici, pud causare interferenze radio.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

Dichiarazione ISED (Canada)

Questo dispositivo € conforme agli standard canadesi sui dispositivi digitali di Classe A.
Qualsiasi modifica o utilizzo del dispositivo al di fuori di quello previsto potrebbe invalidare la
conformita a tali standard. Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta
qualita. Questo dispositivo & stato testato per I'uso in ambienti commerciali. Se utilizzato in
ambienti domestici, puo causare interferenze radio.

Normative
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Sicurezza

Le seguenti informazioni si riferiscono ai dispositivi alimentati dalla rete elettrica.
Questo dispositivo deve essere connesso a una presa di corrente con messa a terra.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, evitare di esporre il dispositivo a gocce o spruzzi.

Questo dispositivo e adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente non
superiore ai 40°C.

Lasciare uno spazio adeguato intorno al dispositivo per consentire sufficiente ventilazione. Se
il dispositivo e installato su rack, assicurarsi che i dispositivi adiacenti non ostacolino la
ventilazione.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall’utente. Contattare un centro
Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Usare il dispositivo a un‘altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.

Alcuni dispositivi ospitano una porta per connettere ricetrasmettitori ottici SFP.
Usare solo moduli SFP Laser, Class 1.

Moduli SFP consigliati da Blackmagic Design:
— 3G-SDI: PL-4F20-311C

— 6G-SDI: PL-8F10-311C
—12G-SDI PL-TG10-311C

Dichiarazione dello Stato della California

Questo dispositivo pud esporre 'utente a sostanze chimiche, per esempio tracce di bifenili
polibromurati nelle parti in plastica, che nello Stato della California sono considerati causa di
cancro e difetti alla nascita o altri danni al sistema riproduttivo.

Per maggiori informazioni, visita www.P65Warnings.ca.gov.

Attenzione - Fusione bipolare/neutra

"alimentatore all'interno di questo dispositivo ha un fusibile nei conduttori
di linea e di neutro, ed € idoneo alla connessione al sistema di distribuzione
di energia IT in Norvegia.

Sicurezza
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce che questo prodotto & fornito privo di difetti nei materiali e nella
manifattura per un periodo di un anno a partire dalla data d'acquisto. Durante il periodo di
garanzia Blackmagic Design riparera o, a sua scelta, sostituira tutti i componenti che risultino
difettosi esonerando il/la Cliente da costi aggiuntivi, purché i componenti vengano restituiti
dal/la Cliente.

Per ottenere l'assistenza coperta dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare
Blackmagic Design del difetto entro il periodo di garanzia, e organizzare il servizio di
riparazione. Il Cliente e responsabile del costo di imballaggio e di spedizione del prodotto al
centro di assistenza indicato da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Il costo
include spedizione, assicurazione, tasse, dogana, e altre spese pertinenti alla resa del prodotto
a Blackmagic Design.

Questa garanzia perde di validita per danni causati da un utilizzo improprio, o0 da manutenzione
e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di assistenza e riparazione
sotto garanzia per danni al prodotto risultanti da: a) precedenti tentativi di installazione,
riparazione o manutenzione da personale non autorizzato, ovvero al di fuori del personale
Blackmagic Design, b) precedenti usi impropri o tentativi di connessione ad attrezzatura
incompatibile al prodotto, c) precedente uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design,
o d) precedenti modifiche o integrazione del prodotto ad altri prodotti, con il risultato di rendere
la riparazione piu difficoltosa o di allungare le tempistiche di eventuali ispezioni atte alla
riparazione.

LA PRESENTE GARANZIA DI BLACKMAGIC DESIGN SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA
GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA. BLACKMAGIC DESIGN E | SUOI FORNITORI ESCLUDONO
QUALSIASI ALTRA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO
SPECIFICO. L'INTERA RESPONSABILITA DI BLACKMAGIC DESIGN E L'UNICO ESCLUSIVO
RICORSO DELL'UTENTE PER QUALSIASI DANNO ARRECATO DI NATURA INDIRETTA,
SPECIFICA, ACCIDENTALE O CONSEQUENZIALE, ANCHE QUALORA BLACKMAGIC DESIGN
FOSSE STATA AVVERTITA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI, E LA RIPARAZIONE O LA
SOSTITUZIONE DEI PRODOTTI DIFETTOSI. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER QUALSIASI USO ILLEGALE DEL PRODOTTO DA PARTE DEL/LA
CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON S| ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI
DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO. IL/LA CLIENTE UTILIZZA QUESTO PRODOTTO
A PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ sono marchi registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.

Garanzia
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Bem-vindo

Obrigado por adquirir um conversor Blackmagic Design para o seu trabalho de producdo ao vivo.

O ATEM Camera Converter e o ATEM Studio Converter permitem que vocé estenda suas cameras SDI
profissionais e HDMI domésticas usando fibra éptica de baixo custo. Imagine conectar cameras em lugares
remotos nas pistas de corrida, locais de eventos esportivos ao vivo ou mesmo em campos de golfe enormes?
Com o ATEM Camera Converter, é possivel ter uma maior quantidade de cameras mais perto da acdo para

os planos de imagem mais incriveis em produgdes ao vivo! O ATEM Camera Converter ndo sé converte a sua
camera para fibra 6ptica, mas também inclui intercomunicacado, entrada de microfone externo, alimentagao de
retorno do programa, sinalizacdo e uma bateria interna. Vocé pode posicionar cémeras em multiplas locagdes

a quilémetros de distancia do seu switcher enquanto mantém a qualidade broadcast completa do video HD.

O ATEM Studio Converter é o parceiro ideal dos seus ATEM Camera Converters para distribuir a saida de
programa e o suporte a intercomunicagdo internamente. Mdltiplas unidades ATEM Studio Converter podem ser
interligadas para possibilitar a intercomunicacdo entre mais de quatro cameras. O ATEM Talkback Converter
4K oferece mais conexdes de cAmera com a op¢do de instalar SFPs de fibra dptica caso extensdes de cabo
mais longas sejam necessarias, além de oferecer suporte 12G-SDI para videos Ultra HD 2160p60. Ao usar 0os
conversores ATEM com os switchers ATEM e as cameras Blackmagic Studio, vocé conta com equipamentos
de video profissionais desenvolvidos para trabalhar em conjunto para uma experiéncia de produc¢do ao vivo

fantastica.

O Blackmagic Converters Setup é utilizado para ajustar configuragdes e atualizar o software interno no
seu conversor ATEM. A versdo mais recente do Blackmagic Converters Setup estd sempre disponivel para

download no nosso site em www.blackmagicdesign.com/br/support. A instala¢cdo deve levar aproximadamente

5 minutos para ser concluida. Antes de instalar o Blackmagic Converters Setup, confira o nosso site e clique
na pégina de suporte para baixar as Ultimas atualizagbes deste manual e do software Blackmagic Converters
Setup ou siga-nos no Twitter para receber notificagdes sobre nossas atualizacdes de software. Por Ultimo,
registre o seu ATEM Studio Converter ou ATEM Camera Converter quando baixar as atualiza¢des de software.

Adorariamos manté-lo informado sobre novas atualizag8es de software e novos recursos para 0s seus
conversores ATEM. Inclusive, vocé pode nos enviar sugestdes para aprimoramentos nos conversores.
Estamos sempre trabalhando com novas ferramentas e melhorias, portanto gostariamos muito de ouvir

a sua opinido.

e &

Grant Petty
Diretor Executivo da Blackmagic Design
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Instrucoes Preliminares

O ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter e ATEM Talkback Converter 4K se conectam a
switchers, como o ATEM, e oferecem uma solu¢cdo completa de intercomunicacado e sinalizagcdo em
estldio, incluindo a opg¢do de conexdo a longas distancias usando cabos de fibra éptica de

baixo custo.

ATEM Camera Converter

O ATEM Camera Converter € um conversor portatil que se conecta a qualquer camera SDI ou HDMI.
O ATEM Camera Converter transmite sinais de video, dudio, sinalizagdo e intercomunicac¢do via fibra
6ptica bidirecional entre o préoprio conversor e uma unidade remota, como um ATEM Studio
Converter, que depois transmite o sinal para um switcher. O ATEM Camera Converter é compativel
com formatos SD, HD e 3G-SDI, podendo ser alimentado pela sua bateria interna recarregével ou
por uma tomada.

Quando emparelhado com outro ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter ou

ATEM Talkback Converter 4K, vocé conta com uma solucdo de intercomunicacdo completa para
producdes ao vivo. As luzes de sinalizagdo também sdo ativadas quando conectado a
switchers ATEM.

Mlackrmage

K|
® @

ATEM Camera Converter.

ATEM Studio Converter

O ATEM Studio Converter pode ser emparelhado com unidades ATEM Camera Converter via fibra
6ptica para suporte a intercomunicagcdo com quaisquer cameras SDI ou HDMI. Isto permite
converter até 4 cdmeras para fibra 6ptica SDI quando for necessério executar videos por cabos de
longa extensdo.

Para conectar seu ATEM Camera Converter ao ATEM Studio Converter, utiliza-se um Unico cabo de
fibra éptica monomodo com conectores LC. Se estiver usando cameras Blackmagic Studio, é
possivel plugar seu video via fibra dptica diretamente. As conexdes SDI, incluindo as entradas de
fibra éptica, suportam videos SD, HD e 6G-SDI.

E possivel conectar as saidas de &udio da sua cAmera a uma mesa de som externa plugando as
safdas XLR analégicas balanceadas ao painel traseiro do ATEM Studio Converter.

Quando mais de quatro cameras forem necessarias, vocé pode interligar multiplas unidades ATEM
Studio Converter e ATEM Talkback Converter 4K juntas.

ATEM Studio Converter.

Instrugdes Preliminares
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ATEM Talkback Converter 4K

O ATEM Talkback Converter 4K é utilizado para conectar até 8 cdmeras a um switcher via um cabo
coaxial de até 12G-SDI. Ao conectar a um switcher ATEM, vocé também conta com sinalizacdo e
ainda pode plugar a conversores ATEM Camera via fibra Optica para adicionar intercomunicagao.

A Blackmagic Studio Camera pode se conectar ao seu ATEM Talkback Converter 4K via BNC ou
modulos de fibra éptica opcionais. Vocé também dispde de intercomunicacado e sinalizacdo quando
conectado a um switcher ATEM.

Caso seja necesséario conectar mais cdmeras, conversores ATEM Talkback Converter 4K adicionais
podem ser interligados. O ATEM Talkback Converter 4K suporta videos SD, HD e Ultra HD de
até 2160p60.

ATEM Talkback Converter 4K com 8 médulos SFP opcionais instalados.

A primeira coisa a fazer é alimentar o seu ATEM Camera Converter, conectar sua camera, seu
headset e um monitor.

Conectar Alimentacdo

O ATEM Camera Converter inclui uma bateria interna recarregavel que garante a mobilidade em
campo e um conector para plugar o adaptador de alimentacdo incluso. O conector de alimentagdo
do ATEM Camera Converter € compativel com faixas de alimentacdo de 12 V a 31V, assim vocé
pode, inclusive, usar uma bateria de cAmera externa. A bateria interna seré carregada quando uma
fonte de alimentacdo estiver conectada.

{ : J@@

S

Conecte sua fonte de alimentacao e carregue a bateria interna com o
conector de energia de 12 V a 31V. Conecte sua camera via a entrada SDI
ou HDMI e o seu monitor via a saida SDI ou HDMI. Por padrdo, o ATEM
Camera Converter utiliza audio SDI ou HDMI embutido da sua camera.

Conectar Sua Camera

Conecte sua cdmera ao conector HDMI ou SDI do seu ATEM Camera Converter.

Certifique-se de a que a saida da cdmera esteja definida como um formato compativel com o seu
switcher de producdo ao vivo. Se estiver se conectando a um switcher ATEM, verifique o padrdo de
video do switcher e, entdo, configure a cAmera para o mesmo padrdo de video, p. ex. 1080i59.94.

Instrugcdes Preliminares
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Conectar Seu Headset

Conecte o seu headset de intercomunicacao as entradas analégicas estéreo padrdo de 3,5 mm
para microfone e fone de ouvido. Headsets compativeis com iPhone ou Android podem ser
plugados usando apenas o conector do fone de ouvido. Entretanto, caso tenha um microfone
externo conectado ao mesmo tempo, apenas o microfone externo serd utilizado.

® @

@O0 D0l

Conecte seu headset ao ATEM Camera Converter via os conectores padrdo de
3,5 mm para a saida de fone de ouvido e entrada de microfone.

Conectar Seu Monitor

Conecte seu monitor a saida SDI ou HDMI do ATEM Camera Converter. Utilizar um monitor permite
visualizar a saida de cdmera ou programa a partir de um switcher. Caso esteja conectando seu
dispositivo a um switcher ATEM, serd necessério definir o nimero da cdmera no seu ATEM Camera
Converter para que a luz de sinalizagdo acenda quando a cdmera for alternada para a saida de
programa. Para mais informagdes, consulte a secdo ‘Usar o ATEM Camera Converter/Definir Nimero
de Camera’.

Conectar via Fibra Optica

Agora, vocé deve conectar seu ATEM Camera Converter a um segundo Camera Converter, um
ATEM Talkback Converter 4K ou um ATEM Studio Converter, via cabos de fibra dptica duplex
monomodo com conectores LC.

©@®0=0 =R

Modulo SFP de fibra éptica do ATEM Camera Converter.

Plugar Conectores LC de Fibra Optica

Como plugar conectores de fibra éptica aos seus conversores ATEM:
Conecte uma extremidade do seu corddo ao mdédulo SFP do seu ATEM Camera Converter.

Conecte a outra extremidade do seu corddo ao médulo SFP no segundo ATEM Camera
Converter. Se estiver conectando mdltiplas cameras a um ATEM Talkback Converter 4K ou
ATEM Studio Converter, escolha médulos SFP apropriados para cada camera.

Instrucdes Preliminares
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Por exemplo, ao conectar a camera 1, conecte seu dispositivo ao médulo SFP da camera 1.

EE——
I

Corddo de fibra ¢ptica com dois conectores LC.
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Conectar Seu Audio

O ATEM Camera Converter € compativel com 2 canais de dudio de cdmera, que sdo executados
nos canais de dudio 1 e 2 da conexdo de fibra éptica SDI. Por padrdo, o ATEM Camera Converter
usa o dudio embutido do microfone da sua cadmera. Todavia, caso deseje conectar uma fonte de
adudio externa, plugue seu equipamento de dudio as duas entradas TRS de 1/4” balanceadas.
Quando o &udio externo for conectado, ele serd utilizado no lugar do dudio embutido de camera.

Os conectores TRS de 1/4” sdo compativeis com dudio analdgico estéreo em nivel de microfone
e executados nos canais de dudio 1e 2 da conexdo de fibra éptica SDI.
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Conecte equipamentos de dudio externos ao ATEM
Camera Converter através dos conectores TRS.

Confirmar Seu Sinal de Video
Com seu ATEM Camera Converter ligado, uma cdmera conectada e um sinal SDI ou HDMI vélido

presente, o indicador de status “Video” acendera no painel.

Além disso, caso seu monitor esteja conectado e o botdo PGM definido como o video de cdmera, a
safda da sua cAmera serd exibida e vocé saberd que seu ATEM Camera Converter esté funcionando.
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Quando um sinal de video vélido for detectado via SDI ou HDMI, vocé
vera o indicador de status “Video” aceso. O indicador “Optical” acendera
quando um sinal SDI vélido for detectado via a entrada de fibra dptica.

A primeira coisa a fazer é plugar a alimentacdo, as suas cAmeras, um headset e se conectar a um
switcher. Vocé também pode plugar um microfone externo, como um microfone pescoco de ganso,
se quiser fazer a intercomunicacdo sem usar um headset. E possivel, inclusive, fazer a saida do
dudio de cAmera para uma mesa de som através de conectores XLR analégicos balanceados.
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Conectar Alimentacao

Plugue a alimentagdo via a entrada de alimentagdo principal do seu ATEM Converter usando um
cabo IEC. Vocé também pode conectar um adaptador de energia ou uma bateria externa a entrada
de alimentacdao de 12V a31V.

As duas entradas de energia oferecem a opcdo de uma conexdo redundante, no caso de falha no
fornecimento ou desconexdo acidental.
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Conecte a alimentacao via rede elétrica, ou o conector de energia de 12 V.

Conectar Cameras

No painel traseiro do seu ATEM Studio Converter, vocé encontrard quatro grupos de conectores
enumerados de 1a 4.

Plugue suas cAmeras a cada moédulo SFP de fibra dptica.

O segundo conector LC plugado ao mdédulo SFP é utilizado para conectar o video de
programa de volta a sua Blackmagic Studio Camera ou ao seu ATEM Camera Converter.

Conecte cada saida SDI da camera do seu ATEM Studio Converter as entradas de camera
correspondentes no seu switcher.

OPTICAL OUT/IN
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Conecte suas cameras as entradas de fibra ¢ptica do ATEM Studio Converter.

Conectar a Alimentacdo de Programa do Seu Switcher

Conecte a safda de programa do seu switcher ao conector “PGM SDI In” do seu ATEM Studio
Converter. Ao conectar a saida de programa de um switcher ATEM, a sinalizagdo também é
integrada ao sinal SDI. Isto habilitara as luzes de sinalizagdo quando conectadas as unidades
ATEM Camera Converter via fibra éptica e as cdmeras Blackmagic Studio.
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Conecte a saida de programa SDI do seu switcher a entrada “PGM SDI” do seu ATEM Studio Converter.

Conectar Seu Headset

Seu ATEM Studio Converter utiliza headsets aeronduticos que sdo plugados via conectores TRS de
1/4” para fones de ouvido e 0,206” para microfones. Se ambos um headset e um microfone externo
estiverem conectados, apenas o headset sera utilizado. O dudio da intercomunicagado é integrado
aos canais de dudio 15 e 16 do sinal SDI.
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Conecte seu headset aerondutico via os conectores TRS do painel frontal do seu ATEM Studio Converter.
Vocé também pode conectar um microfone externo via a entrada XLR analdgica balanceada.

Conectar Seu Microfone Externo

Caso deseje usar um microfone externo, conecte-o via a entrada XLR analégica balanceada no
painel frontal do seu ATEM Studio Converter.

Transmitir Audio de Camera

Vocé pode conectar facilmente as saidas de audio da sua cAmera a uma mesa de som externa
plugando as saidas XLR analégicas balanceadas no painel traseiro.

Monitorar Seu Audio

Caso deseje monitorar seu programa ou o dudio de intercomunicacdo em equipamentos de dudio
externos, como um Blackmagic Audio Monitor, conecte seu dispositivo via as saidas RCA no painel
traseiro do seu ATEM Studio Converter. Além disso, vocé também pode conectar facilmente o seu
dudio de cAmera a uma mesa de som usando as saidas de adudio XLR analégicas.
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Monitore o seu programa ou o dudio da intercomunicacdo em equipamentos
externos conectando-se as saidas RCA do ATEM Studio Converter.
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A primeira coisa a fazer é plugar a alimentagdo, as suas cadmeras, um headset e se conectar a um
switcher. Vocé também pode plugar um microfone externo, como um microfone pescogo de ganso,
se quiser fazer a intercomunicagdo sem usar um headset.

Conectar Alimentacao

Plugue a alimentacdo via a entrada de alimentagdo principal do seu ATEM Talkback Converter 4K
usando um cabo IEC. Vocé também pode conectar um adaptador de energia ou uma bateria de
cémera externa a entrada de alimentagdo de 12 VV a 31V. Duas entradas de alimentagdo oferecem
a opgdo de uma conexdo de energia redundante, no caso de falha no fornecimento ou
desconexdo acidental.
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Conecte a alimentacdo via rede elétrica ou o conector de energiade 12V a 31V.

Conectar Cameras
No painel traseiro do seu ATEM Talkback Converter 4K, vocé encontrard 8 grupos de conectores
que sado atribuidos aos ndmeros de camera 1a 8.
Conecte suas cameras a cada conector “Cam SDI In”.
Plugue a saida “Cam SDI Out” do seu ATEM Talkback Converter 4K na entrada de programa
SDI da sua camera.

Ao usar unidades ATEM Camera Converter com o ATEM Talkback Converter 4K, é
importante observar que a intercomunicagao e a sinalizagdo estardo integradas ao sinal SDI
apenas via fibra éptica.

Conecte as saidas SDI numeradas, por exemplo “SDI 1 Out”, as entradas de camera
correspondentes no seu switcher.

SDI 1 OUT IN
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O

Conecte suas cameras as entradas de camera SDI do ATEM Talkback Converter 4K. Com os médulos
SFP de fibra éptica instalados, vocé também pode conectar cameras ao seu ATEM Talkback Converter
4K via fibra 6ptica. Conecte a saida “SDI Out” do ATEM Talkback Converter 4K ao seu switcher.
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Conectar a Alimentacdo de Programa do Seu Switcher

Conecte a saida de programa do seu switcher ao conector “PGM SDI In” do seu ATEM Talkback
Converter 4K. Ao conectar a saida de programa de um switcher ATEM, a sinalizagdo também é
integrada ao sinal SDI. Isto habilitard as luzes de sinalizagdo com a conexdo aos ATEM Camera
Converters e as cdmeras Blackmagic Studio e URSA Broadcast.
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Conecte a saida de programa SDI do seu switcher a entrada
“PGM SDI” do seu ATEM Talkback Converter 4K.

Conectar Seu Headset

Seu ATEM Talkback Converter 4K utiliza headsets aeronduticos que sao plugados via conectores
TRS de 1/4” para fones de ouvido e 0,206” para microfones.

Se ambos um headset e um microfone externo estiverem conectados, apenas o headset serd
utilizado.

O &udio da intercomunicacao é integrado aos canais de dudio 15 e 16 do sinal SDI.
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Conecte seu headset aerondutico via os conectores TRS do painel frontal do seu ATEM
Talkback Converter 4K. Também é possivel plugar um microfone externo via a entrada
XLR balanceada analdgica, se quiser fazer a intercomunicagcdo sem um headset.

Conectar Seu Microfone Externo

Caso deseje usar um microfone externo, conecte-o via a entrada XLR analégica balanceada no
painel frontal do seu ATEM Studio Converter.

Monitorar Seu Audio

Caso deseje monitorar seu programa ou o dudio de intercomunicacdo em equipamentos de dudio
externos, como um Blackmagic Audio Monitor, conecte seu dispositivo via as saidas RCA no painel
traseiro do seu ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter.

Depois de conectar suas unidades ATEM Converter a um switcher de produgdo ao vivo, é provavel
que vocé queira confirmar se tudo esté funcionando.

Confira se o switcher estad recebendo um sinal valido das suas cameras ao solicitar que o operador
do switcher alterne cada camera para a saida de pré-visualizagdo ou programa. Se vocé puder
visualizar todos os seus sinais de camera na saida de pré-visualizagdo ou programa € porque seus
conversores ATEM estdo funcionando.

Em seguida, confira a intercomunicagdo. Solicite ao operador do switcher e aos operadores de
camera que se comuniguem entre si usando seus préoprios botdes “Press to Talk” e headsets.

Instrucdes Preliminares

246



Se estiver usando um switcher ATEM, a sinalizacdo serd enviada através da conexao SDI. Para
garantir que a sinaliza¢do esteja funcionando, verifique o nimero de cdmera nos ATEM Camera
Converters e certifique-se de que eles se correspondam a numeracdo de cAmera do switcher
ATEM. Para mais informacdes, consulte a secdo ‘Usar o ATEM Camera Converter/Definir Nimero
de Céamera’ deste manual.

Caso note algum problema ao configurar seus conversores ATEM, por favor visite a Central de
Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support, onde vocé
sempre poderd encontrar respostas rapidamente pesquisando no férum Blackmagic. La vocé obterd
informac8es e comentéarios de outros usudrios experientes e da equipe da Blackmagic Design.
Também é possivel encontrar os contatos da sua equipe de suporte técnico local da

Blackmagic Design.
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Consulte a secdo ‘Esquemas de Ligacdo’ para mais informacdes sobre como conectar seus conversores ATEM.
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Usar ATEM Camera Converter

O painel de controle do ATEM Camera Converter inclui bot8es para ajustar o volume do headset e
microfone, ativar a intercomunicacdo, fazer o monitoramento de programa/camera, ligar e desligar
e definir o nimero de cdmera. Também hé cinco indicadores de status para nivel de bateria, sinal
6ptico, sinal SDI ou HDMI e sinalizacdo.

Nivel de Bateria

Na extremidade esquerda do painel de controle, hd quatro indicadores verdes para o nivel de
bateria. O nimero de indicadores acesos diminui @ medida que o nivel da bateria diminui. Quando
o ultimo indicador de status comecar a piscar, € porque ha aproximadamente 10 minutos de carga
de bateria restante, entdo vocé deve plugar uma fonte de alimentagdo externa ou mudar para outro
ATEM Camera Converter carregado. A bateria restard por mais de 2 horas de uso continuo e
necessita de aproximadamente 8 horas para o recarregamento completo.

Optical
Junto dos LEDs do nivel de bateria se encontra o indicador “Optical”. Ele acende quando um sinal

de video de fibra éptica SDI é detectado pelo ATEM Camera Converter. Utilize este indicador para
confirmar se um sinal SDI éptico valido estd sendo enviado ou recebido.

Video

O indicador “Video” acende quando um sinal de video SDI ou HDMI vélido é detectado pelo ATEM
Camera Converter. Utilize este indicador para confirmar se o sinal de entrada da sua camera esta
presente.

Luzes de Sinalizacdo

Estas luzes acendem quando um sinal de sinalizacdo é recebido da saida de programa de um
switcher ATEM. Ao acompanhar as duas luzes de sinalizagdo em lados opostos do seu
ATEM Camera Converter, o seu talento e o operador de camera podem ver que estdo no ar.
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Indicadores de status para nivel de bateria, sinais de fibra e video.
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As luzes de sinalizacdo em cada lateral do ATEM Converter
acendem em vermelho quando sua camera estd ao
vivo na saida de programa de um switcher ATEM.
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PGM

Pressionar o botdo PGM alterna entre o sinal de video do programa e o sinal de entrada da camera.
A entrada de programa é o sinal conectado via fibra dptica.
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Botao de programa e botdes do nivel de volume do microfone.
Os botdes acendem quando pressionados ou ativados.

Aumentar/Diminuir Volume do Microfone

Os botdes de volume do microfone oferecem uma maneira rdpida de ajustar os niveis de dudio externo.

Cada vez que vocé pressionar os botdes, o volume aumentard ou diminuird de forma ténue em 1
segundo. Quando o volume méximo ou minimo do microfone é atingido ou se o volume estiver no
méaximo ou minimo no momento da ativacdo, o botdo relevante ficard aceso por 3 segundos. Estes
bot8es ndo afetam os niveis de dudio SDI e HDMI recebidos diretamente da camera.

Alimentacdo Ligar/Desligar

Aperte e solte o botdo para ligar instantaneamente. Mantenha pressionado por 1 segundo para desligar.

Numero de Camera

Este botdo é utilizado para definir o nimero de cdmera no seu ATEM Camera Converter para que
as luzes de sinalizagdo funcionem corretamente. Consulte a sec¢do ‘Definir Nimero de Camera’ neste
manual para uma descricao detalhada.

Volume do Fone de Ouvido de Intercomunicacdo

Aperte este botdo para aumentar o volume dos fones de ouvido de intercomunicacdo. Quando

0 volume maximo é atingido ou se o volume estiver no méximo no momento da ativagdo, o botdo ficara
aceso por 3 segundos. Na préxima vez que for pressionado, o volume serd reduzido para

o minimo antes de ser aumentado novamente.

PTT

O botdo “Press to Talk” permite que os operadores de cAmera conversem com o operador do switcher.
Mantenha o botdo pressionado enquanto fala. Se o botdo for pressionado duas vezes consecutivas
rapidamente, ele permanecerd ativo para permitir a comunicacdo com as maos livres. Se PTT for
pressionado novamente, ele serd revertido para o comportamento habitual “aperte para falar”.

d) n PTT
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O botdo de alimentacdo acenderad quando o ATEM Camera Converter for ligado. Pressione o botao PTT para
ativar a intercomunicagdo com outro ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio
Converter. Pressione o botdo do fone de ouvido de intercomunicacdo para ajustar o volume da intercomunicacgao.
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Se vocé quiser que o seu ATEM Camera Converter receba sinais de sinalizagdo de um switcher
ATEM, serd necessério definir o nimero de cAmera no seu ATEM Camera Converter. Isto assegura
que o switcher envie o sinal de sinalizagdo para o ATEM Camera Converter correto. O nimero de
cédmera pode ser definido de 1a 99.

Para definir o nimero de cdmera com o botdo do ndmero de camera, pressione e segure o botdo
até que ele pisque trés vezes. Isto redefinird o nimero de camera para camera 1. Cada toque
subsequente do botdo aumentard o nimero de cAmera em uma unidade. Por exemplo, caso deseje
definir seu ATEM Camera Converter como nimero de cdmera 5, redefina o nimero de cdmera para
1e, depois, aperte o botdo 4 vezes.

Para testar se o nimero de camera 5 foi configurado corretamente, solicite ao operador do switcher
ATEM que alterne a cdmera 5 na safda de programa. Se o seu nimero de cdmera foi configurado
corretamente, as luzes de sinalizagdo acenderao no seu ATEM Camera Converter.

Do mesmo modo, se quiser testar qual nimero de camera foi configurado no seu ATEM Camera
Converter, solicite ao operador do switcher ATEM que alterne as entradas de cdmera para a saida
de programa até que as suas luzes de sinalizagdo acendam. O operador do switcher, entdo, também
poderd confirmar a sua numeragdo de camera.
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Botdo “Numero de Camera”.

Quando sua cdmera precisar de mobilidade, conecte seus cabos ao ATEM Camera Converter e, em
seguida, prenda a presilha integrada ao seu cinto. Para planos estéticos, o ATEM Camera Converter
pode ser montado em um brago de tripé com qualquer uma das suas inser¢cdes enroscadas de 3/8”
ou 1/4”. Se quiser apoiar o ATEM Camera Converter em uma mesa usando seus pés emborrachados,
desaparafuse os dois parafusos sextavados de 2.5 e remova a presilha do cinto.

O ATEM Camera Converter pode ser fixado ao seu
cinto, montado em um braco de tripé ou posicionado
sobre seus pés emborrachados em uma mesa.
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Usar ATEM Studio Converter

Seu painel de controle do ATEM Studio Converter inclui duas fileiras de botdes de
intercomunicacgao, incluindo “PTT” e “LTT” ou “Press to Talk” e “Lock to Talk”, em cada uma das
entradas de cAmera. Ao lado dos bot8es de intercomunicacdo estdo os botdes “PGM” W) e "Mute”
¢’ Todos os botdes ficam acesos em branco e se alteram para verde quando selecionados.

PTT 1-4 — Os botdes “Press to Talk” permitem que vocé se comunique com cada operador de
cédmera independentemente. O botdo PTT acende em verde e ativa o seu microfone externo ou do
headset enquanto é pressionado.

LTT 1-4 — Os botdes “Lock to Talk” travam o seu microfone externo ou do headset aberto até que
sejam pressionados novamente. Vocé pode inclusive travar seu microfone aberto para todas as
cémeras se quiser se comunicar com todos os operadores de camera simultaneamente.

A comunicacdo com as cameras pode ser feita independentemente usando PTT, mesmo se todos
0s botBes LTT estiverem selecionados.

PGM ) Pressionar o botdo de programa habilita o dudio de programa com intercomunicacio.
Quando um operador de camera utiliza a intercomunicacdo, o nivel do dudio de programa do seu
ATEM Studio Converter é diminuido para que ele possa ser ouvido com mais clareza. Quando PGM
é desativado, apenas o dudio da intercomunicacdo é ouvido.

Silenciar ®" Pressionar o bot&o “Silenciar” diminuird rapidamente o volume do alto-falante.
Pressionar “Silenciar” novamente, ou aumentar o volume, restaurara o dudio. Este botdo afeta
apenas a saida do alto-falante e ndo afetara a sua saida de programa ou intercomunicagdo.

Alto-Falante Integrado e Controle de Volume — VVocé pode ouvir o dudio de programa e
intercomunicagao via o alto-falante do painel de controle ou com fones de ouvido via a entrada TRS
de 1/4” para fones de ouvido. Ajuste o volume do alto-falante ou dos fones de ouvido girando o
controle de volume no painel de controle no sentido horario ou anti-horario.

PRESS TO TALK-
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Os botdes do painel de controle do ATEM Studio Converter
sdo utilizados para intercomunicacdo, habilitar ou desabilitar
o audio de programa e silenciar o alto-falante. A ilustracéo
acima exibe todos os botdes LTT ativados.

PRESS TO TALK-

(0 | I |
— 1

LOCKTOTALK

Vocé pode se comunicar com um Unico operador de cdmera mesmo
quando LTT estiver selecionado para todas as cameras. Todos
os botdes LTT sdo desativados quando PTT é pressionado.

PRESS TO TALK-
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O volume é facilmente ajustado ao girar o controle
no sentido horério ou anti-horario.
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Usar ATEM Talkback Converter 4K

Seu painel de controle frontal do ATEM Talkback Converter 4K inclui duas fileiras de botdes de
intercomunicacgdo, incluindo “PTT” e “LTT” ou “Press to Talk” e “Lock to Talk”, para cada uma das entradas
de cAmera. Juntos dos bot&es de intercomunicacdo estdo os botdes “PGM” 1) e "Mute” . Todos 0s
botdes ficam acesos em branco e se alteram para verde quando selecionados.

Um botdo “Press to Talk” numerado no painel frontal do ATEM Talkback Converter 4K pisca em vermelho
quando um operador de camera pressiona o botdo “Call” no lado esquerdo de um Blackmagic Camera Fiber
Converter encaixado a uma camera. Isto indica que o operador de cdmera precisa chamar sua atencao.

O botdo “Press to Talk” acende em vermelho quando uma camera estd na saida de programa do switcher
ATEM. Com um relance é possivel ver quais cAmeras estdo no ar porque os botdes “Press to Talk”
numerados dessas cameras estarao vermelhos.

PTT 1-8 — Os botdes “Press to Talk” permitem que vocé se comunique com cada operador de camera
independentemente. O botdo PTT acende em verde e ativa o microfone externo ou do headset enquanto é
pressionado.

LTT 1-8 — Os botdes “Lock to Talk” travam o seu microfone externo ou do headset abertos até que sejam
pressionados novamente. Vocé pode inclusive travar seu microfone aberto para todas as cameras se quiser
se comunicar com todos os operadores de camera simultaneamente. A comunicagcdo com as cameras pode
ser feita independentemente usando PTT, mesmo se todos os botdes LTT estiverem selecionados.

PGM 1) Pressionar o botdo de programa habilita o dudio de programa com intercomunicagdo. Quando um
operador de cdmera utiliza a intercomunicagao, o nivel do dudio de programa do seu ATEM Talkback
Converter 4K ¢é diminuido para que ele possa ser ouvido com mais clareza. Quando PGM é desativado,
apenas o audio da intercomunicacdo é ouvido.

Silenciar ®’ Pressionar o bot&o “Silenciar” ira diminuir rapidamente o volume do alto-falante. Pressionar
“Silenciar” novamente, ou aumentar o volume, restaurard o dudio. Este botdo afeta apenas a safda do
alto-falante e ndo afetard a sua saida de programa ou intercomunicagao.
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Os botdes do painel de controle do ATEM Talkback Converter 4K sdo utilizados
para intercomunicacao, habilitar ou desabilitar &udio de programa e silenciar
o alto-falante. A ilustracdo acima exibe os botdes LTT 5, 6, 7 e 8 ativados.
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Vocé pode se comunicar com um Unico operador de cAmera mesmo
quando LTT estiver selecionado para todas as cameras. Todos 0s
botdes LTT sdo desativados quando PTT é pressionado.

O volume é facilmente ajustado ao girar o controle no sentido horario ou anti-horario.
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Alto-Falante Integrado e Controle de Volume — VVocé pode ouvir o dudio de programa e
intercomunicacdo via o alto-falante do painel de controle ou com fones de ouvido via a entrada TRS
de 1/4” para fones de ouvido. Ajuste o volume do alto-falante ou dos fones de ouvido girando o
controle de volume no painel de controle no sentido horério ou anti-horario.

Usar Blackmagic Converters Setup

Blackmagic Converters Setup € utilizado para ajustar configuragdes e atualizar o software no seu
ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter.

Converters Setup

Blackmagic Convertera
Installer

Blackmagicdesign

O software utilitario Blackmagic Converters Setup pode ser usado para atualizar seu conversor
a novos padr@es de video, adicionar compatibilidade com hardware novo ou ajustar niveis de
video e audio.

Instalagdo no Mac OS X

Faca o download do software Blackmagic Converters Setup em
www.blackmagicdesign.com/br.

Descompacte o arquivo baixado e abra a imagem de disco resultante para revelar seus
contetdos.

Clique duas vezes no instalador e siga as instrucdes para completar a instalacdo.

Quando a instalagao for concluida, o programa solicitard que vocé reinicie seu computador.
Cligue em “Reiniciar” para completar a instalagdo. O Blackmagic Converters Setup foi
instalado.

Instalacdo no Windows

Baixe o Blackmagic Converters Setup em www.blackmagicdesign.com/br.

Descompacte o arquivo baixado. Vocé dever encontrar uma pasta Blackmagic Converters
Setup contendo este manual em PDF e o instalador do Blackmagic Converters Setup.

Cligue duas vezes no instalador e siga as instrugdes para completar a instalacdo.

Quando a instalacao for concluida, o programa solicitard que vocé reinicie seu computador.
Cligue em “Reiniciar” para completar a instalacdo.

Quando o computador for reiniciado, o Blackmagic Converters Setup estard pronto para uso.

Usar Blackmagic Converters Setup
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Para remover o software Blackmagic Converters Setup no Mac OS X, inicie o arquivo de instalagdo
Blackmagic Converters.dmg, clique duas vezes em “Uninstall Converters” e siga as instrugdes.

Para remover o software Blackmagic Converters Setup no Windows, abra o painel de controle do
Windows e clique em “Programas e Recursos”. Selecione “Blackmagic Converters Setup” na lista,
cligue em “Desinstalar” e siga as instrugoes.

Apds instalar o Blackmagic Converters Setup no seu computador, conecte um cabo USB entre
o computador e o seu ATEM Converter. Inicie o Blackmagic Converters Setup e siga quaisquer
instrucBes na tela para atualizar o software interno do seu conversor ATEM. Caso nenhuma
instrucdo apareca, o software interno esta atualizado e ndo ha nada mais que precise fazer.

Além das luzes de sinalizacdo, vocé também pode exibir uma borda de sinalizagdo em um monitor
SDI ou HDMI conectado ao seu ATEM Camera Converter. Esta opgdo € configurada usando o
Blackmagic Converters Setup, no mesmo local onde vocé define a numeragdo de cdmera.

Conecte um ATEM Camera Converter ao seu computador via USB.

Inicie o Blackmagic Converters Setup, selecione seu ATEM Camera Converter e clique na
aba “Settings”.

Defina o nimero de cdmera e também selecione se deseja exibir uma borda de sinalizagdo
ou nao no monitor encaixado ao seu ATEM Camera Converter. Clique em “Save” para
confirmar seus ajustes e saia do Blackmagic Converters Setup.

Caso opte por ndo exibir uma borda de sinalizacdo, as luzes de sinalizagdo no ATEM Camera
Converter ainda acenderdo quando sua cdmera estiver ao vivo na saida de programa do
switcher ATEM.

Camera Converter sy

ATEM Camara Conwerter

Tally About

Settings
Set SDItally tocamara: 1

' Show tally on video outpit

Carcel Save

E possivel alterar facilmente a configuracdo do “Numero de Camera”
para o seu ATEM Camera Converter facilmente usando o Blackmagic
Converters Setup. Também é possivel optar por exibir ou ndo uma
borda de sinalizagdo em volta do seu monitor conectado ao marcar
ou desmarcar a caixa de selegao “Show tally on video output”.

Usar Blackmagic Converters Setup
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Esquemas de Ligacao

Usar um ATEM Talkback Converter 4K com um switcher ATEM oferece controle sobre a
intercomunicagdo com sinalizagdo para até 8 cameras simultaneamente. O exemplo abaixo mostra
um fluxo de trabalho HD usando uma cdmera HDMI conectada via fibra éptica usando um

ATEM Camera Converter, além de uma Blackmagic Studio Camera via fibra éptica ou BNC.
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Este exemplo exibe um fluxo de trabalho 3G-SDI utilizando duas cameras conectadas a um ATEM 2
M/E Broadcast Studio 4K via dois ATEM Camera Converter emparelhados com um ATEM Studio
Converter. Vocé pode usar as saidas XLR analdgicas para enviar o dudio de cada cdmera para uma
mesa de som. As unidades ATEM Camera Converter podem ser usadas para converter cAmeras
HDMI para SDI, assim vocé pode conecta-las a um switcher por longas distancias e obter
sinalizacdo e intercomunicacao via fibra 6ptica.
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Caso tenha mais cameras que um unico ATEM Talkback Converter 4K ou ATEM Studio Converter
possa suportar, vocé pode aumentar o nimero de conexdes de camera ao interligar conversores
ATEM. Este exemplo mostra duas unidades ATEM Talkback Converter 4K e um ATEM Studio
Converter interligados para a utilizacdo de até 20 cdmeras. A primeira unidade recebe a saida de
programa do switcher. O headset de intercomunicagdo ou o microfone externo deve estar
conectado ao painel frontal da primeira unidade. As saidas de programa e microfone da primeira
unidade sdo interligadas as entradas correspondentes da proxima unidade. A dltima unidade na
cascata deve ter sua saida de microfone interligada a sua prépria entrada de fone de ouvido.

A saida de fone de ouvido deve ser conectada a entrada de fone de ouvido de cada unidade
anterior, em ordem, até que a primeira unidade seja conectada. A interligagdo € assim concluida
para que todos os conversores ATEM compartilhem a intercomunicacao.
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Ajuda

A maneira mais répida de obter ajuda é visitando as paginas de suporte online da
Blackmagic Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para
0 seu conversor ATEM.

Paginas de Suporte Técnico Online Blackmagic Design

O manual, o software e as notas de suporte mais recentes podem ser encontrados na Central
de Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Contatar o Suporte Técnico da Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda necesséaria no nosso material de suporte, favor usar o botdo
“Enviar email” na pagina de suporte do seu modelo de conversor ATEM para nos encaminhar
uma solicitagao de suporte. Ou, clique no botdo “Encontre sua equipe de suporte local” na
pdgina de suporte e ligue para a assisténcia técnica da Blackmagic Design mais préxima.

Usar o Férum Blackmagic Design

O férum Blackmagic Design online no nosso site € outro servigco que vocé pode visitar para
assisténcia. Esta pode ser uma maneira mais rapida de obter ajuda, j& que pode haver respostas
no férum para que vocé continue seguindo em frente. Vocé pode visitar o forum em
https://forum.blackmagicdesign.com

Verificar a Versao Atualmente Instalada

Para verificar qual versdo do software Blackmagic Converters Setup esta instalada no seu
computador, abra a janela “Sobre o Blackmagic Converters Setup”.

= No Mac OS X, abra o Blackmagic Converters Setup na pasta de aplicativos.
Selecione “Sobre Blackmagic Converters Setup” no menu de aplicativos para revelar
o nuimero da versao.

= No Windows 7, abra o Blackmagic Converters Setup do menu “Iniciar”.
Cligue no menu de ajuda e selecione “Sobre Blackmagic Converters Setup” para revelar
o nuimero da versao.

= No Windows 8, abra o Blackmagic Converters Setup do ladrilho Blackmagic Converters
Setup na sua pagina “Iniciar”. Clique no menu de ajuda e selecione “Sobre Blackmagic
Converters Setup” para revelar o nimero da versao.

= No Windows 10, abra o Blackmagic Converters Setup do menu “Iniciar” ou clique no ladrilho
Blackmagic Converters Setup na sua pagina “Iniciar”. Clique no menu de ajuda e selecione
“Sobre Blackmagic Converters Setup” para revelar o nimero da versao.

Como Obter as Atualizagdes de Software Mais Recentes

Depois que verificar a versdo do software Blackmagic Converters Setup instalada no seu
computador, por favor, visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as Ultimas atualizacdes. Embora seja uma boa
ideia executar as atualizacdes mais recentes, é recomenddavel evitar atualizar qualquer software
caso esteja no meio de um projeto importante.

Ajuda
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ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Informacoes Regulatérias

Eliminacdo de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos dentro da Unido Europeia.

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros materiais
residuais. Para eliminar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue

a um ponto de coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a reciclagem dos seus
residuos de equipamento no momento da eliminagdo ajudardo a preservar 0s recursos naturais e
a garantir que sejam reciclados de uma maneira que proteja a salde humana e o meio ambiente.
Para mais informag8es sobre onde vocé pode entregar os residuos do seu equipamento para
reciclagem, por favor contacte a agéncia de reciclagem local da sua cidade ou o revendedor do
produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A, conforme

a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer protegao razodvel contra
interferéncias nocivas quando o equipamento é operado em um ambiente comercial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado ou usado
de acordo com as instrugdes, poderd causar interferéncias nocivas nas comunicacgdes via radio.

A operacdo deste produto em uma area residencial pode causar interferéncia nociva, nesse caso
0 usuario sera solicitado a corrigir a interferéncia

as suas proprias custas.

A operacdo esté sujeita as duas condicdes a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia nociva.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar uma operagdo indesejada.

A conexdo com interfaces HDMI devem ser feitas com cabos HDMI protegidos.

Este equipamento foi testado para fins de cumprimento com a sua utilizacdo pretendida
em um ambiente comercial. Se o equipamento for usado em um ambiente doméstico,
ele podera causar interferéncia radioelétrica.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

Norma Canadense ISED

Este dispositivo cumpre com as exigéncias canadenses para aparelhos digitais de classe A.
Quaisquer modificag®es ou utilizacdo deste produto fora dos limites previstos poderdo anular a
conformidade com estas normas. Este equipamento foi testado para conformidade com a sua
finalidade original em um ambiente comercial. Se o equipamento for usado em um ambiente
domeéstico, ele poderd causar interferéncia radioelétrica.

Informacdes Regulatérias
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Informacoes de Seguranca

As seguintes informacdes de seguranca se aplicam a produtos alimentados por rede elétrica.
Este equipamento deve ser conectado a uma tomada com uma conexdo a terra protegida.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha este equipamento a
gotejamento ou respingo.

Este equipamento é adequado para uso em locais tropicais com uma temperatura ambiente de
até 40° C.

Certifique-se de que ventilagdo adequada seja fornecida ao redor do produto e ndo esteja restrita.
Ao montar o produto em rack, certifique-se de que a ventilagdo ndo esteja restringida por
equipamentos adjacentes.

N&do hd componentes em seu interior reparaveis pelo operador. Solicite o servico de manutencgao
a assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Use apenas em altitudes que ndo excedam 2000 m acima do nivel do mar.

Alguns produtos tém os recursos de conexdo para moédulos transceptores de fibra éptica com fator
de forma SFP. Use apenas moédulos SFP épticos de Laser de classe 1.

Mdédulos SFP Recomendados pela Blackmagic Design:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C
— 6G-SDI: PL-8F10-311C
— 12G-SDI: PL-TG10-311C

Declaracao do Estado da Califérnia

Este produto pode expd-lo a produtos quimicos, tais como vestigios de bifenilos polibromados
dentro de pecas de plastico, que é conhecido no estado da Califérnia por causar cancer e defeitos
congénitos ou outros danos reprodutivos. Para mais informacgdes, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Cuidado - Interruptor Bipolar/Aterramento Neutro

A fonte de alimentacdo neste equipamento possui um fusivel tanto nos condutores de linha quanto
neutro e é adequada para conexdo com o sistema de distribuicdo de alimentacdo IT na Noruega.

Informacdes de Seguranca
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Garantia

A Blackmagic Design garante que este produto estara livre de defeitos de materiais e fabricagdo por
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Se o produto se revelar defeituoso durante este
periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertaré o produto defeituoso sem cobrancga
pelos componentes e mao-de-obra, ou fornecerd a substituicdo em troca pelo produto defeituoso.

Para obter o servico sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design do
defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessérias para o
desempenho do servico. O Consumidor é responsdvel pelo empacotamento e envio do produto
defeituoso para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de envio
pré-pagos. O Consumidor é responséavel pelo pagamento de todos os custos de envio, seguro, taxas,
impostos e quaisquer outros custos para os produtos que nos forem devolvidos por qualquer razao.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou manutengao
e cuidado inadequado ou impréprio. A Blackmagic Design ndo € obrigada a fornecer servigos sob esta
garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou fornecer assisténcia
técnica ao produto por pessoas que nao sejam representantes da Blackmagic Design, b) para consertar
danos causados por uso ou conexao imprépria a equipamentos ndo compativeis, ¢) para consertar
danos ou falhas causadas pelo uso de componentes ou materiais que nao sdo da Blackmagic Design,
d) para fornecer assisténcia técnica de um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos
quando o efeito de tal modificacdo ou integragdo aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia
técnica do servico.

ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS FORNECEDORES NEGAM
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA. A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE CONSERTAR OU SUBSTITUIR
PRODUTOS DEFEITUOSOS E A UNICA E EXCLUSIVA MEDIDA FORNECIDA AO CONSUMIDOR PARA
QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS OU ACIDENTAIS INDEPENDENTEMENTE DA BLACKMAGIC
DESIGN OU DO FORNECEDOR TIVER INFORMAGCAO PREVIA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER USOS ILEGAIS DO
EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR. A BLACKMAGIC NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER
DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE PRODUTO. O USUARIO DEVE OPERAR ESTE PRODUTO POR
CONTA E RISCO PROPRIOS.

© Direitos autorais 2020 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup
Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ e ‘Leading the creative video revolution’ sdo marcas comerciais

registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos 0s outros nomes de empresas e produtos podem ser marcas comerciais
de suas respectivas empresas com as quais elas sdo associadas.
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Hos Geldiniz

Canl yapim isleriniz igin bir Blackmagic Design cevirici satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

ATEM Camera Converter ve ATEM Studio Converter geviricileri, yayin SDI ve tiketici HDMI kameralarinizi,
dusuk maliyetli optik fiber kullanarak uzatmanizi saglar. Kameralarinizi; yaris parkurlarinda, canli spor
mekanlarinda ve hatta ¢ok biylk golf sahalarinda, uzak mevkilerdeki kameralara baglandiginizi disundn.
Canl yapimda en mukemmel goértntileri elde etmek icin, ATEM Camera Converter ile faaliyete daha
yakin ¢cok daha fazla kameraniz olabilir. ATEM Camera Converter sadece kameranizi optik fibere
donustirmekle kalmaz, ayni zamanda talkback, harici mikrofon girisi, program donus sinyali, tally ve
dahili batarya gu¢ kaynagi da icerirl Kameralarinizi, switcherinizden kilometrelerce uzak mevkilere

yerlestirebilmekle beraber, tam yayin HD video kalitesini muhafaza edebilirsiniz.

Dahili olarak dagitilan program c¢ikis! ve talkback destegi igin, ATEM Studio Converter, ATEM Camera
Converter’lerinizin milkemmel ortagidir. 4 adetten fazla kameraya talkback destedi saglamak icin,
birden fazla ATEM Studio Converter cihazi beraber baglanabilir. ATEM Talkback Converter 4K, size
daha cok kamera baglantisi saglar. Cok uzun kabloya ihtiyaciniz oldugunda, optik fiber SFP’ler kurma
secenegine ve Ultra HD 2160p60 video icin 12G-SDI destedine sahip olursunuz. ATEM ceviricilerini,
ATEM switcher’leri ve Blackmagic Studio kameralari ile kullandiginizda, mikemmel bir canli prodtksiyon

deneyimi icin beraber calismak lUzere tasarlanmis, profesyonel video ekipmanina sahip olursunuz!

Blackmagic Converters Setup, ayarlari degistirmek ve ATEM ceviricinizdeki dahili yazilimi glincellemek lUzere

kullanihir. Blackmagic Converters Setup igin en son stirime, www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki Blackmagic Design destek merkezinden erisebilirsiniz. Yiukleme islemini tamamlamanizin,
yaklasik 5 dakika kadar strecegdini dustntyoruz. Blackmagic Converters Setup yazilimini yiklemeden
once, websitemize gidin ve bu kullanim kilavuzu ile Blackmagic Converters Setup yazilimiigin en yeni
glincellemeyi indirmek Uzere, support sayfasini tiklayin veya herhangi bir yazilim gtincellemesinden
haberdar olmak igin, bizi Twitter tizerinden takip edebilirsiniz. Son olarak, yaziim giincellemelerini

indirirken, ATEM Studio Converter veya ATEM Studio Converter ceviricinizi lUtfen kaydediniz.

ATEM ceuviricileriniz icin yeni 6zelliklerden ve yeni yazihm glncellemelerinden sizleri haberdar etmekten
mutluluk duyariz. Belki, ¢eviricileri gelistirebilmemiz i¢in dnerilerinizi bile gdnderebilirsiniz. Strekli olarak

yeni ozellikler ve gelistirmeler Uzerinde ¢alistigimiz icin, yorumlarinizi almaktan mutluluk duyariz!

e &

Grant Petty
Blackmagic Design CEO
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Baslarken

ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter ve ATEM Talkback Converter 4K; ATEM gibi
switcher’lere baglanir ve uygun fiyatli fiber optik kablo ile uzun mesafelere baglanma da dahil
olmak Uzere, eksiksiz bir stiidyo iletisim (talkback) ve tally ¢cozimi saglar.

ATEM Camera Converter

ATEM Camera Converter, tim SDI ve HDMI kameralara baglanabilen portatif bir ceviricidir.
ATEM Camera Converter, kendisine ve uzaktaki bir cihaza bagl iki-yonli fiber optik kablo
Uizerinden video, ses, tally ve talkback sinyalleri génderir, 6rnedin bir ATEM Studio Converter
gibi, o da sonra sinyali bir switcher’e génderir. ATEM Camera Converter; SD, HD ve 3G-SDI
formatlarini destekler ve sarj edilebilir dahili batarya veya sehir elektrigi kullanilarak
calistinlabilir.

Bagska bir ATEM Camera Converter, ATEM Studio Converter veya ATEM Talkback Converter 4K
ile eslesdiginde, canli yapim icin eksiksiz bir talkback ¢cozimune sahip olursunuz. Ayrica,
ATEM switcher’lere baglandiginda, tally lambalari etkin hale gelir.

Blaeborrigie

ATEM Camera Converter

ATEM Studio Converter

ATEM Studio Converter; herhangi bir SDI veya HDMI kameraya talkback destegi icin,

ATEM Camera Converter’leriyle fiber optik kablo lizerinden eslestirilebilir. Boylelikle, uzun
kablolar ile video gotlirmeye ihtiyaciniz oldugunda, 4 adede kadar kamerayi fiber optik SDI'ya
donusturebilirsiniz.

ATEM Camera Converter’i ATEM Studio Converter’e baglamak icin, LC baglantil tek modlu fiber
optik kablo kullanilir. Blackmagic Studio Camera’lari kullaniyorsaniz fiber optik Gizerinden
videonuzu dogrudan baglayabilirsiniz. Fiber optik girisler de dahil olmak tzere SDI baglantilary;
SD, HD ve 6G-SDI videoyu destekler.

Kameranizin ses cikislarini, ATEM Studio Converter’in arka panelindeki dengeli XLR analog
cikiglari Uzerinden harici bir yonetim masasina baglayabilirsiniz.

4 kameradan fazlasi gerekli oldugu zaman, birden cok ATEM Talkback Converter’i ve ATEM
Talkback Converter 4K’y birbirine baglayabilirsiniz.

ATEM Studio Converter.
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ATEM Talkback Converter 4K

8 adede kadar kamerayl, 12G-SDI'ya kadar koaksiyal kablo araciligiyla bir switcher’e baglamak
icin, ATEM Talkback Converter 4K kullanilir. Bir ATEM switcher’e bagh oldugunda, ayrica tally
6zelligine sahip olursunuz ve talkback 6zelligini eklemek icin, ATEM Camera Converter’lere bir
fiber optik kablo ile baglanabilirsiniz.

Blackmagic Studio Camera, BNC veya istege bagli fiber optik moddtiller araciligiyla ATEM
Talkback Converter 4K’niza baglanabilir. Bir ATEM switcher’e bagliyken, talkback ve tally
Ozelliklerine de sahip olursunuz.

Daha fazla kamera baglamaniz gerektiginde, ilave ATEM Talkback Converter 4K’lar birbirine
baglanabilir. ATEM Talkback Converter 4K, 2160p60’a kadar SD, HD ve Ultra HD videoyu
destekler.

8 adet istege bagh SFP modili montelenmis ATEM Talkback Converter 4K

iIk yapmaniz gereken, ATEM Camera Converter’i calistirip kameranizi, kulaklik setinizi ve bir
ekran baglamaktir.

Gu¢ Kaynaginizin Baglanmasi

ATEM Camera Converter hem size sahada hareket imkani saglayan dahili bir sarj edilebilir
batarya hem de ATEM Camera Converter ile gelen elektrik adaptérinin baglanmasi igin bir
baglanti icerir. ATEM Camera Converter’in elektrik baglantisi, 12V ile 31V arasindaki girisleri
destekler yani, harici bir kamera bataryasi bile kullanabilirsiniz. Bir gli¢ kaynagi baglandiginda,
dahili batarya sarj olacaktir.
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12V-31V gli¢ girisi araciliglyla gic kaynaginizi takin ve dahili bataryayi
sarj edin. Kameranizi SDI veya HDMI girisine baglayin ve ekraninizi SDI
veya HDMI ¢ikisina baglayin. Varsayilan ayar olarak, ATEM Camera
Converter kameranizdan gémulid SDI veya HDMI sesi kullanir.

Kameranizin Takilmasi
ATEM Camera Converter’'in HDMI ya da SDI baglantilarina kameranizi takin.

Kamera ¢ikisinin, canli yapim switcher’inizin destekledigi bir formata ayarli oldugundan emin
olun. Bir ATEM switcher’e baglaniyorsaniz, switcher’in video standartini kontrol edin ve sonra
kameray! da ayni formata ayarlayin, mesela 1080i59.94.
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Kulaklik Setinizin Baglanmasi

Talkback kulaklik setinizi, ATEM Camera Converter’in 3.5mm’lik standart stereo analog mikrofon
ve kulaklk girisine takin. Bir iPhone veya Android uyumlu kulaklik, sadece kulaklik jaki
kullanilarak baglanabilir. Ancak, ayni anda harici bir mikrofon bagh oldugunda, sadece harici
mikrofon kullanilacaktir.
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Kulaklik setinizi, 3.5mm’lik standart kulaklk ¢ikisi ve mikrofon girisi
vasitasiyla, ATEM Camera Converter’e baglayin.

Ekraninizin Baglanmasi

ATEM Camera Converter’in SDI veya HDMI bagdlantisina, ekraninizi takin. Bir ekran kullanarak,
kamera cikisini veya bir switcher’den program c¢ikisini gorinttleyebilirsiniz. Bir ATEM switcher’e
baglaniyorsaniz, kamera program cikisina anahtarlandiginda tally lambasinin yanmasi icin, ATEM
Camera Converter’inizde kamera numarasini ayarlamaniz gerekir. Daha fazla bilgi icin, bu
kilavuzdaki ‘ATEM Camera Converter/Kamera Numarasinin Ayarlanmasi’ bdlumune bakin.

Fiber Optik lizerinden Baglanma

Simdi, ATEM Camera Converter’inizi ya ikinci bir Camera Converter’e ya ATEM Talkback
Converter 4K’ya ya da bir ATEM Studio Converter’e, LC konektor ile dubleks tek modlu fiber
optik kablolar aracilidiyla baglayin.
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ATEM Camera Converter’in fiber optik SFP moduld.

Fiber optik LC Konektorlerinin Takilmasi
ATEM Ceviricilerinize fiber optik konektdrler takmak igin:

Optik ara kablonun bir ucunu ATEM Camera Converter’inizin SFP moduline takin.

Optik ara kablonun diger ucunu, ikinci ATEM Camera Converter’inizin SFP moddliine
takin. ATEM Talkback Converter 4K’ya veya ATEM Studio Converter’e birden fazla
kamera bagliyorsaniz her kamera i¢in uygun olan SFP modulind segin.
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Ornegin, 1 numaral kamerayi baglarken, kamera 1 SFP modiiliine baglayin.
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iki LC konektorli fiber optik ara kablosu.

Sesin Baglanmasi

ATEM Camera Converter, 2 kanal kamera sesini destekler. Bunlar da fiber optik SDI
baglantisinin 1ve 2 numarall ses kanallarinda tasinir. Varsayilan ayar olarak, ATEM Camera
Converter kameranizin mikrofonundan gomuld sesi kullanir. Ancak, harici bir ses kaynagi
takmak istiyorsaniz ses cihazinizi, ATEM Camera Converter’in iki adet dengeli 1/4” TRS girisine
takin. Harici ses baglandiginda, gomuli kamera sesinin yerine kullanilacaktir.

1/4” TRS konektorleri, stereo analog sesi mikrofon seviyesinde kabul eder ve fiber optik SDI
baglantisinin 1ve 2 numaral ses kanallarinda tasinir.
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Harici ses cihazinizi, TRS konektorler ile ATEM Camera Converter’e baglayin.

Video Sinyalinizi Dogrulama
ATEM Camera Converter’iniz calisirken, bir kamera takili ve gecerli bir SDI veya HDMI sinyali
oldugunda, kontrol paneli ‘video’ durum gdéstergesinin yandigini goreceksiniz.

Buna ek olarak, ekraniniz baglanmis ve PGM butonu kamera video olarak ayarlanmis ise
kameranizin ¢ikisi goriintilenecek ve ATEM Camera Converter’inizin ¢alistigini bileceksiniz.
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OPTICAL VIDEO
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SDI veya HDMI araciliiyla gecerli bir video tespit edildiginde, ATEM Camera
Converter’in ‘video’ durum gostergesinin yandigini géreceksiniz. Fiber optik girisi ile
gecerli bir SDI sinyali tespit edildiginde, ‘optical’ (optik) gosterge yanacaktir.

ik yapmaniz gereken; elektriginizi baglamak, kameralariniz ile kulaklik setinizi takmak ve bir
switcher’'e baglanmaktir. Talkback 6zelligini, kulaklik seti olmadan kullanmak istiyorsaniz kirsi
mikrofonu gibi bir harici mikrofon da takabilirsiniz. Dengeli analog XLR konektdrleri araciligryla,
her bir kameranin sesini bir miksere bile ¢ikarabilirsiniz.
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Glg¢ Kaynagina Baglanma

Standart bir IEC kablosunu kullanarak, ATEM Ceviricinin sebeke elektrik girisine elektriginizi
baglayin. Ayrica, bir elektrik veya harici kamera batarya adaptorint, 12V-31V glg girisine de
baglayabilirsiniz.

2 ayri elektrik girisi, bir giris calismadiginda veya kaza ile baglantisi kesildiginde, size yedek bir
elektrik baglanti secenegi sunar.
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Sebeke elektrigi veya 12V glg¢ konektori Uzerinden elektrigi baglayin.

Kameralarin Takilmasi

ATEM Studio Converter’inizin arka panelinde, 1'den 4’e numaralandiriimis dort konektdr grubunu
goreceksiniz.

Kameralarinizi her bir fiber optik SFP moduline takin.

SFP modiltne takil ikinci LC konektdr, program videosunu Blackmagic Studio
Camera’niza veya ATEM Camera Converter’inize geri gondermek icin kullanilir.

ATEM Studio Converter’inizden her kamera SDI ¢ikisini, switcher’inizde karsilik gelen
kamera girislerine takin.
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Kameralarinizi, ATEM Studio Converter’in fiber optik girislerine baglayin.

Switcher’inizden Gelen Program Sinyalinin Takilmasi

ATEM switcher’inizden program c¢ikisini, ATEM Studio Converter’inizin ‘PGM SDI in’ (program SDI
girisi) konektoriine baglayin. Bir ATEM switcher'den program ¢ikisini baglarken, tally sinyali de
SDI sinyaline gomdlur. Bu, fiber optik ile ATEM Camera Converter’lere ve Blackmagic Studio
Camera’lara bagliyken, tally lambalarini etkinlestirecektir.
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Switcher’inizden SDI program cikisini, ATEM Studio Converter’inizin ‘PGM SDI’ (program SDI) girisine baglayin.

Kulaklik Setinizin Baglanmasi

ATEM Studio Converter’iniz, 1/4 in¢lik TRS kulaklik ve 0.206 in¢lik mikrofon jaki vasitasiyla
baglanan, havacilik tarzi kulaklik seti kullanir. Hem kulaklik seti hem de harici mikrofon girisi
takiliysa sadece kulaklik seti kullanilacaktir. Talkback sesi, SDI sinyalinin 15. ve 16. ses
kanallarina gomualtdur.
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Havacilik tarzi kulakliklarinizi, ATEM Studio Converter 6n panel TRS konektorleri araciligiyla
baglayin. Dengeli XLR analog girisi Uzerinden harici bir mikrofon da takabilirsiniz.

O

Harici Mikrofonunuzun Takilmasi

Harici bir mikrofon kullanmak istiyorsaniz ATEM Studio Converter’inizin 6n kontrol panelindeki
dengeli XLR analog girisi ile baglayiniz.

Kamera Sesinin Cikariimasi

Kameranizin ses cikislarini, arka paneldeki dengeli XLR analog cikislari tizerinden, harici bir
yonetim masasina kolaylikla baglayabilirsiniz.

Sesin Denetlenmesi

Blackmagic Audio Monitor gibi harici bir ses cihazinda program veya talkback sesini
denetlemek istiyorsaniz ATEM Studio Converter’inizin arka panelindeki RCA cikislar Gzerinden
baglanin.

Analog XLR ses cikislari araciligiyla, kameranizin sesini bir miksere kolaylikla baglayabilirsiniz.
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Harici bir ses cihazinda, program veya talkback sesini, ATEM Studio Converter’inizin
arka panelindeki RCA ¢ikislari Gizerinden baglayarak denetleyin.
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ilk yapmaniz gereken; elektriginizi, kameralarinizi, kulaklik setinizi takmak ve bir switcher’e
baglanmaktir. Talkback ozelligini, kulaklk seti olmadan kullanmak istiyorsaniz kirst mikrofonu
gibi bir harici mikrofon da takabilirsiniz.

GUl¢ Kaynagina Baglanma

Standart bir IEC gug¢ kablosunu, ATEM Talkback Converter 4K'nin elektrik girisine baglayin.
Ayrica, bir gli¢ veya harici kamera batarya adaptorind, 12V-31V elektrik girisine baglayabilirsiniz.
2 ayr elektrik girisi, bir giris ¢calismadiginda veya kaza ile baglantisi kesildiginde, size yedek bir
elektrik baglanti se¢cenedi sunar.
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Ana glc¢ veya 12V veya 31V gi¢ konektort tzerinden elektrigi baglayin.

Kameralarin Takilmasi
ATEM Talkback Converter 4K’'nizin arka panelinde, 'den 8’e numaralandiriimis 8 konektor
grubunu goreceksiniz.
Kameralarinizi herbir ‘Cam SDI in’ (kamera SDI giris) konektdrine takin.
ATEM Talkback Converter 4K’nizin ‘Cam SDI out’ (kamera SDI) ¢cikisini, kameranizin
program SDI girisine takin.

ATEM Talkback Converter 4K ile ATEM Camera Converter’lerini kullanirken, talkback ve
tally sinyallerinin sadece fiber optik tizerinden SDI sinyalinde gomult oldugunu
bilmenizde fayda vardir.

Numaralandiriimis SDI ¢ikislarinizi, mesela ‘SDI 1 Out’, switcher’inizde karsilik gelen
kamera girislerine takin.

SDI 1 OUT IN
C
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Kameralarinizi, ATEM Talkback Converter 4K’nizin kamera SDI girislerine takin. Fiber optik SFP
moddlleri monte edildiginde, fiber optik Uzerinden kameralarinizi ATEM Talkback Converter 4K’'niza
da takabilirsiniz. ATEM Talkback Converter 4K’nizin ‘SDI out’ cikisini switcher’inize takin.
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Switcher’inizden Gelen Program Sinyalinin Takilmasi

Switcher’inizden program ¢ikisini, ATEM Talkback Converter 4K’nizin ‘PGM SDI in’ (program SDI
girisi) konektorine baglayin. Bir ATEM switcher’den program cikisini baglarken, tally sinyali de
SDI sinyaline gémdilur. Bu, ATEM Camera Converter’lere, Blackmagic Studio Camera’lara ve
Blackmagic URSA Broadcast Camera’lara bagliyken, tally lambalarini etkinlestirecektir.

Switcher’inizden program SDI ¢ikisini, ATEM Talkback
Converter 4K’nizin ‘PGM SDI’ girisine baglayin.

Kulaklik Setinizin Baglanmasi

ATEM Talkback Converter 4K’niz, 1/4 inglik TRS kulaklik ve 0.206 inglik mikrofon jaki vasitasiyla
baglanan, havacilik tarzi kulaklk seti kullanir.

Hem kulaklik seti hem de harici mikrofon girisi takiliysa sadece kulaklik seti kullanilacaktir.

Talkback sesi, SDI sinyalinin 15. ve 16. ses kanallarina gomdaludur.
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Havacilk tarzi kulakliklarinizi, ATEM Talkback Converter 4K’nizin 6n panel TRS konektorleri
aracihgryla baglayin. Talkback 6zelligini bir kulaklik seti olmadan kullanmay! istiyorsaniz
dengeli XLR analog girisi Uzerinden, harici bir mikrofon da takabilirsiniz.

Harici Mikrofonunuzun Takilmasi

Harici bir mikrofon kullanmak istiyorsaniz ATEM Converter’inizin 6n kontrol panelindeki dengeli
XLR analog girisi ile baglayiniz.

Sesin Denetlenmesi

Blackmagic Audio Monitor gibi harici bir ses cihazinda, program veya talkback sesini
denetlemek istiyorsaniz ATEM Talkback Converter 4K veya ATEM Studio Converter’inizin arka
panelindeki RCA cikislari Uzerinden baglanin.

ATEM ceviricilerinizi bir canli yapim switcher’ine bagladiktan sonra, herseyin ¢alistigimi
onaylamak isteyeceksiniz.

Switcher operatorinden, kameralarin her birini 6nizleme veya program ¢ikisina anahtarlamasini
saglayarak, switcher’in kameralardan gecerli bir sinyal aldigindan emin olun. Bunu, switcher
operatorine her bir kamerayi 6nizleme veya program ¢ikisina anahtarlatarak kontrol
edebilirsiniz. Tim kamera sinyalleriniz, switcher’in 6nizleme veya program c¢ikisinda
gortlebiliniyorsa ATEM ceviricilerinizin ¢alistigindan emin olursunuz.
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Sonra, talkback’inizi kontrol edin. Switcher ve kamera operatorlerini, ‘bas konus’ butonlari ve
kulaklik setlerini kullanarak birbirleriyle konusmalarini isteyin.

Bir ATEM switcher kullaniyorsaniz tally sinyalleri SDI badlantisi Gzerinden gonderilir. Tally’nin
calistigindan emin olmak icin, ATEM Camera Converter’lerde kamera numaralarini kontrol edin
ve ATEM switcher'deki kamera numaralari ile eslesdiklerinden emin olun. Daha fazla bilgi icin,
bu kilavuzdaki ‘ATEM Camera Converter/Kamera Numarasinin Ayarlanmasi’ bélimune bakin.

ATEM ceviricilerinizi kurarken herhangi bir sorun yasarsaniz litfen
www.blackmagicdesign.com/tr/support adresindeki Blackmagic Design destek merkezini ziyaret
ediniz. Burada, Blackmagic Forum’da gezinerek genellikle aradiginiz cevaplari cabucak
bulabilirsiniz. Burada, tecribeli kullanicilardan ve Blackmagic Design personelinden gelen
bilgileri ve aciklamalari okuyabilirsiniz. Ayrica, yerel Blackmagic Design destek ekibinin irtibat
detaylarini da bulabilirsiniz.
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Ekran

ATEM ceviricilerinizin baglanmasi hakkinda daha fazla bilgi icin, ATEM Converters
kullanim kilavuzundaki Baglanti Semalari bolimine bakiniz.
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ATEM Camera Converter Kullanimi

ATEM Camera Converter’in kontrol paneli; kulaklik seti ve mikrofon ses seviyesini ayarlamaya,
talkback ozelligini etkinlestirmeye, program/kamera goriintilemeye, agma/kapamaya ve kamera
numarasini ayarlamaya yarayan butonlar icerir. Ayrica; batarya seviyesi, optik sinyal, SDI veya
HDMI sinyal ve tally icin 5 adet durum gdstergesi vardir.

Batarya seviyesi

Kontrol panelin sol kenarinda, 4 yesil batarya seviye gostergesi bulunur. Batarya seviyesi
azaldikga 111 yanan gosterge sayisi da azalir. En son tek kalan gdsterge yanip sonmeye
basladiginda, yaklasik 10 dakikalik bataryaniz vardir, bu ylzden harici bir gli¢ kaynagi takmaniz
veya bataryasi dolu olan baska bir ATEM Camera Converter’e gegcmeniz gerekir. Batarya
devamli kullanildiginda 2 saati askin bir stire dayanir ve yaklasik 8 saatte tamamen sarj olur.

Optik

Batarya seviye LED go6stergelerinin yaninda ‘optical’ (optik) gdstergesi bulunur. ATEM Camera
Converter tarafindan bir fiber optik SDI sinyal tespit edildiginde, bu gdstergenin 151g1 yanar.
Bu gostergeyi, gecerli bir optik SDI sinyalinin génderiliyor veya aliniyor oldugunu teyit etmek
icin kullanimn.

Video

ATEM Camera Converter tarafindan gecerli bir SDI veya HDMI video sinyali tespit edildiginde,
‘video’ durum gostergesi isigr yanar. Bu gostergeyi, kameranizin giris sinyalinin mevcut
oldugunu teyit etmek icin kullanin.

Tally lambalari

Bir ATEM switcher’in program c¢ikisindan tally sinyali alindiginda, bu lambalar yanar. ATEM
Camera Converter’in karsilikl yanlarindaki iki kirmizi tally lambalarini izleyerek, kameranin
onundeki kisi ve kamera operatorinlz, ne zaman yayinda olduklarini gorebilir.

] OPTICAL VIDEO
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Batarya seviyesi, optik ve video sinyali durum gdstergeleri.
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ATEM Camera Converter’in her iki yaninda bulunan tally lambalari, bir ATEM
switcher’in program c¢ikisinda kameraniz yayinda oldugunda kirmizi yanar.

ATEM Camera Converter Kullanimi
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PGM

PGM butonuna basma, program video sinyali ve kamera giris sinyali arasinda degistirir. Program girisi,
fiber optik araciligiyla baglanan sinyaldir.
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PGM butonu ve mikrofon ses seviyesi butonlari. Basildiginda
veya etkinlestirildiginde bu butonlarin isiklari yanacaktir.

Microphone Volume Down/Up (Mikrofon Sesini Distrme/Yukseltme)

Mikrofon ses butonlari, harici ses seviyelerini ayarlamak icin hizl bir yol saglar. Mikrofon ses
butonlarina her basim, 1 saniye icinde seste puriizsliz bir artis veya disls saglar. Mikrofon sesinin
maksimum veya minimum seviyesine erisildiginde ya da cihaz ¢alistirildiinda ses seviyesi maksimum
veya minimum ise ilgili butonun 15131 3 saniye suresince yanacaktir. Bu butonlar, dogrudan kameradan
alinan gomilu SDI ve HDMI ses seviyelerini etkilemez.

Power On/Off (Calistirma/Kapatma)

Cihazi aninda calistirmak icin basin ve birakin. Kapatmak icin bir saniye basili tutun.

Kamera Numarasi

Bu buton, tally lambalarinizin dogru ¢alismasi icin, ATEM Camera Converter’inizde kamera numarasini
ayarlamak Uzere kullanilir. Daha fazla bilgi icin, bu kullanim kilavuzundaki 'kamera numarasinin
ayarlanmas!' bolimine bakiniz.

Talkback Headphone Volume (Talkback Kulakhgi Ses Seviyesi)

Talkback kulakhginin sesini artirmak icin, bu butona basin. Maksimum ses seviyesine erisildiginde
ya da cihaz ¢alistirildiginda ses seviyesi maksimum ise, butonun 1s1g1 3 saniye slresince yanacaktir.
Bir kez daha basiimasi, ses seviyesi tekrar artirilmadan once, ses seviyesini minimuma indirecektir.

PTT (Bas Konus Butonu)

Bas konus butonu, kamera operatorlerinin, switcher operatori ile konusmasini saglar. Konusurken
butonu basili tutun. Bas konus butonuna art arda iki kez basildiginda, ellerinizi kullanmadan
konusabilmeniz icin a¢ik kalir. Butona tekrar basiimasi, normal bas konus tarzina dondurecektir.

d) n PTT

ATEM Camera Converter ¢alistirildiginda, glic digmesi yanacaktir. Baska
bir ATEM Camera Converter, ATEM Talkback Converter 4K veya ATEM
Studio Converter ile iletisime ge¢mek icin, bas konus (PTT) butonuna basin.
Talkback sesini ayarlamak icin, talkback kulaklik butonuna basin.

ATEM Camera Converter Kullanimi
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ATEM Camera Converter’inizin, ATEM switcher’den tally sinyalleri almasini istiyorsaniz ATEM
Camera Converter’de kamera numarasini ayarlamaniz gerekecektir. Bu, switcher’in tally
sinyallerini, dogru ATEM Camera Converter'’e gondermesini garantiler. Kamera numarasi, 1'den
99’a kadar bir saylya ayarlanabilir.

Kamera numarasi butonu ile kamera numarasini ayarlamak icin, buton 1s1g1 3 kez yanip sénene
kadar butonu basili tutun. Bu, kamera numarasini kamera 1 olarak yeniden ayarlar. Bundan sonra
butona her basmaniz, kamera numarasini birer birer artiracaktir. Ornegin: ATEM Camera
Converter’inizi kamera numaras| 5’'e ayarlamak istiyorsaniz, kamera numarasini 1 olarak
resetleyin ve sonra butona 4 kez daha basin.

Kamera numarasinin 5 olarak dogru ayarlandigini test etmek icin, ATEM switcher operatorine,
5 numarall kamerayI program ¢ikisina anahtarlatin. Kamera numarasi dogru ayarlanmissa ATEM
Camera Converter’inizdeki tally lambalarinizin isiklari yanacaktir.

Buna benzer olarak, ATEM Camera Converter’inizin hangi kameraya ayarlandigini bulmak
istiyorsaniz, tally lambalariniz yanincaya kadar, ATEM switcher operatdriinden kamera girislerini,
program c¢ikisina anahtarlamasini isteyiniz. Switcher operatorl, bunun lzerine kamera
numaranizi teyit edebilir.
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Kamera numarasi butonu.

Kameranizin hareketli olmasi gerektiginde, ATEM Camera Converter’e kablolarinizi baglayin ve
sonra entegre kemer kancasini, kemerinize gecirin. Sabit cekimler icin, ATEM Camera Converter
ya standart 3/8 in¢ ya da 1/4 inclik baglanti bashgi ile bir tripod koluna monte edilebilir. ATEM
Camera Converter’i bir masaya lastik ayaklari tizerinde koymak istiyorsaniz iki adet 2.5 hex yuva
civatalarini sokin ve kemer kancasini ¢ikartin.

N

ATEM Camera Converter; kemerinize takilabilir,
bir tripod koluna monte edilebilir veya bir masa
Uzerinde lastik ayaklari tizerine konulabilir.
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ATEM Studio Converter Kullanimi

TEM Studio Converter’inizin 6n kontrol paneli, kamera girislerinin her biri i¢cin bas konus (PTT)
veya kilitle konus (LTT) dahil olmak Uzere, iki sira talkback butonu icerir.

Talkback butonlarinin yaninda PGM (program) M) ve Mute (sesi kapatma) ¢ butonlar bulunur.
Tum butonlarin isiklari beyaz yanar ve secildiklerinde yesile donusdrler.

PTT 1-4 — Bas konus butonlari, herbir kamera operatori ile bagimsiz olarak konusmanizi saglar.
Buton basiliyken, PTT butonu yesil yanar ve harici veya kulaklik mikrofonunuzu etkin hale getirir.

LTT 1-4 — Kilitle konus butonlari, harici veya kulaklik mikrofonunuzu, tekrar basilincaya kadar
acik olarak kilitler. Hatta, tUm kamera operatorleri ile ayni anda iletisime gecmek istiyorsaniz
tim kameralar icin mikrofonunuzu acik olarak kilitleyebilirsiniz. TUm LTT butonlar secili olsa bile,
PTT butonlarini kullanarak kameralar ile bagimsiz olarak iletisim kurulabilir.

PGM ") Program butonuna basiimasi, talkback ile program sesini aktif hale getirir. Bir kamera
operatorl talkback islevini kullandiginda, talkback’in net olarak duyulmasi icin, ATEM Studio
Converter’inizin program ses seviyesi azaltilir. PGM butonu secimden cikarildiginda, sadece

talkback sesi duyulur.

Mute ® Mute butonuna basiimasi, dahili hoparlér sesini hizla kapatacaktir. Mute butonuna
tekrar basiimasi veya sesin seviyesinin ylkseltilmesi, sesi geri getirecektir. Bu buton, sadece
hoparlor cikisini etkiler ve program veya talkback ses c¢ikisini etkilemeyecektir.

Dahili Hoparlor ve Ses Seviye Kontrolii — Program veya talkback sesini, kontrol panel
hoparlord ile ya da 1/4” TRS kulaklik girisi Uzerinden kulaklik ile duyabilirsiniz. Kontrol
panelindeki volum digmesini, saat yonu veya tersine cevirerek hoparlor veya kulaklik sesini

ayarlayin.

PRESS TO TALK-

(I | |

L lockromak— |

LOCKTOTALK

ATEM Studio Converter’in kontrol panel butonlari; talkback,
program sesinin etkin veya etkisiz hale getiriimesi ve
hoparlor sesinin kapatiimasi i¢in kullanilir. Yukaridaki ¢izim,
tum LTT (kilitle konus) butonlarini aktif halde gosterir.

PRESS TO TALK-

(I [ e

L lockromak— 1

LOCKTOTALK

Kameralarin hepsii¢in LTT butonlari secili olsa bile, tek bir
kamera operatoru ile haberlesebilirsiniz. PTT (bas konus)
butonu basildiginda, tim LTT butonlari etkisiz hale gelir.

PRESS TO TALK-

— 1

L oxromk— |

Volim kontrol dugmesi saat yoni veya tersine
cevrilerek, ses seviyesi kolaylikla ayarlanir.

ATEM Studio Converter Kullanimi
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ATEM Talkback Converter 4K Kullanimi

ATEM Talkback Converter 4K’nizin on kontrol paneli, kamera girislerinin her biri icin bas konus (PTT) veya
Kilitle konus (LTT) dahil olmak Uzere, iki sira talkback butonu igerir. Talkback butonlarinin yaninda PGM
(program) W) Pve Mute (sesi kapatma) # butonlari bulunur. Tim butonlarin isiklari beyaz yanar ve
secildiklerinde yesile donusdrler.

Bir kameraya bagli olan bir Blackmagic Camera Fiber Converter cihazinin sol tarafindaki “call” ibareli
arama butonu kamera operat6éri tarafindan basildiginda; ATEM Talkback Converter 4K’nin én panelinde
bulunan rakamli bir “bas konus” butonu kirmizi yanip séner. Bu fonksiyon, bir kamera operatériinin,
dikkatinizi cekmek istedigini belirtir.

ATEM Switcher’in Program ¢ikisinda bir kamera bagli oldugunda, ‘press to talk’ (bas konus) butonu kirmizi
yanar. Hangi kameralarin yayinda oldugunu bir bakista anlayabilirsiniz ¢cunkU, yayinda olan kameralarin
rakaml ‘bas konus’ butonlari kirmizi renkte yanar.

PTT 1-8 — Bas konus butonlari, herbir kamera operatori ile bagimsiz olarak konusmanizi saglar. Buton
basiliyken, PTT butonu yesil yanar ve harici veya kulaklik mikrofonunuzu etkin hale getirir.

LTT 1-8 — Kilitle konus butonlari, harici veya kulaklik mikrofonunuzu, tekrar basilincaya kadar ac¢ik olarak
kilitler. Hatta, tim kamera operatérleri ile ayni anda iletisime ge¢mek istiyorsaniz tim kameralar icin
mikrofonunuz ac¢ik haldeyken kilitleyebilirsiniz. Tum LTT butonlar secili olsa bile, PTT butonlarini
kullanarak kameralar ile bagimsiz olarak iletisim kurulabilir.

PGM ") Program butonuna basiimasl, talkback ile program sesini aktif hale getirir. Bir kamera operatérii
talkback islevini kullandiginda, talkback’in net olarak duyulmasi icin, ATEM Talkback Converter 4K’nizin
program ses seviyesi azaltilir. PGM butonu se¢imden ¢ikarildiginda, sadece talkback sesi duyulur.

Mute ® Mute butonuna basiimasi, dahili hoparlér sesini hizla kapatacaktir. Mute butonuna tekrar
basilmasi veya sesin seviyesinin ylkseltiimesi, sesi geri getirecektir. Bu buton sadece hoparlor ¢ikisini
etkiler ve program veya talkback ses cikisini etkilemeyecektir.

ToTALK

[0 )
OO O0O00

LOCKTOTALK

ATEM Talkback Converter 4K’nin kontrol panel butonlari; talkback,
program sesinin etkin veya etkisiz hale getirilmesi ve hoparlor sesinin
kapatiimasiicin kullanilir. Yukaridaki ¢izim, 5, 6, 7 ve 8 numarali LTT
(kilitle konus) butonlarini aktif haldeyken gostermektedir.

ToTAK

U@
I | |

LOCKTOTALK

B
0

Kameralarin hepsii¢in LTT butonlari secili olsa bile, tek bir
kamera operatoru ile haberlesebilirsiniz. PTT (bas konus) butonu
basildiginda, tum LTT butonlari etkisiz hale gelir.

TOTAK

o nnonno
[ [ [ o [ [ [

LOCKTOTALK

Volim kontrol dugmesi saat yoni veya tersine
cevrilerek, ses seviyesi kolaylikla ayarlanir.

ATEM Talkback Converter 4K Kullanimi
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Dahili Hoparlor ve Ses Seviye Kontrolii — Program veya talkback sesini, kontrol panel hoparlori
ile ya da 1/4” TRS kulaklik girisi Uzerinden kulaklik ile duyabilirsiniz. Kontrol panelindeki volim
digmesini, saat yonu veya tersine cevirerek hoparlor veya kulaklik sesini ayarlayin.

Blackmagic Converters Setup Kullanimi

Blackmagic Converters Setup, ayarlari yapilandirmak ve ATEM Camera Converter, ATEM Talkback
Converter 4K ve ATEM Studio Converter’deki dahili yazihmi giincellemek tGzere kullanilir.

Converters Setup

Blackmagic Convertera
Installer

ckmagicdesign O

Blackmagic ceviricileri i¢cin yardimci yazilim; ceviricinizi yeni video standartlarina giincellemek,
yeni cihazlarla uyumluluk eklemek ve video ile ses seviyelerini dizenlemek icin kullanilabilir.

Mac OS X Bilgisayarlara Yikleme

Blackmagic Converters Setup yazilhimini, www.blackmagicdesign.com/tr adresinden indirin.

indirdiginiz dosyayi acin ve icerigini ortaya cikarmak icin, ekranda beliren disk
goruntusunu agin.

Yukleyici Uzerine iki kez tiklayin ve ylklemeyi tamamlamak i¢in komutlari takip edin.

Yikleme islemi tamamlandiginda, bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz i¢in bir komut
belirecektir. Yuklemeyi tamamlamak icin, bilgisayarinizi yeniden baslatiniz. Blackmagic
Converters Setup simdi ytklenmistir.

Windows Bilgisayarlara Yukleme

Blackmagic Converters Setup yazihmini, www.blackmagicdesign.com/tr adresinden indirin.

indirilen zip dosyasini agin. Ekranda bu kullanim kilavuzunun ve Blackmagic Converters
Setup yikleyicisinin bulundugu, bir Blackmagic Converters Setup dosyasi belirecektir.

YUkleyici Gzerine iki kez tiklayin ve ylklemeyi tamamlamak icin komutlari takip edin.

Yukleme islemi tamamlandiginda, bilgisayarinizi yeniden baslatmaniz i¢in bir komut
belirecektir. Yiklemeyi tamamlamak igin, bilgisayarinizi yeniden baslatiniz.

Bilgisayariniz yeniden basladiginda, Blackmagic Converters Setup kullanima hazir olacaktir.

Blackmagic Converters Setup Kullanimi
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Mac OS X bilgisayardan Blackmagic Converters yazilimini ¢cikarmak igin, Blackmagic Converters.
dmg yukleme dosyasini agin, ‘Uninstall Converters’ Uzerine cift tiklayin ve ekran Ustl komutlari
takip edin.

Windows bilgisayardan Blackmagic Converters yazilimini ¢ikarmak icin, Windows kontrol
panelini acin ve ‘Programs ve Ozellikler’ Gizerine tiklayin. Listeden ‘Blackmagic Converters’
ibaresini secin, ‘Uninstall’ Gzerine tiklayin ve komutlari takip edin.

Blackmagic Converters Setup yazilimini bilgisayariniza ylkledikten sonra, bilgisayarinizla ATEM
ceviriciniz arasina bir USB kablosu baglayin. Blackmagic Converters Setup uygulamasini
baslatin ve ATEM ceviricinizdeki dahili yazilimi gtincellemek i¢in ekran komutlarini takip edin.
Herhangi bir komut belirmezse bu, dahili yazilimin glincel olduguna isarettir ve yapmaniz
gereken baska bir sey yoktur.

Tally lambalarina ek olarak, ATEM Camera Converter’inize bagl bir SDI veya HDMI ekranda bir
tally cerceve de gorlntuleyebilirsiniz. Bu secenek, kamera numarasini da ayarlayabildiginiz,
Blackmagic Converters Setup yazilimi ile ayarlanir.

Bir ATEM Camera Converter’i, USB ile bilgisayariniza baglayin.

Blackmagic Converters Setup yaziimini baslatin, ATEM Camera Converter’inizi secin ve
‘settings’ (ayarlar) sekmesini tiklayin.

Kamera numarasini ayarlayin ve ATEM Camera Converter’e bagl ekranda bir tally
cercevesi gosterilip gosteriimeyecedini de secin. Ayarlarinizi teyit etmek icin ‘save’
(kaydet) ibaresini tiklayin ve Blackmagic Converters Setup uygulamasindan ¢ikin.

Bir tally cergevesi gorlintilememeyi sectiyseniz ATEM Camera Converter’de bulunan tally
lambalari, bir ATEM switcher’in program cikisinda kameraniz yayinda oldugunda daima
yanacaktir.

Camera Converter | e |

ATEM Camara Conwerter

Tally About

Settings
Set SDItally tocamara: 1

' Show tally on video outpit

Blackmagic Converters Setup
uygulamasini kullanarak, ATEM Camera
Converter’iniz icin kamera numarasi
ayarini kolaylikla degistirebilirsiniz.
ATEM Camera Converter’e bagli
ekranda bir tally cercevesi gosterilip
gosterilmeyecegini, ‘show tally

on my video output’ (videomun
¢ikisinda tally’i goster) ibaresinin
isaret kutusunu isaretleyerek ve

bos birakarak da secebilirsiniz.

Carcel Save

Blackmagic Converters Setup Kullanimi
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Baglanti Semalan

Bir ATEM Talkback Converter 4K’y1 bir ATEM switcher ile kullanma, ayni anda 8 adede kadar
kamera icin, tally ile talkback kontroliini saglar. Asagidaki 6rnek; bir ATEM Camera Converter
ile fiber optik Uzerinden bagl bir HDMI kamera ve fiber optik veya BNC (izerinden bagl bir
Blackmagic Studio Camera kullanan bir HD is akisini géstermektedir.
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ATEM Talkback Converter 4K

ATEM switcher
program SDI
cikisindan, ATEM
Talkback Converter
4K PGM SDI girisine.

ATEM Talkback Converter 4K Fiber Optik Girisi ve Cikisi

BNC veya fiber optik SDI cikis/
girisini, BNC veya fiber optik
izerinden Blackmagic Studio
Camera SDI ¢ikis/girisine

Kamera 2 ATEM Camera Converter J

@ 3.5mm TRS girisleri

# Uzerinden Kulaklik seti

SDIveya HDMI Ekran

Kamera 1
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Bu ornek; bir ATEM Studio Converter ile eslesmis iki adet ATEM Camera Converter Uzerinden
bir ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K’ya bagl iki kamera kullanan bir 3G-SDl is akisini
gostermektedir. Ayrica, her bir kameranin sesini bir miksere gondermek icin, ATEM Studio
Converter’in analog XLR cikislarini kullanabilirsiniz. ATEM Camera Converter’ler, HDMI
kameralari SDI'ya donustlirmek icin kullanilabilir; boylelikle, uzun mesafelerde onlari bir
switcher’e baglayabilir ve bir fiber optik kablo Uzerinden tally ile talkback sinyallerini alabilirsiniz.
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Switcher'den gelen
program ¢ikisini, ATEM
Studio Converter’e
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SDI kamera ¢ikisl ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K Kulaklik setleri, 6n
kontrol paneldeki
girislere bagh

switcher'e

ATEM Studio
Converter’in
SDI ¢ikisindan
switcher'e

O

©

HoE!
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HDMI Kamera
ATEM Camera Converter ATEM Camera Converter

@ @ Kulaklik Seti

b4

Kulaklik Seti

HD-SDI kamera
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Tek bir ATEM Talkback Converter 4K’nin veya ATEM Studio Converter’in destekleyebileceginden
daha fazla kameraniz varsa ATEM ceviricileri birbirine baglayarak, kamera baglanti

sayisini cogaltabilirsiniz. Bu 6rnek; 20 adede kadar kameranin kullanilabilinmesi icin, iki adet
ATEM Talkback Converter 4K’y ve bir ATEM Studio Converter’i birbirine bagl olarak
gostermektedir. Switcher'den program ciktisini ilk tnite alir. Talkback kulaklik seti veya harici
mikrofon, ilk tnitenin &n kontrol paneline bagli olmalidir. Sonra, ilk Gnitenin program ve mikrofon
cikislari, bir sonraki tnitenin karsilik gelen girislerine baglanir. Zincirdeki en son inite, kendi
mikrofon ¢ikisini, kendi kulaklik girisine geri baglamahdir. Kulaklik ¢ikisi, bir dnceki tnitenin
kulaklik girisine sirayla, ilk Uniteye kadar baglanmalidir. Bu islem, tim ATEM Converter’lerin
talkback’i paylasmalari icin, dénglyd tamamlar.
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kendi kulaklik girisine geri
baglamalidir.

ATEM 2 M/E Broadcast Studio 4K

ATEM Talkback Converter 4K J
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Yardim/Destek

Yardim almanin en hizli yolu, Blackmagic Design online destek sayfalarina girip, ATEM
converter'iniz icin olan en son destek malzemesini incelemenizdir.

Blackmagic Design Online Destek Sayfalar

En son kilavuz, yazilim ve destek notlarina www.blackmagicdesign.com/tr/support adresindeki
Blackmagic Design destek merkezinden ulasilabilir.

Blackmagic Design Destek Hizmetiyle iletisim

Aradidiniz yardimi destek kaynaklarinda bulamadiginiz durumda, ATEM Converter modeliniz igin
destek sayfamizdaki “Bize e-posta gonderin” butonunu tiklayarak, litfen e-posta yoluyla destek
talebinde bulunun. Bunun yerine, destek sayfasindaki "Yerel destek ekibini arayin" butonunu
tiklayip size en yakin olan Blackmagic Design destek ofisini arayabilirsiniz.

Blackmagic Design Forum’u Kullanma

Web sitemizdeki Blackmagic Design forum, daha fazla bilgi ve yardim i¢in ziyaret edebileceginiz,
faydali bir kaynaktir. Burasi yardim alabilmeniz icin daha hizl bir yol olabilir ¢linkd, forumda
sorulariniza yanitlar bulabilir ve galismalariniza devam edebilirsiniz. Foruma https://forum.
blackmagicdesign.com/tr adresinden ulasabilirsiniz.

Su An Yiiklii Yazilim Siiriimiiniin Kontrol Edilmesi

Bilgisayarinizda Blackmagic Converters Setup yaziiminin hangi sirimintn yukli olduguna goz
atmak icin, About Blackmagic Converters Setup penceresini agin.

= Mac OS X'de, Uygulamalar dosyasindaki Blackmagic Converters Setup uygulamasini
acin. Surim numarasini gorintilemek icin, uygulamalar mentsinden ‘About
Blackmagic Converters Setup’ sekmesini secin.

= Windows 7 bilgisayarlarinda, Blackmagic Converters Setup uygulamasini Start
menustnden agin. Striim numarasini gortintilemek icin, Help (Yardim) mentsitne
tiklayin ve About Blackmagic Converters Setup ibaresini segin.

= Windows 8 bilgisayarlarinda, Start sayfasindaki Blackmagic Converters Setup
basligindan Blackmagic Converters Setup sekmesini ag¢in. SGrim numarasini
gorintilemek icin, Help (Yardim) mentsine tiklayin ve About Blackmagic Converters
Setup ibaresini secin.

= Windows 10 bilgisayarlarinda, Start sayfasindaki Blackmagic Converters Setup
basligindan Blackmagic Converters Setup sekmesini a¢in. Strim numarasini
gorintilemek icin, Help (Yardim) mentsine tiklayin ve About Blackmagic Converters
Setup ibaresini segin.

En Son Yazilim Giincellemelerine Erisim

Bilgisayarinizda yuklu bulunan Blackmagic Converters Setup yazilimimin sirimind kontrol
ettikten sonra, lutfen Blackmagic Design destek merkezine
www.blackmagicdesign.com/tr/support adresinden girerek, en son glincellemeleri gézden
gecirin. En son glincellemeleri calistirmak faydal olsa da 6nemli bir projenin ortasindayken
yazilimi giincellemekten kaginmakta yarar vardir.

Yardim/Destek
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Mevzuata lliskin Bildirimler

Avrupa Birliginin elektrikli ve elektronik cihazlara dair atik kontrol yonetmeligi.

Uriin tizerindeki sembol, bu cihazin baska atik malzemelerle bertaraf ediimemesi sartini
belirler. Atik cihazlarinizi bertaraf edebilmeniz icin, geri donidsimind sadlamak lzere,
belirlenmis toplama noktasina teslim edilmeleri gerekmektedir. Bertaraf aninda atik
cihazlarinizin ayri olarak toplanmasi ve geri dontisumu, dogal kaynaklarin korunmasina
yardimcli olacaktir ve insan sagligini ve ¢evreyi koruyucu bir sekilde geri dontisimuni
saglayacaktir. Atik cihazlarinizi geri dontsidm icin nereye teslim edebilecegdiniz konusunda
daha fazla bilgi icin, lutfen yerel belediyenizin geri donisim subesini ya da trlnu satin
aldiginiz satis bayisini arayiniz.

Bu cihaz, test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) kosullarinin 15. bolimi
dogrultusunda A Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir. ilgili sinirlar,
bu cihaz ticari bir ortamda calstinldigi takdirde, zararl mtdahalelere karsi makul koruma
saglamasi i¢in tasarlanmistir. Bu ekipman, radyo frekans enerjisi Uretir, kullanir ve sacabilir
ve talimatlar dogrultusunda kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde, radyo komunikasyonlarina
zararll midahaleye yol acabilir. Bu Urtindn bir yerlesim bdlgesinde ¢alistiriimasinin, zararli
mudahaleye yol agmasi muhtemeldir ve bdyle bir durumda, midahalenin dizeltiimesini ve
bunun icin ilgili maliyeti, kullanici kendi cebinden karsilamak zorunda kalacaktir.

Bu Uruntn ¢alistinimasi asagidaki sartlara baglidir:
Bu cihaz, zararli miidahaleye sebebiyet vermemelidir.

Bu cihaz, arzu edilmeyen bir calisma sekline yol acacak midahale de dahil olmak Uzere,
maruz kaldigi her tirli mudahaleyi kabul etmelidir.

HDMI arayuzlerine bagdlanti yiksek kaliteli korumall HDMI kablolariyla yapiimalidir.

Bu cihaz, ticari ortamda kullanim amacina uygunluk icin test edilmistir. Cihaz ev ortaminda
kullanildiginda, radyo parazitine neden olabilir.

KCC-REM-BMD-ATEMCameraConv
MSIP-REM-BMD-201602002
KCC-REM-BMD-ATEMStudioConv

ISED Kanada Beyannamesi
Bu cihaz, A Sinifi dijital cihazlar icin Kanada standartlariyla uyumludur.

Bu cihaza yapilacak herhangi bir degisiklik veya kullanim amaci disinda kullaniimasi, bu
standartlara uyumlulugunu hikumstz kilabilir.

HDMI arayuzlerine baglanti, yiksek kaliteli korumali HDMI kablolariyla yapiimalidir. Bu cihaz,
ticari ortamda kullanim amacina uygunluk icin test edilmistir. Cihaz ev ortaminda
kullanildiginda, radyo parazitine neden olabilir.

Mevzuata iliskin Bildirimler
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Guvenlik Bilgileri

Asagidaki giivenlik bilgileri, sebeke elektrigiyle ¢calistirilan iiriinlere iliskindir.
Bu cihaz, koruyucu topraklama baglantisi olan bir sebeke prizine takiimalidir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak igin, bu cihazi damlayan veya si¢grayan suya maruz
birakmayin.

Bu cihaz, cevresel isisi 40° C’ye kadar olan tropikal ortamlarda kullaniimaya uygundur.

Uriiniin ¢cevresinde yeterli havalandirma oldugundan ve hava akiminin kisitlanmadigindan emin
olun. Rafa montelerken, hava akiminin bitisik cihazlardan dolayi kisitlanmadigindan emin olun.

Urinin icinde, kullanicr tarafindan tamir edilebilecek hicbir parca bulunmamaktadir.
Gerekli tamiratlari, yerel Blackmagic Design servis merkezine yonlendirin.

Deniz seviyesinden yiksekligin 2000m’yi asmadigi yerlerde kullanin.

Bu Uriine kucuk form-faktord alici-verici (SFP) optik fiber modiiller takilabilir. Yalnizca Lazer 1.

sinif optik SPF moddillerini kullanin.
Onerilen Blackmagic Design SFP modiilleri:

— 3G-SDI PL-4F20-311C
— 6G-SDI PL-8F10-311C
—12G-SDI PL-TG10-311C

Kaliforniya Eyaleti Beyannamesi

Bu drlin; plastik parcalari dahilinde, eser miktarda polibromine bifeniller gibi kimyasal
maddelere sizi maruz birakabilir. Kaliforniya eyaletinde, bu maddelerin kansere, dogum
kusurlarina veya baska Ureme bozukluklarina sebebiyet verdigi bilinmektedir.

Daha fazla bilgi i¢cin www.P65Warnings.ca.gov adresini ziyaret ediniz.

Dikkat! - iki Kutuplu/Nétr Sigorta

Bu ekipmanda bulunan guc¢ kaynadini hem hat iletkeninde hem de notr iletkeninde elektrik
sigortasi bulunur ve Norvec¢'teki IT elektrik dagitim sistemine baglanti icin uygundur.

Guvenlik Bilgileri
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Garanti

Blackmagic Design sirketi, bu Urtintin satin alindigi tarihten itibaren malzeme ve iscilik bakimindan,
12 ay boyunca kusursuz ve arizasiz olacagini garanti eder. Uriinde, bu garanti siiresi icinde bir ariza
ve kusur s6z konusu olursa Blackmagic Design, kendi secimi dogrultusunda ya arizali Grinu parcga
ve isCilik bedeli talep etmeksizin tamir edecektir ya da arizal Grind yenisiyle dedistirecektir.

Bu garanti kapsamindaki hizmetten yararlanmak icin, kusur ve hataya iliskin garanti suresi sona
ermeden, Musteri Blackmagic Design'i bilgilendirmeli ve s6z konusu hizmetin saglanmasi icin
uygun dizenlemeleri yapmalidir. Blackmagic Design tarafindan 6zel belirlenmis ve yetkilendirilmis
bir hizmet merkezine arizal Uriinin ambalajlanarak nakliyesi, Misteri’nin sorumlulugudur ve nakliye
Ucretleri, pesin 6denmis olmalidir. Herhangi bir sebepten dolayi bize iade edilen Urlnlerin; tim
nakliye, sigorta, gumrik vergileri, vergi ve tim diger masraflarin ddenmesi, Misteri sorumlulugu
altindadir.

Bu garanti; yanhs kullanim ya da yanlis veya kusurlu bakimdan kaynaklanan herhangi bir arizay,
bozuklugu ya da hasari kapsamaz. Blackmagic Design asagida aciklanan durumlarda, bu garanti
kapsaminda hizmet saglamak zorunda dedildir: a) Blackmagic Design temsilcileri haricindeki baska
personelin Urdnt kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden kaynaklanan hasarin
tamir edilmesi, b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara baglama sonucu
kaynaklanan hasarin tamir edilmesi, c) Blackmagic Design parcalari ya da malzemesi olmayan
drtnlerin kullanimindan kaynaklanan hasarin ya da arizanin tamir edilmesi, ya da d) Modifiye veya
baska trlnlerle entegre edilmis bir trlinl; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun gereken
tamiratin siresini uzattigi ya da trin bakimini zorlastirdigi durumlarda, servis edilmesi.

BU GARANTI, BLACKMAGIC DESIGN TARAFINDAN VERILMISTIR VE ACIK YA DA ZIMNI, HERHANGI
BIiR GARANTININ YERINi TUTAR. BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI, ZIMNIi TICARI UYGUNLUK
GARANTISINI YA DA OZEL BiR AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ. KUSURLU BIR
URUNUN TAMIRI VEYA DEGISTIRILMESI, BLACKMAGIC DESIGN’IN MUSTERILERINE SUNDUGU
TAM VE MUNHASIR COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN YA DA SATICILARININ, OLABILECEK
HASARLAR HAKKINDA ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN; URUNDE DOLAYLI, OZEL,
TESADUFI YA DA NETICE OLARAK ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR HASAR iCIN, BLACKMAGIC
DESIGN SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, MUSTERILER TARAFINDAN CIHAZIN
YASAL OLMAYAN HERHANGI BIR KULLANIMINDAN, SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN,
BU URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR HASARDAN SORUMLU DEGILDIR.
BU URUNUN CALISTIRILMASINDAN DOGAN RISK, KULLANICININ KENDISINE AITTIR.

© Telif Hakki Saklidir 2020 Blackmagic Design. Tum Haklar Saklidir. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup

Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ ve ‘Leading the creative video revolution’, ABD ve diger llkelerde
tescil edilmis ticari markalardir. Diger tim sirket ve Uriin isimleri, baglantili olduklari ilgili sirketler/firmalarin ticari markalari olabilir.
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